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  Het Delgado-fortuin


  


  De halfbroers Damián en Emiliano Delgado zijn al sinds hun vroegste jeugd elkaars rivalen. Nu hun vader is overleden, strijden ze niet langer om de eer maar om zijn erfenis – een aanzienlijk fortuin. Zakenman Damián wil koste wat kost het familiebedrijf beschermen, terwijl playboy Emiliano zo veel mogelijk van het leven wil genieten. Zullen twee jonge, beeldschone vrouwen de temperamentvolle broers kunnen leren dat er maar één ding echt belangrijk is in het leven?


  


  Deel 2


  Passie en eerzucht


  MICHELLE SMART


  


  Gekweld door een schokkend familiegeheim, zoekt Emiliano Delgado vergetelheid in de armen van de mooie Becky. Uiteraard maar voor één nacht, hij doet niet aan vaste relaties. Als echter blijkt dat hun amoureuze nacht een onverwacht staartje heeft, neemt zijn leven een heel andere wending…


  


  Een huwelijksaanzoek van Emiliano is wel het laatste wat Becky verwacht. Maar ook al is ze zwanger en vindt ze de sexy playboy onweerstaanbaar aantrekkelijk, ze heeft zo haar eigen voorwaarden. Ze stapt echt niet in het huwelijksbootje enkel en alleen omdat hij zijn erfgenaam veilig wil stellen. En bovendien: zolang zijn hart verboden terrein is, is zij dat ook!


  Hoofdstuk 1


  


  


  


  Het gebrul van de menigte toeschouwers was oorverdovend. Becky Aldridge, die in een verlaten hospitalitytent tafels aan het schoonvegen was, veronderstelde dat Emiliano Delgado, eigenaar van en tevens speler in het team-Delgado, had gescoord. Bij alle wedstrijden van het bekerkampioenschap die het team-Delgado de afgelopen drie weken had gespeeld, was het publiek verdrievoudigd. Toen Becky in de hospitalitytent was gaan werken, had ze niets van de polowereld af geweten. En hoewel ze nog steeds niets over het spel wist, wist ze inmiddels van alles over de sterspeler. Vooral dat hij nogal in de smaak viel bij vrouwen.


  Toen ze de laatste vuile glazen naar de bar bracht, besefte ze dat ze gezelschap had: twee honden die zich tegoed deden aan frietjes en ander lekkers dat mensen hadden laten vallen.


  ‘Jenna?’ riep ze. Het verbaasde haar niets dat ze geen reactie kreeg. Jenna, die samen met Becky de bar hoorde te bemannen, was weer eens verdwenen, ongetwijfeld om de halve finale te kijken die nu aan de gang was. Jenna was een enorme fan van Emiliano Delgado en de bron van Becky’s kennis over de half Spaanse, half Argentijnse knappe miljardair.


  Na te hebben gecheckt of geen van de mensen die buiten de feesttent rondhingen de eigenaar van de honden was, benaderde Becky ze met stukjes hotdog. Het werkte. De honden aten kwispelend uit haar hand. Ze gaf ze een kom water en belde het nummer dat op hun halsband stond. Meteen werd ze doorgeschakeld naar voicemail.


  ‘Hallo, met Becky van de hospitalitytent tegenover het kermisterrein, die met het roze dak. Ik heb uw honden hier. Ik zal voor ze zorgen tot u er bent. Oké dan, tot ziens.’


  Ondertussen zaten de twee honden naar haar te kijken. De grotere was een golden retriever die wat slaperig uit zijn ogen keek, en de kleinere een mooi vuilnisbakkenrasje. ‘Geen zorgen,’ zei ze terwijl ze over hun kop aaide, ‘ik weet zeker dat jullie baasje zo komt.’


  Een dorstige voorbijganger kwam de tent binnen. Becky’s zorgen over wat ze met de honden moest doen, verdwenen toen ze haar naar de bar volgden. Ze waren zelfs zo gehoorzaam dat ze zich in een hoekje van de bar opkrulden toen ze de honden opdroeg daar te blijven.


  Een halfuur verstreek. Pas een paar tellen voor de volgende toestroom van klanten kwam Jenna terug. De wedstrijd was afgelopen, het team-Delgado had de halve finale met 6-5 gewonnen, en de luidruchtige menigte stond te popelen om het te vieren. Het was zo druk in de tent dat Becky de honden alleen zo nu en dan een klopje op hun kop kon geven en ze stiekem een stukje hotdog kon toestoppen.


  ‘Wat doen die hier in godsnaam?’


  Becky, die bezig was bier te tappen voor een lawaaierige groep mannen, had niet gemerkt dat haar manager was teruggekomen. Mark keek naar de honden alsof ze ziekteverspreiders waren.


  ‘Ze doken tijdens de laatste wedstrijd op,’ verklaarde ze boven het lawaai uit. ‘Ik heb een bericht achtergelaten voor hun baasje.’


  ‘Ze kunnen hier niet blijven.’


  ‘Waarom niet? We maken hier geen eten klaar.’


  ‘Dit is verdorie geen dagopvang voor honden. Zorg dat je van ze afkomt.’


  Becky zette het derde glas bier voor een klant neer en begon meteen een nieuw biertje te tappen. ‘Ze zijn hun baasje kwijt.’


  ‘Dat kan me niet schelen.’


  ‘Ik doe dit rondje nog en dan neem ik ze mee naar buiten om daar op de eigenaar te wachten.’


  ‘Nee, je zorgt dat die vlooienbalen ophoepelen en gaat weer aan het werk.’


  ‘Wees eens lief,’ smeekte ze, ook al wist ze dat het verspilde moeite was. Mark had al wel bewezen dat hij het niet in zich had lief te zijn. ‘Ik weet zeker –’


  Hij greep haar bij een arm beet en snauwde in haar oor: ‘En dit weet ik zeker: als je je baan wilt houden, doe je wat je –’


  Hij werd onderbroken door een diep gegrom. De kleinste van de honden was naar hen toe gelopen en zat nu naast Becky met ontblote tanden naar de manager te staren. Mark reageerde door de kleine hond een schop te geven. De hond piepte het uit. Becky’s reactie op die wreedheid was instinctief: ze gooide het volle glas bier dat ze net had getapt recht in het gezicht van haar baas.


  Er viel een stilte in de tent.


  Met een gezicht als een overrijpe biet veegde Mark met zijn handen het bier van zijn gezicht. ‘Bitch.’


  Woedend om Marks verachtelijke daad tilde Becky de jammerende hond op. ‘Je hebt een weerloze hond geschopt, jij monster.’


  ‘Je bent ontslagen.’


  ‘Dat kan me niet schelen. Wat een min mannetje ben jij zeg, ik ga je aangeven.’ Door het drama dat zich ontvouwde, had Becky de reden voor de plotselinge stilte niet opgemerkt, en dat was de lange, slanke gestalte gekleed in het groen-wit gestreepte poloshirt van het team-Delgado, die zich een weg naar de bar had gebaand en met onmiskenbare afkeer naar Mark stond te kijken.


  ‘Heb je mijn hond geschopt?’


  Mark, die hem herkende, verbleekte. ‘Het was meer een zetje,’ mompelde hij.


  Becky was zo overstuur en boos dat het haar niet kon schelen dat de grote Emiliano Delgado was verschenen. ‘Dat heeft hij wél gedaan. Hij stond tegen me te schreeuwen, en deze prachtige jongen...’ Ze kuste de hond op zijn kop. ‘...probeerde me te beschermen. Toen schopte Mark hem.’


  Het was even stil, terwijl Emiliano van Becky en de hond naar de nu doodsbenauwde Mark keek. Ineens viel hij aan. Met een behendigheid die je van iemand met zijn lengte niet zou verwachten, sprong hij over de bar, pakte Mark bij zijn nekvel beet en sleepte hem de tent uit.


  Toen de golden retriever besloot zijn baasje te volgen, haastte Becky zich met het vuilnisbakkenrasje nog in haar armen achter hem aan.


  Buiten gooide Emiliano Mark op de grond. ‘Ik zou jou moeten schoppen,’ tierde hij. ‘Eens zien hoe jij dat vindt. Maar je bent het niet waard. Ik stel voor dat je nu weggaat, voordat ik van gedachten verander. Beschouw jezelf als ontslagen.’


  ‘Je kunt niet...’ Eén blik op Emiliano’s gezicht, en Mark stopte met zijn gesputter. Hij sloeg zijn handen voor zijn gezicht.


  Emiliano lachte dreigend. ‘Als ik zeg dat je ontslagen bent, ben je ontslagen.’ Toen wendde hij zich tot de hijgende, zwaar opgemaakte vrouw in een hotpants en een hemdje die naar hem toe was komen rennen. ‘En jij bent ook ontslagen. Ik betaal je om voor Rufus en Barney te zorgen. Ze zijn onder jouw toezicht ontsnapt.’


  Het gezicht van de vrouw verbleekte net zo snel als dat van Mark. ‘Het was een ongelukje,’ zei ze smekend.


  ‘Een ongelukje omdat je het te druk had met je pogingen in Juans rijbroek te komen. Ga uit mijn ogen.’ Toen wendde hij zich tot Becky, die gefascineerd naar de woordenwisseling had gekeken.


  De retriever duwde zijn neus tegen haar been. Het vuilnisbakkenrasje likte haar gezicht. Helderbruine ogen keken haar doordringend aan, voordat er een glimlach doorbrak op zijn gezicht. Haar hart begon te bonken. Wat een glimlach! Die verlichtte zijn hele gezicht. Nu begreep Becky waarom Jenna en de duizenden andere groupies zo verliefd op hem waren.


  ‘Wat doe je de rest van de dag?’ Hij stapte op haar af en stak zijn armen uit om zijn hond van haar over te nemen.


  ‘Werken.’ Het lukte hun de hond over te hevelen, wat niet makkelijk was, aangezien Emiliano een goede dertig centimeter langer was dan zij. Ze ving een vleug vervaagde aftershave op vermengd met vers zweet, en merkte dat haar neusvleugels trilden, zo graag wilde ze de geur nog eens ruiken. ‘Ik weet alleen niet of Marks ontslag betekent dat ik nog steeds ontslagen ben of niet.’


  ‘Ik geef je vijfhonderd pond als jij op de honden let.’


  ‘Wát?’


  Hij schonk haar een scheve grijns. ‘Over drie uur moet ik in de finale spelen, en ik heb net mijn hondensoppas ontslagen.’


  


  Twee maanden later


  


  Emiliano las de handgeschreven brief een derde keer, voordat hij hem in zijn zak propte en zijn huis in Engeland uit stormde. Hij pleegde een telefoontje naar de vrouw die net zijn dag had verpest, maar ze nam niet op. Boos kijkend naar de zware wolken die boven hem hingen, verspilde hij een halfuur met zoeken, waarbij hij eerst zijn stallen en paddocks checkte.


  Alsof hij nog niet met genoeg te kampen had, nu het weekend in de villa van zijn gewiekste moeder in Monte Cleure er aan zat te komen en hij lucht moest delen met zijn halfbroer. Hij had Damián niet meer gezien sinds de begrafenis van hun vader, bijna zes maanden geleden. Als hij zijn zin kreeg, zou hij nooit meer voet in dezelfde ruimte als hij zetten, maar morgen tegen deze tijd zou hij niet onder zijn gezelschap uit kunnen.


  Emiliano’s telefoon ging, en hij trok hem uit zijn zak. Toen hij de naam van zijn dierenarts in plaats van die van Becky op het schermpje zag, werd hij nog chagrijniger. Zelfs het uitstekende nieuws dat Matilde, een superieure merrie die hij met pensioen had moeten laten gaan, drachtig was, had geen glimlach op zijn gezicht kunnen toveren.


  Een gestalte die in de verte over zijn grasland liep, trok zijn aandacht. De twee kleinere viervoeters die eromheen liepen, bevestigden dat het Becky was, en hij beende naar haar toe. Zijn honden zagen hem als eerste en renden op hem af voor knuffels. ‘Wat heeft dit te betekenen?’ Hij zwaaide met de brief in haar gezicht.


  Ze reikte omlaag om de bal van de honden met de ballenwerper op te scheppen. ‘Mijn officiële ontslag.’


  ‘Dat accepteer ik niet.’


  Ze zwaaide de ballenwerper door de lucht, en de bal vloog weg. De honden scheurden erachteraan. Toen keek ze naar Emiliano en haalde haar schouders op. ‘Ik ga, of je het nu accepteert of niet.’


  ‘Hoe kun je dat de honden aandoen? Ze zijn dol op je.’


  ‘En ik ben dol op de honden, maar toen ik deze baan aannam, heb ik gezegd dat het tijdelijk zou zijn.’


  ‘Hoe moet ik nou op zo’n korte termijn iemand anders vinden?’ Ze sloeg haar armen voor haar weelderige boezem over elkaar en schonk hem de blik van geduld vermengd met ergernis waaraan hij zo gewend was geraakt.


  ‘Vier weken is niet bepaald op korte termijn. Bovendien heb ik je twee maanden geleden verteld dat ik deze baan maar voor drie maanden kon aannemen. Die brief heb ik uit beleefdheid geschreven, en als geheugensteuntje dat je iemand anders moet zoeken. Je hebt genoeg tijd om een vervanger te vinden.’


  ‘Ik wil geen vervanger.’ In de twee maanden dat ze nu hun inwonende oppas was, had hij zich geen moment druk gemaakt om de zorg voor zijn honden. ‘Ik verdubbel je salaris.’ Rufus had de bal bij haar voeten laten vallen. Ze schepte hem op, gooide hem weer en glimlachte. Bij die glimlach werd Emiliano’s borst altijd lichter en ging zijn kruis kloppen.


  Op het eerste gezicht zag Becky er heel gewoontjes uit. De dag dat hij haar had ontmoet, had ze een zwart overhemd en een vormeloze broek gedragen, met haar niet-bijzondere lange, donkere haar in een paardenstaart en haar niet-bijzondere gezicht vrij van make-up. Als zijn honden geen bescherming bij haar hadden gevonden toen ze bij hun vorige oppas waren weggelopen, zou hij haar geen blik waardig gegund. Hij had haar Greta’s baan al aangeboden, en toen had ze geglimlacht. Páf!


  Ineens was ze oogverblindend. Adembenemend mooi. Grote, groene ogen, een wipneus en lippen zo breed en vol dat hij ernaar verlangde te voelen of ze net zo zacht waren als ze eruitzagen. Dagen later had hij haar ‘niet-bijzondere’ haar los gezien en beseft dat het wél bijzonder was. Een glimmende bos kastanjebruin haar dat in dikke golven tot halverwege haar rug viel. Daarnaast had ze een vriendelijk en zo nu en dan fel karakter, een scherpe geest en hield ze net zoveel van honden als hij. Als Becky Aldridge niet voor hem werkte en daarom een verboden vrucht was, was hij allang met haar tussen de lakens gedoken. Maar ze was bij hem in dienst, en als hij zijn zin kreeg, zou dat zo blijven.


  ‘Je mag het vanaf nu gerust verdubbelen,’ zei ze luchtig, ‘maar ik ga toch weg. Over zes weken begin ik met mijn nieuwe baan.’


  ‘Over zes weken? Waarom ga je dan over vier weken bij me weg?’


  ‘Omdat ik dingen moet regelen voordat ik begin.’ Zoals een huis. Op internet had Becky een huurwoning gevonden in de buurt van het laboratorium waar ze zou gaan werken, maar ze moest nog meubels kopen en zich in haar nieuwe woning installeren voordat ze aan het werk ging.


  ‘Zeg tegen ze dat je van gedachten bent veranderd.’


  Ze glimlachte meelevend. Arme Emiliano. Hij was geboren in een onvoorstelbaar rijke familie en had zijn leven lang geloofd dat hij altijd alles voor elkaar kreeg. Toen ze deze baan had aangenomen, had hij duidelijk besloten om haar voorwaarde – ‘tijdelijk’ – te negeren en was hij ervan uitgegaan dat hij haar met zijn charme kon overhalen te blijven. ‘Nee.’ Ze had niet jaren keihard gestudeerd om dat weg te gooien.


  Voordat hij kon ontploffen, ging zijn telefoon. Hij staarde ernaar alsof het apparaat hem persoonlijk had beledigd. Desondanks nam hij op. Terwijl hij een eind weg kletste in zijn moedertaal, Argentijns Spaans, gleed haar ontslagbrief uit zijn hand. Heldere bruine ogen keken in de hare, en kwaadaardig grijnzend vertrapte hij hem met zijn laars.


  Becky rolde met haar ogen. Ze had gesolliciteerd naar een baan als onderzoeker, en die gekregen, met ingang van eind september. Ze had vier maanden te overbruggen gehad. Daarom had ze een tijdelijke baan gezocht die haar bezighield zonder geestelijk belastend te zijn. Ze had een pauze nodig. De hospitalityrol bij polowedstrijden voldeed aan beide criteria, maar ze had er geen plezier in gehad, dus toen Emiliano haar de baan als inwonende hondenoppas had aangeboden, had ze de kans gegrepen met dien verstande dat ze tot midden september voor hem zou blijven werken. Niet langer.


  Becky was opgevoed met honden en hield van ze. Ze waren loyaal zoals mensen dat nooit waren, en op de honden van Emiliano passen was beslist beter dan omgaan met dronken mensen. Rufus en Barney waren verschrikkelijk aanhankelijk en wilden voortdurend tegen haar aan kruipen, iets wat haar hart deed opzwellen van genegenheid. Werken voor Emiliano en wonen op zijn landgoed vol nuchtere paardenmensen was een genot. Hij was de makkelijkste persoon voor wie ze ooit gewerkt had. In alle eerlijkheid was haar baan nauwelijks werk te noemen, meer betaald plezier, maar zoals ze tijdens hun eerste ontmoeting had geleerd: als je hem dwarszat, was dat voor je eigen risico, hoe goedgehumeurd hij doorgaans ook was. Nog maar een week geleden had hij zonder scrupules een van zijn stalknechten ontslagen, omdat hij niet voldeed aan de hoge eisen die Emiliano aan de zorg voor zijn paarden stelde. En op het poloveld was hij al net zo fel.


  Ze snapte nu eindelijk hoe het spel werkte en begon er zelfs van te genieten. Doordat ze altijd haar zonnebril opzette, kon niemand zien dat haar ogen elke beweging van Emiliano volgden. Dat deed ze nooit opzettelijk. De manier waarop hij op een paard over het veld draafde – ze zou nooit begrijpen waarom ze ze per se pony’s noemden – had iets wat haar aandacht trok. Feit was dat hij altijd haar aandacht trok, wat hij ook deed. Wat ook een feit was, was dat ze zelfs ontslag zou nemen als de baan niet van meet af aan tijdelijk was geweest.


  Emiliano was lang, slank en breedgeschouderd, en had een gezicht dat gemaakt had kunnen zijn door Michelangelo. Grote, heldere, bruine ogen, hoge jukbeenderen en een brede, stevige mond hieven het effect van een iets te grote neus op. Hij had donkerbruin haar dat aan de zijkanten kort en bovenop lang was en dat hij zelden wist te temmen. Becky begreep heel goed waarom hij de hartslag van zoveel vrouwen op hol bracht. Het werd steeds moeilijker om haar eigen hartslag onder controle te houden wanneer ze bij hem in de buurt was, of haar jaloezie wanneer groupies met hem dweepten. Emiliano was van nature een flirt. Hij had het vermogen elke vrouw het gevoel te geven dat hij alleen oog had voor haar. Becky moest zichzelf er voortdurend aan herinneren dat het niets bijzonders was wanneer hij haar met die sensuele blik in zijn ogen en zijn karakteristieke lome, scheve grijns aankeek. En haar reactie daarop was ook niets bijzonders, wat alle dwepende groupies zouden beamen.


  Het waren de dromen die haar het meest verontrustten. Dromen waaruit ze verhit en tintelend wakker werd. Het was ondraaglijk hem na zo’n droom aan te kijken. Met de dag werd het moeilijker haar reactie op hem te verhullen. Hoe eerder ze hier wegging, hoe beter. Hoe eerder ze aan haar nieuwe baan begon en haar hoofd weer ging gebruiken, hoe eerder ze niet meer aan hem zou denken en haar leven weer normaal kon worden.


  Na het beëindigen van het gesprek was hij veel opgewekter. ‘De Picasso waarvan ze zeiden dat die niet te koop was? Die is van mij.’ Hij zei het bijna triomfantelijk.


  ‘Gefeliciteerd.’ Emiliano was niet alleen een van ’swerelds succesvolste paardenfokkers en een toppolospeler, maar had ook een voorliefde voor kunst. In Londen, New York, Madrid en Buenos Aires had hij galeries geopend met gratis entree voor het grote publiek, vol met het voortreffelijke werk dat hij had aangekocht. ‘Als je een galerie opent in Oxford, kan ik het werk daar in mijn vrije tijd gaan bewonderen.’


  ‘Oxford?’


  ‘Heb je mijn cv niet gelezen?’ Toen hij haar de baan aanbood, zei hij dat ze haar cv naar zijn PA moest mailen voor in het personeelsdossier. Ze had aangenomen dat hij het uit nieuwsgierigheid naar de vrouw aan wie hij zijn dierbare honden toevertrouwde wel zou bekijken.


  Hij sloeg zijn armen voor zijn borst over elkaar en zei met een zelfvoldaan gezicht: ‘Dat was niet nodig. Ik heb genoeg mensenkennis.’


  Meewarig schudde ze haar hoofd, en ze klopte op haar dijen om de aandacht van de honden te krijgen. De eerste druppel regen was op haar neus geland en ze wilde ze naar binnen loodsen voordat het begon te stortregenen. ‘Je hebt vier weken. Ik stel voor dat je personeel gaat werven.’


  ‘Dat hoeft niet,’ riep hij, terwijl ze wegliep. ‘Je blijft.’


  Ze draaide haar gezicht weer naar hem toe. ‘Je hebt waanideeën.’


  ‘Weet je niet dat ik altijd krijg wat ik wil, bomboncita?’


  ‘Zie het dan maar zo: met mijn vertrek verleen ik je ego een broodnodige gunst.’ Ze wuifde een laatste keer ondeugend naar hem en rende met de honden naast zich naar het mooie huisje dat hij haar als extraatje bij de baan had gegeven.


  Hoofdstuk 2


  


  


  


  Reizen met een privévliegtuig was iets wat iedereen een keer in zijn leven zou moeten meemaken, besloot Becky de volgende dag. Maar reizen per privévliegtuig met een knorrige miljardair was iets wat iedereen moest zien te vermijden. Zelfs Rufus en Barney hadden nog geen glimlach op Emiliano’s gezicht kunnen toveren.


  Ze had geen flauw idee waarom een bezoek aan zijn moeders villa zijn gewoonlijk goede humeur als sneeuw voor de zon deed verdwijnen en wilde het ook niet weten. Gezien haar fysieke reactie op hem was het al moeilijk genoeg om mee te gaan. Persoonlijke problemen kon ze er al helemaal niet bij hebben, dus stopte ze de oortjes van haar koptelefoon in haar oren en sloot ze haar ogen. Hoewel ze de rest van de vlucht deed alsof ze sliep, voelde ze de spanning die van hem uitging. Nadat ze waren geland en hij de metalen vliegtuigtrap af stampte alsof hij erdoorheen probeerde te trappen, beet ze op haar tong om te voorkomen dat ze de vragen die zich opstapelden er uitflapte. Hij bleef zelden lang slechtgehumeurd.


  Toen ze in een glimmende, zwarte limousine wegreden van het vliegveld, moest ze door de getinte ramen turen om iets te zien van Monte Cleure, een klein vorstendom ingeklemd tussen Frankrijk en Spanje. Wat ze ervan kon zien, was het net zo mooi als de auto.


  Al snel reden ze een uitgestrekt landgoed op met adembenemende tuinen. Becky gluurde weer door het raam, verbijsterd door de grote villa met zijn lichtgele muren en terracotta dak, die als een vierkant hoefijzer onder een azuurblauwe hemel voor hen oprees.


  ‘We zetten jou en de honden eerst bij je onderkomen af,’ informeerde Emiliano haar.


  Zijn kaken waren zo gespannen dat het haar verbaasde dat hij woorden uit zijn mond kon krijgen.


  De chauffeur kwam tot stilstand voor een klein huisje tussen de bomen. Het was een van een tiental identieke personeelsverblijven en was in dezelfde kleuren geschilderd als de villa.


  ‘Mooi,’ merkte ze op, maar ze besefte pas dat ze het hardop had gezegd toen Emiliano’s kaken een beetje ontspanden.


  ‘Je zult je hier vast op je gemak voelen. Als er iets is, laat het me weten, dan zorg ik dat het in orde komt.’


  Ze krabbelde Rufus’ kop en glimlachte. ‘Ik weet zeker dat we ons wel redden.’


  ‘Je hebt het hele landgoed tot je beschikking voor wandelingen met de honden.’ Omdat Emiliano’s moeder weigerde zijn honden in de villa toe te laten, bleven ze dat weekend bij Becky. Ze twijfelde er niet aan dat hij zou langskomen om ze te bezoeken en ze bij elke gelegenheid die zich voordeed zou meenemen. ‘Hou je paspoort bij je. Er is een legertje bewakers dat over het landgoed patrouilleert.’


  ‘Zijn ze gewapend?’


  ‘Si.’


  De chauffeur opende haar portier. ‘Dan zal ik proberen niet neergeschoten te worden.’ Ze ving een glimp op van witte tanden, voordat ze haar benen uit de auto zwaaide. De honden sprongen achter haar aan en wachtten, terwijl ze afscheid nam van hun baasje.


  Emiliano salueerde. ‘Chau, bomboncita.’


  ‘Hasta luego,’ zei ze terug. Tot later. Meestal grijnsde hij, wanneer ze een van de Spaanse termen gebruikte die ze van hem had opgepikt. Deze keer was zijn glimlach meer een grimas. Ze keek toe, toen de limousine wegreed en vroeg zich nogmaals af waarom hij zo’n slecht humeur kreeg van een bezoek aan zijn moeder.


  


  Emiliano begroette de vrolijke weduwe, zijn moeder, Celeste, met de luchtkussen die ze elkaar al sinds zijn jeugd gaven.


  ‘Heb je geen vriendin meegebracht?’ Ze haakte haar arm door de zijne, en zo wandelden ze over het terrein van de villa.


  Om een of andere reden gingen zijn gedachten onmiddellijk naar zijn Engelse hondenoppas. ‘Deze keer niet.’


  ‘Dat is niets voor jou, mijito. Ik kijk er altijd naar uit te zien welk verrukkelijk schepsel je aan je arm hebt voor mijn feestje. Mijn gasten ook.’


  Celestes jaarlijkse zomerfeest. Daarom was hij hier. ‘Ik heb het te druk gehad om te daten,’ loog hij. Feit was dat hij al twee maanden geen date meer had gehad. De vrouwen die als wespen om een open jampot om hem heen zwermden, hadden hun aantrekkingskracht verloren. Hij had geen idee waarom.


  ‘Denk je vooruit voor als je de Delgado Group overneemt?’


  ‘Dat is zinloos, als je bedenkt dat vaders testament weleens zou kunnen opduiken.’ Eduardo, zijn adoptievader, was bijna zes maanden geleden overleden. Op de dag van zijn begrafenis had Emiliano’s halfbroer, Damián, ontdekt dat het testament uit de kluis van hun vader was verdwenen. Emiliano hoefde niet eens met hem te praten om te weten dat Damián hem daar verantwoordelijk voor achtte, en ook voor het verdwenen document waarin stond dat Damián de volledige zeggenschap over de Delgado Group zou krijgen. Volgens de aloude wet van Monte Cleure erfde de oudste zoon alles als ze niet binnen de komende drie weken werden gevonden. Dat betekende dat Emiliano de financiële onderneming zou erven die vele miljarden waard was en die door hun vader aan Damián was beloofd.


  ‘Dat zou kunnen,’ gaf ze toe. ‘Maar zo niet, dan gaat het imperium van je vader naar jou.’


  Hij perste zijn lippen op elkaar om te voorkomen dat hij Hij was mijn vader niet zou zeggen. Zijn echte vader was een Argentijnse polospeler die was overleden toen Emiliano tien weken oud was. Een jaar later was Celeste met Eduardo getrouwd, die haar zoontje had geadopteerd en hem zijn naam had gegeven, maar nooit zijn liefde of goedkeuring. Emiliano’s enige nut voor hem was dat hij het bewijs van Celestes vruchtbaarheid was. Eduardo had een erfgenaam nodig gehad voor de zaak, en die had hij gevonden in Damián.


  Dat de ongewenste, aangenomen zoon Eduardo’s hele nalatenschap zou erven, was bijna grappig. De maanden die Emiliano tien jaar eerder voor de Delgado Group had gewerkt, waren catastrofaal geëindigd en hadden tot heel wat rancune geleid. Omdat hij geen interesse had in financiën, had hij de baan alleen voor Celeste aangenomen. Het was het laatste wat hij voor haar had gedaan of zou doen. Als kind had hij de grond aanbeden waarop ze liep. En toen was hij erachter gekomen wie ze was. Een narcistische heks.


  Toch was ze nog steeds zijn moeder, zijn vlees en bloed. Hoewel het lastig was enige vorm van genegenheid voor haar te voelen, voelde hij wel iets voor haar. Iets wat op liefde leek. ‘Ik wil het niet hebben.’


  ‘Wat ga je dan doen? Het aan Damián geven?’ vroeg ze met een tinkelende lach.


  Emiliano glimlachte grimmig. Zijn relatie met Celeste was gecompliceerd, maar zijn relatie met Damián was doodeenvoudig: ze hadden een hartgrondige hekel aan elkaar. Al hadden ze de afgelopen tien jaar geen woord met elkaar gewisseld, twee keer per jaar moesten ze elkaars gezelschap ondergaan. Het was hem altijd een pervers genoegen schaars geklede vrouwen mee te nemen naar het jaarlijkse zomerfeest. Het was een nooit aflatende vreugde Damiáns ernstige gezicht te zien vertrekken van afkeuring. Net als zijn vader had Damián altijd het slechtste gedacht van Emiliano. Bewijzen dat ze gelijk hadden was iets wat nooit ging vervelen. ‘Ik weet niet wat ik ga doen.’ Het tot de grond toe afbranden? Dat was één mogelijkheid.


  ‘Ik weet dat je je handen vol hebt aan het runnen van je stallen...’ Ze deed het klinken alsof hij een paar kleine schuurtjes had waarin hij zijn paarden hield in plaats van stallen van wereldklasse op strategische plekken over de hele wereld, waar hij paarden fokte en trainde voor paardenrennen, polo- en dressuurwedstrijden. ‘...en dat je niet graag een stapje terug wilt doen. Ik ken alle aspecten van de Delgado Group ten voeten uit. Als je het gevoel hebt dat het runnen van het imperium te veel voor je is, ben ik bereid in te springen en het te runnen. Namens jou, uiteraard.’


  ‘Uiteraard.’ Hij verhulde een veelbetekenende glimlach. Op dit gesprek had hij zich voorbereid. Celeste was een machtswellusteling. Het zou hem niet verbazen als ontdekt werd dat zij Eduardo’s testament en zakelijke documenten had verdonkeremaand. Als ze werden gevonden, zou Celeste geen enkele invloed meer in de onderneming hebben. Dan zou Damián de volledige zeggenschap willen hebben. ‘Maar dit is een gesprek dat we een andere keer kunnen voeren. Wanneer komt Damián?’


  ‘Zijn vliegtuig is net geland, dus het zal niet lang meer duren. Hij heeft een vriendin meegebracht.’


  ‘Dat zei je al. Dan moet het wel serieus zijn.’ Damián had al zo’n vijftien jaar geen vrouw meer aan de familie voorgesteld. Hij was waarschijnlijk bang dat Celeste haar zou afschrikken.


  Celeste trok haar wenkbrauwen op. ‘Doe aardig tegen haar.’


  Hij gromde. Hij had alleen problemen met zijn broer, niet met iemand anders. ‘Ik ga me opfrissen. Ik zie je bij de lunch.’


  ‘We eten buiten. Je mag die mormels niet meenemen.’


  Hij antwoordde met een grijns en liep terug naar de villa waar hij een groot deel van zijn jeugd had doorgebracht. De eis van zijn moeder dat hij zijn honden niet meenam naar de lunch was een uitdaging die hij niet kon weerstaan.


  


  Met een grimas trok Emiliano zijn strikje recht. Hij had een hekel aan pakken, maar smokings waren het ergst. Meestal genoot hij van Celestes zomerfeesten. De gastenlijst was altijd geweldig, honderden rijke, beroemde en excentrieke mensen die uit de plooi kwamen en zich schandalig gedroegen. Naderhand liepen ze wankelend naar de auto’s en helikopters die op hen stonden te wachten, met een rijkelijk gevulde goodiebag in de hand.


  Maar tot dusver had hij niet echt genoten van het weekend, en hij zag niet in waarom het feest daar iets aan zou veranderen. Oppervlakkig gezien was alles precies zoals het altijd was wanneer de familie bij elkaar kwam: Celeste die de rol van hogepriesteres speelde, Damián die zat te tobben, Emiliano die genoot van zijn onbehagen, twee broers die elkaar opzettelijk negeerden en geen moeite deden hun wederzijdse afkeer te verbergen. Maar de spanning die er altijd hing wanneer ze samenkwamen, voelde deze keer anders. Om alles wat er gebeurde hing een sfeer van argwaan en wantrouwen, wat een bittere smaak op Emiliano’s tong achterliet.


  In een opwelling haalde hij zijn telefoon tevoorschijn en belde Becky. Nadat de telefoon drie keer was overgegaan, nam ze op. ‘Waar ben je?’ vroeg hij.


  ‘Ik ben met de honden aan het wandelen en probeer ondertussen niet neergeschoten te worden door de bewakers van je moeder.’


  Hij grijnsde. Hij kon er altijd van op aan dat Becky een glimlach op zijn gezicht toverde. ‘Ben je snel terug?’


  ‘Dat lijkt me niet. We zitten ongeveer drie kilometer het bos in. Hoezo? Is alles oké?’


  Nee, alles was niet oké. Er zat een gevoel van angst in zijn maag, een gevoel dat hij als kind altijd had gehad in de dagen voordat zijn schoolrapport werd opgestuurd naar zijn ouders. ‘Si. Ik dacht: ik ga nog even bij de honden langs voordat ik me ga misdragen en mijn familie te schande maak.’ Haar lach klonk als muziek in zijn oren.


  ‘Ik denk dat we over een halfuurtje wel terug zijn.’


  ‘Maak je niet druk. Ik zie je... ze... morgenochtend wel. Een fijne avond.’


  ‘Jij ook. Geniet van het feest.’


  ‘Ik zal het proberen.’


  Hij stopte zijn telefoon in zijn zak en dronk wat van de whisky die hij zich had ingeschonken. Toen hij die door zijn mond liet gaan, stelde hij zich Becky piekfijn gekleed aan zijn zijde voor. Hij had haar nog nooit in een jurk gezien. Hij had haar benen zelfs nog nooit in een panty gezien. Omdat ze altijd met de honden door velden en bossen liep, droeg ze steevast een spijkerbroek. Maar ze had een fantastisch zandloperfiguur, ze was echt een wulpse schoonheid met prachtige rondingen. Haar billen vúlden die spijkerbroek.


  Toen de gasten arriveerden, gingen diezelfde mijmeringen door zijn hoofd. Het viel hem op dat bijna niemand van de vrouwelijke gasten rondingen van welke aard dan ook had, en degenen die ze wel hadden, hadden ze verkregen met de hulp van een bekwame chirurg. Hoewel vrijwel niemand een onsje vet te veel had, waren er naar zijn schatting genoeg fillers in alle mooie gezichten gespoten om een zwembad mee te vullen. Hij was er zeker van dat Becky de weg van de fillers niet zou inslaan. Als het aan hem lag, zou ze nog lang genoeg in zijn leven zijn – in het leven van zijn hónden – om dat persoonlijk bevestigd te zien.


  Zodra dit weekend erop zat, zou hij zich concentreren op de belangrijke taak Becky tot blijven over te halen. Zijn honden betekenden alles voor hem, en de gemoedsrust die haar zorg voor zijn viervoeters hem gaf, was hem alles waard. Ze deed alsof ze niet om geld gaf, maar iedereen had een prijs. Hij moest erachter komen wat die van haar was.


  ‘Emiliano!’ Iemand krijste zijn naam. Het geluid ging dwars door hem heen. Hij draaide zich om en zag Kylie, een verwende Engelse erfgename, wankelend naar hem toe lopen op hakken die zo hoog waren dat ze stelten genoemd konden worden. Even later werden een stel benige armen om zijn nek gegooid en werden zijn luchtwegen gevuld met een parfum dat zo zoet en weeïg was dat hij bijna moest kokhalzen.


  ‘Wat ben jij ondeugend,’ pruilde ze. ‘Je zei dat je me zou bellen.’


  Hij grijnsde schaapachtig en maakte zich van haar los. ‘Mijn excuses. Het is een nogal hectische periode geweest.’


  Kylie was bij de polowedstrijd geweest toen zijn honden vermist waren geraakt. Samen met zijn team had ze gevierd dat ze de halve finale hadden gewonnen. Hij herinnerde zich vaag dat hij had beloofd haar mee uit eten te nemen zodra het kampioenschap voorbij was – en het daarna meteen weer vergeten was. Waarom? Het verbaasde hem. Kylie was precies zijn type: mooi, blond, met lange benen en slechts een paar hersencellen in haar hoofd. Emiliano’s enige serieuze relatie, tien jaar eerder, was met een vrouw geweest die gezegend was met een scherpe intelligentie. Het was zijn ongeluk geweest dat ze ook gezegend was met een natuurlijke sluwheid en een hang naar criminaliteit, iets wat hij veel te laat had ontdekt, wat tot gevolg had gehad dat zijn wereld ingestort was.


  Terwijl Kylie maar door bleef kletsen, verscheen zijn broer in zijn blikveld. Wat was er met hem aan de hand? Want er was iets aan de hand, dat voelde hij diep vanbinnen. En wat deed hij met een vrouw als Mia? De Britse vrouw die Damián had meegenomen naar het feest, was de dag daarvoor met de familie mee gaan lunchen en ’savonds met hen naar het casino gegaan, en had meteen bewezen dat ze een leuk mens was. De laatste vrouw die Damián had voorgesteld aan de familie was net zo leuk geweest als een benedictijner monnik bij een vrijgezellenweekend. Emiliano voelde dat er achter de glimlach van zijn halfbroer en diens nieuwe geliefde een donkere ondertoon schuilging. Het verhoogde het gevoel van onheil dat zich sinds zijn aankomst in Monte Cleure had opgebouwd.


  Er stond iets te gebeuren. Iets ergs. Hij voelde het aan zijn water.


  


  Becky was zo diep in slaap dat ze pas wakker werd toen de honden begonnen te blaffen, omdat er op haar voordeur werd gebonkt. Ze strompelde haar bed uit, trok haar badjas aan en liep de kamer uit, waarbij ze probeerde niet over de honden te struikelen. ‘Ik kom eraan!’ riep ze richting het onophoudelijke gebonk. Ze wist heel goed dat het Emiliano was, die waarschijnlijk dronken was en de honden wilde zien. Na avondjes uit was hij vaker langsgekomen bij haar onderkomen op zijn Engelse landgoed, alleen maar om zijn honden te zien.


  Ze draaide de deur van het slot en trok hem open. Toen ze zijn hologige gezicht zag, stierven de strenge woorden die ze had voorbereid op haar tong. ‘Wat is er?’ Ze deed een stapje opzij om hem binnen te laten.


  Zonder te antwoorden liep hij wankelend naar haar kleine woonkamer, waar hij op de bank neerzakte. Hij tilde amper een hand op om zijn geliefde honden klopjes op hun kop te geven.


  ‘Emiliano?’ Hij keek haar met een gekwelde blik aan, maar zei niets. Hurkend naast hem nam ze zijn hand in de hare. Die was ijskoud. Ze klopte op zijn arm. Zijn smoking was vochtig. Ze ving een vleugje chloor op. Had hij in zijn kleren gezwommen? Toen zag ze de rode vlekken op zijn knokkels. Had hij gevochten? Er was iets vreselijk mis. ‘Ga even onder de douche,’ drong ze aan. ‘Je moet opwarmen.’


  Hij sloot zijn ogen en liet zijn hoofd tegen de rugleuning van de bank rusten. Ze klopte weer op zijn ijskoude hand en wenste dat ze die bij haar mond kon houden om er warmte op te blazen, zoals haar moeder op winterse dagen had gedaan toen Becky nog een klein meisje was en haar moeder nog een echte moeder voor haar was geweest. ‘Ik zal iets warms te drinken voor je maken.’


  In de keuken zette ze water op en pakte ze het poeder voor warme chocolademelk dat ze eerder in een kastje had zien staan. Het geluid van de schroef van een helikopter klonk boven het gastenverblijf. Het was nog niet eens middernacht. Gingen de feestgangers nu al weg? Wat was er in vredesnaam gebeurd?


  De woonkamer was verlaten toen ze terugkwam met zijn drankje, maar voordat ze zich zorgen kon maken, hoorde ze de douche. Ze realiseerde zich dat hij geen schone kleren had om aan te trekken. En zij had niets wat hem zou passen. Ineens kreeg ze inspiratie; ze trok haar badjas uit, klopte op de badkamerdeur en riep dat ze die voor hem bij de deur liet liggen.


  Ze probeerde de honden rustig te houden, terwijl ze wachtte tot Emiliano klaar was in de badkamer. Rufus en Barney hadden de stemming van hun baasje opgepikt en waren niet goed rustig te krijgen. Gelukkig liet haar baas niet lang op zich wachten. Haar hart deed pijn toen ze zijn lange, slanke gestalte gekleed in haar blauwe, katoenen badjas zag. Bij Becky kwam die tot halverwege haar kuiten, bij Emiliano tot halverwege zijn dijen. Ze moest haar blik losrukken van de gebruinde, gespierde benen en diep ademhalen om haar racende hart te kalmeren.


  In de deuropening bleef hij staan. ‘Mag ik vanavond hier slapen?’


  Zijn lijzige stem, die normaal gesproken zo levendig klonk, was monotoon. Als ze niet al had geraden dat er iets ergs was gebeurd, zou dat de doorslag hebben gegeven. Zelfs die avond dat hij zijn poloteam had meegenomen om nog een bekerwinst te vieren en om twee uur ’snachts meer dan een beetje dronken op haar deur had geklopt, had hij niet gevraagd of hij mocht blijven. Hij had een kop zwarte koffie aangenomen en was toen met de honden op zijn hielen naar huis gestrompeld.


  ‘Tuurlijk... Ik zal het logeerbed opmaken.’


  ‘Ik moet gewoon een paar uur slapen.’


  ‘Blijf zo lang als je wilt. Ik zal beddengoed voor je zoeken. Je drinken staat op tafel.’


  Hij keek haar even aan en knikte.


  De personeelswoning had twee slaapkamers, maar slechts een van de bedden was opgemaakt. Ze vond reservelakens in de droogkast. Omdat ze geen kussen kon vinden, pakte ze er een van haar eigen bed. Ze droeg het bundeltje naar de logeerkamer, maakte het bed op en ging terug naar de woonkamer, waar Emiliano met zijn drinken in de hand door het raam stond te staren. ‘Het logeerbed is opgemaakt,’ zei ze zacht. ‘Ik ga weer naar bed. Gaat het een beetje?’ Hij draaide zich naar haar toe, knipperde met zijn ogen alsof hij net wakker werd en hief toen zijn beker in een halfslachtig saluut.


  Haar hart deed pijn om zijn ellende. Ze wilde dolgraag haar armen om hem heen slaan om troost te bieden. Waar kon hij zo kapot van zijn? ‘Ga slapen,’ fluisterde ze.


  Ze voelde dat hij haar met zijn ogen volgde, toen ze de woonkamer uit liep en weer naar haar slaapkamer ging. Liggend in het donker vroeg ze zich af hoe ze door het geluid van de helikopters heen had kunnen slapen, gezien het lawaai dat ze bleven maken. Ze hoopte dat ze niet zo luidruchtig waren dat ze Emiliano uit zijn slaap hielden. Toen ze uiteindelijk in slaap viel, waren gedachten aan Emiliano de laatste in haar hoofd. Net als elke nacht sinds de dag dat ze hem had ontmoet. Ze sliep diep, totdat ze wakker schrok van luide, gekwelde kreten.


  Hoofdstuk 3


  


  


  


  Een hand raakte zijn hoofd aan.


  ‘Emiliano, word wakker.’


  Geschrokken opende hij zijn ogen. Sidderingen trokken door zijn lijf, en zijn binnenste voelde aan alsof het in een blok ijs was veranderd. Op de rand van het bed zat een wazige schaduw. Becky.


  Hij greep naar zijn haar en probeerde op adem te komen. Zo’n nachtmerrie had hij sinds zijn kindertijd niet meer gehad. Hij leefde in een nachtmerrie. De boze heks uit de kinderverhalen. Zijn eigen moeder. Een moordenaar.


  Ze bedekte zijn hand. ‘Je bent nog steeds ijskoud.’


  Hij slikte moeizaam. Zijn keel zat dicht.


  ‘Ik haal mijn dekbed.’ Ze stond op, glipte de kamer uit en liet hem alleen achter in de stille duisternis.


  Hij trok de lakens strakker om zich heen, maar kon niet stoppen met bibberen. Hij durfde zijn ogen niet te sluiten. De dromen die in zijn slaap verschenen, kon hij niet meer verdragen. Hij had het zo koud dat zijn tanden klapperden.


  Even later was Becky terug. Ze drapeerde het dekbed over hem heen, waarna ze zachtjes zei dat hij moest opschuiven. Snel liet ze zich onder het dekbed glijden en sloeg haar armen om hem heen. Ze hield hem stevig vast, wreef met haar warme handen over zijn rug en armen, met haar gezicht tegen zijn borst gedrukt, zodat haar adem zijn huid zachtjes verwarmde. Hij liet zijn wang boven op haar hoofd rusten en hield haar net zo stevig vast. De lichte geur van haar shampoo en de zijdezachtheid van haar haar speelden met zijn zintuigen en kalmeerden hem.


  Langzaam, in Becky’s tedere omhelzing, ontdooide zijn bevroren lijf. De mist die zijn hersenen had verdoofd, begon op te trekken.


  Hij herinnerde zich dat hij echt had geprobeerd in de feeststemming te komen. Hij was zelfs volledig gekleed in het zwembad gesprongen. Hij wist nog dat hij de trap was opgegaan met de bedoeling zijn doorweekte kleren te verwisselen voor droge, en dat hij zijn broer voor de deur van zijn kamer had aangetroffen. Hij herinnerde zich het verpletterende bewijs tegen hun eigen moeder dat Damián hem had laten zien, de doordringende pijn toen Damián had gevraagd naar zijn eigen betrokkenheid bij de gruweldaad. Het kloppen van zijn knokkels toen hij ermee tegen een muur had gebeukt, herinnerde hem eraan dat ze bijna met elkaar op de vuist waren gegaan. En hij herinnerde zich dat ze voor het eerst in hun leven als broers een front hadden gevormd om de confrontatie met hun kwaadaardige, op macht beluste moeder aan te gaan.


  Samen met zijn broer had hij midden in het feest een bom laten ontploffen, maar tegen die tijd was hij te verdoofd geweest om zich druk te maken over de puinhoop die achterbleef. Wat hij zich nauwelijks nog herinnerde, was dat hij naar dit personeelsverblijf was gelopen.


  Becky’s warme handen waren bij zijn onderrug aangekomen, toen ze ze abrupt wegtrok. ‘Ben je naakt?’


  ‘Sorry,’ mompelde hij. Tot dat moment was niet eens tot hem doorgedrongen dat hij naakt was. Hij wist ook niet dat zijn lijf opgewonden was geraakt door de mooie vrouw tegen wie hij zich aan had gekruld.


  ‘Het geeft niet.’ Becky, die snel wat van hem af was geschoven toen er hitte door haar heen was getrokken bij het besef dat hij naakt was, probeerde rustig door te ademen. Het was niet bij haar opgekomen hoe onbezonnen het was bij zo’n knappe man in bed te kruipen. Alles was overstemd door de diepgewortelde behoefte zijn ijskoude lijf op te warmen en hem na zijn nachtmerrie te kalmeren. Nu deelde ze dus een eenpersoonsbed met een naakte man, maar in plaats van te verstarren, wilde ze zijn gespierde gladheid maar wat graag weer aanraken. De muskusachtige geur van zijn huid riep allerlei reacties bij haar op. En hoe meer ze zich bewust was van die reacties, hoe meer ze zich bewust werd van de hitte die laag in haar buik borrelde, van een nieuwe, vreemde opwinding die groeide, van haar huid, die merkwaardig gevoelig was, van het tintelende gevoel in haar borsten, die tegen zijn borst duwden...


  ‘Sorry,’ herhaalde hij, voordat hij op zijn rug rolde.


  Ook zij rolde op haar rug, en ze schoof een stukje omhoog zodat haar hoofd op het kussen lag... maar dat hielp niet. Het bed was zo klein dat ze tegen elkaar gedrukt bleven. Hun hoofden lagen zo dicht bij elkaar dat lokken van zijn haar over haar voorhoofd streken.


  Als het niet overduidelijk was dat er iets vreselijks met hem was gebeurd, zou ze zijn teruggegaan naar haar eigen bed. Maar in deze toestand wilde ze hem niet achterlaten. Ze hoorde nog zijn geschreeuw in haar oren. Alsof ze een stille afspraak hadden gemaakt, draaiden ze zich tegelijkertijd met de ruggen naar elkaar toe. Becky trok het dekbed over haar schouders en sloot haar ogen. Ook al raakten hun lijven elkaar nog nauwelijks, haar hart klopte zo heftig dat de slagen in haar hoofd weerklonken. Hoelang ze daar lagen, onbeweeglijk, amper ademend, wist ze niet. Als de spanning die tussen hen knetterde een kleur had, zou het verzengend rood zijn.


  Ze vocht tegen haar lijf, dwong het als een standbeeld te blijven liggen, doodsbang dat hun huid tegen elkaar zou strijken, doodsbang om het vuur dat zich in haar opbouwde eruit te laten. Hoe sterk ze zich ook tot hem aangetrokken voelde, ze wilde niet een van Emiliano’s veroveringen zijn. Ze wilde niet nog een gezichtloze vrouw op een ellenlange lijst worden. Haar gevaarlijke reactie op hem was al vanaf het begin duidelijk geweest, dus had ze vriendelijk afstand van hem genomen en hij voor haar gevoel ook van haar. Er liep een onzichtbare lijn tussen hen in die geen van beiden overschreed.


  Die lijn was nu doorgesneden.


  Ze kreeg geen adem. Haar trillende huid voelde alsof hij tot leven was gekomen. Nooit eerder was ze zich zo bewust geweest van haar lichaam: haar hart dat zo heftig pompte, het gewicht van haar tintelende borsten, het smeltende gevoel in haar bekken...


  Emiliano probeerde te slapen. Hij had Becky de rug toegekeerd en zijn ogen gesloten. De nachtmerrie die haar naar hem toe had geroepen was voorbij. Alles wat die nacht was gebeurd, was verdreven. Zijn zintuigen waren gericht op de vrouw die zo vlak naast hem lag. Grimmig zei hij tegen zichzelf dat hij moest blijven waar hij lag en dat hij zich niet moest verroeren.


  Hoe was hij in godsnaam naakt in bed terechtgekomen met Becky? Hij begon nooit iets met werkneemsters. Het kon hem niet schelen hoe sexy ze waren of dat ze met hem flirtten, hij hield zijn handen thuis. Becky had die vastberadenheid het zwaarst op de proef gesteld, ook al had ze nog nooit ook maar één keer suggestief naar hem geglimlacht. Haar aanblik in die strakke spijkerbroek, die haar fantastische rondingen omsloot, zou zelfs de vastberadenheid van de heiligste man op de proef stellen, vooral als ze zich vooroverboog om een bal op te scheppen. En hoe haar borsten op en neer wipten wanneer ze de bal gooide... Dios, het was genoeg om een man te laten kwijlen.


  En nu hij naakt in bed met haar lag, riep de begeerte die hij zo strak onder controle had gehouden om verlossing. Elke centimeter van zijn lichaam klopte, zijn hart bonkte zwaar tegen zijn ribben, zijn kruis brandde. Een lok van haar lange haar lag tegen zijn rug en voelde als kriebelige zijde tegen zijn huid.


  Dios, dit was een marteling.


  Hij moest weg. Nu. Hij moest zijn vochtige kleren weer aantrekken en zijn honden naar de villa brengen. Daar konden ze nu naar hartenlust over de gepolitoerde vloeren rennen.


  Hij ging zitten en gooide het dekbed van zich af. ‘Ik moet gaan.’


  Een speldenpunt van paniek prikte in Becky’s borst, en voordat ze wist wat ze deed, had ze zichzelf overeind geduwd. Hoewel het donker was, hadden haar ogen zich er genoeg aan aangepast om de starheid van Emiliano’s gespierde rug te zien. Ze hield het dekbed stevig vast om te voorkomen dat ze haar hand ertegenaan zou leggen.


  Laat hem gaan. Ga weer liggen en ga slapen.


  Maar de brand die zich als een golf vanuit haar bekken verspreidde, vertelde haar dat ze onmogelijk nog kon slapen. Voor het eerst in haar leven zat ze gevangen in de klauwen van begeerte. Boven het bonken van haar hart uit hoorde ze hem diep inademen. En nog eens. ‘Emiliano?’


  Langzaam draaide zijn hoofd om.


  Het gebonk van haar hart werd een donderende galop.


  Nog nooit had ze zijn gelaatstrekken zo verstrakt gezien, de neusgaten zo gespreid. En ook de grimmige blik in zijn ogen, die de hare vasthield, was haar onbekend. De gespannen stilte strekte zich uit totdat zijn gezicht vertrok van iets wat op pijn leek. Een moment later draaide hij zijn lijf, boog zich snel naar haar toe, legde zijn handen om haar gezicht en duwde zijn lippen hard op de hare.


  Becky, die erdoor overrompeld werd, had geen tijd om zich te verdedigen. Hitte laaide in haar op. Met een kreun van verlichting verdiepte ze de kus. Haar lippen weken uiteen en bewogen daarna in hetzelfde tempo als die van hem. Haar zintuigen werden overspoeld door de smaak van iets wat zo opwindend en bedwelmend was dat alle mogelijke verdedigingspogingen op niets zouden zijn uitgelopen.


  Binnen slechts enkele seconden lag ze plat op haar rug onder Emiliano’s slanke, gespierde lijf. Er viel een moment stilte toen ze in zijn ogen keek, voordat hun monden weer samensmolten in een kus die zo diep was dat hij elke samenhangende gedachte uitwiste.


  Voor het eerst in haar leven wilde ze niet denken. Ze wilde voelen, alles voelen. Haar plotseling gulzige handen gleden door Emiliano’s haar en over zijn nek. Met haar vingers verkende ze zijn lichaam, en zijn handen streken met dezelfde urgentie over haar heup. Haar katoenen T-shirt werd over haar hoofd getrokken en vervolgens werden haar naakte borsten tegen zijn harde borst gedrukt, tot hij een hand tussen hen in duwde en zijn vingers over het gevoelige vlees spreidde. Haar adem stokte bij het genot dat hij bij haar opwekte. Emiliano kreunde, toen hij zijn hand in haar short liet glijden en haar aanraakte waar geen enkele man haar ooit had aangeraakt.


  Met elke kus en aanraking werd ze heter. Er zat een diep, trekkerig gevoel in haar onderbuik, dat ze vaak had gevoeld op de momenten dat haar fantasieën over deze man zich in haar brein hadden gewurmd en waren uitvergroot. Elke keer dat zijn erectie tegen haar dij streek, veranderde het gevoel in een spasme van verlangen en drukte ze zich nog dichter tegen hem aan. Haar lijf nam de leiding over een brein dat verloren was gegaan in een verdovende mist die Emiliano heette.


  Samen trokken ze haar katoenen short uit, en toen was ze net zo naakt als hij en zo dronken van de wonderlijke sensaties die door haar heen trokken dat het haar niets meer kon schelen. Niets deed ertoe, alleen dit, deze honger, dit onbedwingbare vuur. Instinctief spreidde ze haar benen, terwijl hun tongen in een eigenzinnige dans verwikkeld waren. Nu was hij precies waar ze hem graag wilde hebben. Ineens begroef hij zich met één harde stoot diep in haar. Ze schreeuwde de laatste lucht die ze in haar longen had naar buiten. Als ze pijn had, merkte ze het niet. Emiliano zat in haar, vulde haar, het voelde heerlijk. En te oordelen naar het verstikte gekreun dat van zijn mond in de hare viel, gold dat ook voor hem.


  Met haar benen strak om hem heen geslagen en hun handen verstrengeld sloot Becky haar ogen en onderwierp ze zich volledig aan de heftige vrijpartij. Keer op keer stootte hij zich in haar en trok hij zich terug. Het dreef de koorts in haar bloed tot het kookpunt op. Ze reageerde instinctief, liet zich door haar lichaam leiden. Ineens ontplofte er iets in haar. Het veroorzaakte een stroom van onvoorstelbaar genot dat als een op hol geslagen trein door haar bloed denderde, zo hard dat haar rug zich welfde en er een verwilderd gekreun uit haar keel opsteeg.


  Emiliano’s gemompel in haar oor was een verre echo geworden, toen ze zich stevig aan hem vastklampte terwijl ze zich door de stroom liet meevoeren. Vaag drong tot haar door dat hij van tempo veranderde. Zijn stoten werden harder en dringender. Ineens vloog haar naam uit zijn mond, voordat hij schreeuwde en zich zo hard en lang in haar stootte dat hun lijven samensmolten.


  


  Het eerste wat echt tot Emiliano doordrong was de kracht van zijn hart. Hij had nog nooit meegemaakt dat het zo hard en snel klopte. Het tweede besef was de kracht van Becky’s hartslag die hij voelde waar hun huid elkaar raakte. Het klopte al net zo snel, en ze hijgde ook net zo hard als hij. Het derde was dat hij nog steeds diep in haar zat.


  De aardse geur van hun vrijpartij vulde zijn zintuigen. Zijn kruis trilde nog na van de kracht van zijn orgasme...


  En op dat moment kwam zijn gezonde verstand terug. Snel trok hij zich uit haar terug. Hij zwaaide zijn benen over de rand van het bed en vloekte in alle talen die hij kende. ‘Dit had niet mogen gebeuren.’ De vrouw met wie hij net had gevreeën, reageerde niet. Dios, hij kon het niet opbrengen naar haar te kijken. Wat had hij net gedaan? Van alle domme, idiote, dwaze dingen die hij kon doen...


  Hij had weg moeten gaan toen hij die kans nog had. Wat had hem ertoe gedreven naar haar toe te gaan? Was hij onbewust op zoek naar zijn honden geweest? Dat riep alleen maar de vraag op waarom hij ze niet gewoon had opgehaald en was teruggegaan naar de villa. Zijn moeder zou hij daar toch niet treffen. Die was in de helikopter van een vriendin ontsnapt.


  Zelfverwijt en woede wervelden door zijn maag. Wat had hij in godsnaam gedaan?


  ‘Zeg me dat je aan de pil bent,’ brieste hij. Haar stilzwijgen was haar antwoord. De moed zakte hem in de schoenen. Nog nooit had hij verzuimd condooms te gebruiken. Nog nooit had hij de controle verloren zoals net met Becky. ‘Waar zit je in je cyclus?’ Hij wist dat zijn toon te ruw was, stuitend, maar het lukte hem niet zich in te houden. Hij was in drijfzand gestapt en vocht om te voorkomen dat hij erdoor werd opgeslokt. Hij voelde haar ineenkrimpen.


  ‘Ik denk dat je beter kunt gaan,’ zei Becky kortaf.


  Hij had nooit verwacht die toon over haar lippen te horen komen, lippen die nog zachter aanvoelden dan hij zich had voorgesteld. Zoet en mollig als een marshmallow. Een te grote verleiding, zelfs voor hem. ‘Maak je geen zorgen, ik ga. Vertel me alleen of we ons zorgen moeten maken.’


  Becky staarde naar de gespierde rug en wilde zich opkrullen tot een bal en de ogen uit haar hoofd huilen. In een paar minuten tijd was het gevoel dat ze had leren vliegen overgegaan in het gevoel dat ze in de goot was gedumpt. Wat de meest fantastische ervaring van haar leven was geweest, was kapotgemaakt. Emiliano’s agressiviteit maakte dat ze zich wilde schoonschrobben. ‘Jij hoeft je nergens zorgen over te maken,’ zei ze, terwijl ze haar T-shirt pakte.


  ‘Speel geen spelletjes,’ snauwde hij. ‘Als er een kind is verwekt omdat ik geen condoom heb gebruikt, is dat wél mijn probleem. Moet ik me zorgen maken?’


  Becky zou gelachen hebben als ze niet zo’n zin had om te huilen. Ze kon de klok gelijkzetten bij haar menstruatiecyclus. Ze zat precies midden in haar cyclus, de tijd van de maand waarin de tekenen van haar vruchtbaarheid zich kenbaar maakten. Gevoelige borsten, een lichte stijging van haar lichaamstemperatuur... Misschien was ze daarom zo ontvankelijk geweest voor Emiliano. Het kwam niet zozeer door hem, maar meer door een oergevoel dat haar had doen handelen zoals de natuur had bedoeld.


  ‘Heel erg.’ Terwijl ze het T-shirt over haar hoofd trok, duwde ze het dekbed van zich af, sprong uit bed en ging naar de deur. ‘Ik ga douchen. Laat jezelf maar uit.’


  Hij draaide zijn hoofd. Heel even was er oogcontact, lang genoeg om haar hart in haar keel te laten springen. Ze snelde naar de badkamer. Op de vloer trof ze zijn vochtige kleren aan. Met ingehouden adem raapte ze ze op en gooide ze de gang in, waarna ze de deur op slot deed. Trillend trok ze haar T-shirt uit, maar ze ontweek de spiegel. Ze kon het niet verdragen haar spiegelbeeld te zien.


  


  Emiliano had het gevoel dat hij door een zwaargewicht om zijn oren was geslagen met schuldgevoel. Het enige wat hij wilde, was in zijn bed kruipen en een jaar slapen. En wanneer hij dan wakker werd, wilde hij dat deze hele dag een nachtmerrie was geweest die hij kon vergeten.


  Becky had vast de lamp op de gang aangeknipt, want hij zag licht de kamer binnenvallen. Wankel stond hij op. Het leek ineens absoluut noodzakelijk dat hij weg was voordat ze klaar was met douchen. Hij wilde de kamer uit lopen, maar bleef abrupt staan en wierp er nog een laatste keer een blik om zich heen.


  Wat was dat op het beddengoed?


  Voorzichtig kwam hij dichterbij, alsof het iets was wat hem kon bespringen en giftige tanden in zijn nek kon laten zinken. Het was alsof hij een klap in zijn gezicht kreeg toen hij het echt goed zag. De wereld begon te draaien. Op het beddengoed zat een veeg bloed.


  Hoofdstuk 4


  


  


  


  Nadat ze haar koffer had ingepakt voor de terugreis naar Engeland zat Becky aan haar derde koffie, toen een doordringend geklop op de voordeur de komst van Emiliano aankondigde. Tijdens het pakken had ze overwogen ervandoor te gaan. Weg te gaan. Iemand te zoeken om haar naar het vliegveld te brengen en nooit meer om te kijken. Alles om hem maar niet in het koude daglicht onder ogen te hoeven komen.


  Maar vluchten zou te veel lijken op wat haar vader had gedaan toen de scheiding een jaar geleden was afgerond. Door hoe ze zich voelde over haar ouders zou ze zoiets nooit doen. Bovendien kon ze niet weggaan zonder afscheid te nemen van Rufus en Barney of Emiliano laten zitten terwijl de honden nog geen nieuwe verzorger hadden.


  Ze moest haar tijd hier gewoon uitzitten. Nog maar vier weken... nee, drieënhalve week. Met pijn in haar hart haalde ze diep adem voordat ze opstond om open te doen.


  Hij stond in de deuropening met stoppels op zijn kaken, gezwollen ogen en vochtig haar, nonchalant gekleed in een zwarte spijkerbroek en een wit T-shirt, die zijn prachtige gestalte accentueerden. Hoe het haar lukte haar gezicht in de plooi te houden, wist ze niet. Herinneringen aan dat slanke lijf, naakt en verstrengeld met het hare, vlogen door haar heen, niet in beelden – het was te donker geweest om hem goed te zien – maar als gevoel.


  Ze vervloekte haar hart, omdat het bij zijn aanblik wild begon te kloppen. En ze vervloekte hem, omdat hij haar zintuigen nog steeds deed wervelen, ook al zag hij eruit alsof hij geen oog had dichtgedaan sinds hij zes uur daarvoor haar bed had verlaten. Zelf had ze ook niet geslapen.


  De ongemakkelijke sfeer werd verzacht door Rufus en Barney, die vrolijk kwispelend naar binnen sprongen, zich niet bewust van de spanning die tussen hun twee lievelingsmensen in hing.


  Woordeloos stapte ze opzij om hem binnen te laten. ‘Gaan we nu al?’ vroeg ze mat.


  ‘Nee.’ Hij stak zijn handen in zijn zakken. ‘We moeten nog een paar dagen blijven. Misschien een week.’


  Ze haalde haar schouders op. Ze zou niet vragen waarom.


  Hij knikte naar de koffiepot. ‘Mag ik?’


  ‘Ga je gang.’ Ze pakte haar eigen kopje van het aanrecht, opende de tuindeuren en stapte de lege personeelstuin in. Het was makkelijker om frisse lucht op te zuigen en op een veilige afstand te blijven van Emiliano’s heerlijke douchegeur.


  Een minuut later kwam hij ook naar buiten, en ging bij haar aan de buitentafel zitten. De honden renden met hem mee de deur uit. Het was pas negen uur ’sochtends, en toch was de lucht al stralend blauw. De warmte van de zon viel zacht op hen neer. Over een paar uur zou het heet genoeg zijn om te verbranden.


  ‘Over afgelopen nacht –’


  Ze kapte hem af. ‘Ik wil het er niet over hebben. Het is gebeurd. Het zal niet nog eens gebeuren.’ Als ze kon, zou ze doen alsof het nooit was gebeurd. Maar dat kon pas als haar huid niet meer tintelde. Ze voelde nog steeds de plekken waar zijn vingers haar hadden gestreeld. Ze moest haar ogen dwingen hem niet aan te kijken, doodsbenauwd voor de gevoelens die door haar heen trokken wanneer ze werd gevangen in zijn blik.


  Met opeengeklemde kaken hief hij zijn hoofd. ‘Misschien hebben we een leven geschapen.’


  De moed zonk haar in de schoenen. Dat was juist waaraan ze sinds zijn vertrek had geweigerd te denken, maar zijn woorden openden de sluisdeuren die ze dicht had geduwd. Zo wreed zou de natuur toch niet zijn? Ze slikte de metaalachtige smaak in haar keel weg en zei: ‘Als je in bidden gelooft, stel ik voor dat je je handen vouwt.’ Hij mompelde iets wat ze niet eens hoefde te verstaan om te weten dat het een vloek was.


  Er viel een lange stilte, totdat hij zei: ‘Het spijt me, bomboncita.’


  Ze knarste met haar tanden tegen de vloedgolf van warmte die haar vulde. Ze had het altijd stiekem leuk gevonden wanneer hij haar zo noemde. Maar dat was voorheen. Nu diende het koosnaampje dat hij vast voor honderden vrouwen vóór haar had gebruikt slechts als een herinnering aan zijn rokkenjagerij en haar eigen domheid. ‘Noem me niet zo. En je hoeft je niet te verontschuldigen. We waren er allebei bij.’


  ‘Hoe ik daarna tegen je praatte...’ Hij ademde zwaar in. ‘Ik ging te ver.’


  O god, ze ging huilen. ‘Mee eens.’


  ‘Bom... Becky, wat er is gebeurd...’


  ‘Ik wil er niet over praten.’ Ze knipperde snel met haar ogen om de tranen tegen te houden. ‘Het is verleden tijd. Ik heb het uit mijn hoofd gezet, dus ik stel voor dat jij het ook vergeet. Als we een kindje hebben gemaakt, dealen we daar wel mee, maar tot het zover is wil ik je er niet meer over horen.’


  ‘Was je nog maagd?’


  Abrupt duwde ze haar stoel achteruit, en ze stond op. ‘Ik zei dat ik het er niet over wil hebben.’


  Zijn gezicht werd alleen maar grimmiger. ‘Beantwoord eerst mijn vraag.’


  ‘Wat maakt het uit? Helemaal niets.’


  Hij sloeg met zijn vuist op tafel. ‘Natuurlijk maakt het uit.’


  ‘Hoezo?’ Ze deed haar best om de emoties die door haar heen knalden onder controle te houden: angst, boosheid, vernedering, wanhoop en, erger nog, bewustzijn. Van zijn nabijheid. Een bewustzijn zo sterk dat ze ongetwijfeld zou smelten als hij haar aanraakte. Ze wist dat er vannacht iets was veranderd bij haar. Bij Emiliano daarentegen... Zodra ze bij hem uit dienst was, zou hij haar naam vergeten daar twijfelde ze niet aan. ‘Ga je nou net doen alsof je hoffelijk bent? Waarom zou het uitmaken dat ik nog maagd was, wanneer het eerder nooit een verschil heeft gemaakt? Voor jou zijn vrouwen wegwerpartikelen.’


  Emiliano’s woede bereikte eindelijk het omslagpunt. Hij sprong op. Nadat hij uit Becky’s bed was gestapt, had hij geen oog meer dichtgedaan. De herinneringen aan hun explosieve vrijpartij waren zo sterk dat ze om voorrang streden met de wanhoop die zijn moeders daden bij hem hadden opgeroepen. Maar de donkerste wolk was toch wel het bewijs dat Becky nog maagd was geweest.


  Had hij haar pijn gedaan? Alleen al de gedachte was als een mes in zijn hart. Hij had er nog geen seconde bij stilgestaan dat ze nog maagd kon zijn. Ze was vijfentwintig! Ze had al zoveel minnaars gehad moeten hebben. Als hij de tijd kon terugdraaien, zou hij het onmiddellijk doen. En als hij het bewustzijn kon uitschakelen dat nog steeds door zijn bloed en kruis gonsde...


  Dios, met elke centimeter van zijn lijf hunkerde hij ernaar die volle lippen weer te proeven, en dan alle delen van haar die hij niet had geproefd in de explosie van passie die hen in haar greep had genomen. ‘Ik ben misschien geen heilige, maar ik heb vrouwen nooit behandeld zoals jij net impliceerde.’


  ‘Leugenaar. Je hebt geen respect voor vrouwen. Voor jou zijn we gewoon iets om te gebruiken als je in de stemming bent en laat ze de volgende dag gewoon barsten.’


  Bij die opmerking stak er iets scherps in zijn borst, maar hij drukte het weg. Zijn vroegere minnaressen hadden de regels altijd gekend. Hij had nooit tegen ze gelogen. De enige vrouw met wie hij de afgelopen tien jaar seks had gehad zonder de regels vooraf duidelijk te maken, was de vrouw die nu voor hem stond. In haar groene ogen zag hij de hevige emoties die ook door zijn buik gingen. ‘Als dat waar was, vertel me dan wat ik hier nu doe.’


  ‘Je bent gewoon bang dat je mij door je roekeloosheid misschien zwanger hebt gemaakt!’


  ‘Mijn roekeloosheid?’


  ‘Jij bent begonnen!’


  ‘En jij, bomboncita, was een zeer gewillige deelnemer...’ Zo gewillig dat zijn kruis opbolde bij de herinnering aan haar ademloze gekreun en hartstochtelijke kussen. ‘...dus probeer deze puinhoop niet op mij af te wentelen. Het was een vergissing waar we allebei een aandeel in hadden, dat heb je al toegegeven, dus stop met je beschuldigingen en neem verantwoordelijkheid voor je eigen daden.’


  ‘Als ik zwanger ben, is het een verantwoordelijkheid die ik voor de rest van mijn leven zal dragen.’


  ‘En ik ook.’


  ‘O, ga jij het kind dragen en baren en al je dromen voor hem of haar opgeven?’ In haar lach klonk hysterie door. ‘Het enige wat jij hoeft te doen is hem of haar wat geld toesmijten, en dan kun je je weer een weg door de wereld heen seksen alsof er niets is veranderd.’


  ‘We weten niet eens of je zwanger bent, en dan heb je nu al besloten wat ik in de toekomst ga doen? Je denkt nog slechter over me dan ik dacht.’


  ‘Als je geen reputatie als playboy had gewild, had je kieskeuriger moeten zijn wat bedpartners betreft.’


  ‘Afgelopen nacht heb ik anders geen klachten gehoord,’ zei hij scherp. Onwillekeurig zette hij een stap dichterbij, alsof haar lijf een magnetische lading had waarop hij reageerde.


  ‘Daar was geen tijd voor.’ Ze voelde de hitte in haar stem en de blos die over haar wangen trok.


  ‘Praat je soms uit ervaring?’ vroeg hij spottend. ‘Wat dacht je ervan het nog eens te doen, zodat je het kunt beoordelen?’


  Groene ogen schoten vuur, en ze stak haar kin uitdagend in de lucht. ‘Als je eerste optreden de standaard is, dan pas ik.’


  ‘En dan noem je mij een leugenaar?’ Hij sloeg een arm om haar middel, trok haar tegen zich aan en liet zijn mond met de hare versmelten. Haar reactie was net zo direct als die nacht: ze sloeg haar armen om zijn nek en kuste hem net zo hongerig terug. Dios, wat smaakte ze lekker, nog lekkerder dan hij zich herinnerde. Toen hij haar heerlijke kont vastgreep om haar nog dichter tegen zich aan te drukken en ze zijn opwinding voelde, werd hij door haar gekreun nog harder.


  Hij drukte haar tegen de tafel aan, liet een hand onder haar T-shirt naar boven glijden en kreunde in haar mond toen hij haar zijdezachte huid voelde. Zijn gekreun verdiepte zich, zodra hij bij de onderkant van haar borsten aankwam, helaas omsloten door een kanten beha. Tijdens hun vrijpartij had hij geen tijd gehad om haar naakte lijf te bekijken. Daarvoor was de behoefte om in haar te zijn te sterk geweest. Becky had het net zo graag gewild als hij, en ondanks haar beschimpingen was haar reactie op dat moment het bewijs dat ze dit net zo graag wilde als hij. Haar dijen gingen uiteen, en ze stak een hand in de halsboord van zijn T-shirt om met haar nagels over zijn verhitte huid te krassen.


  Later zou hij zich afvragen hoever ze gegaan zouden zijn als Rufus niet had besloten dat zij tweeën iets leuks aan het doen waren en dat hij wilde meedoen. Toen hij op hen af sprong, lieten ze elkaar meteen los.


  Snel trok Becky haar T-shirt recht. Toen liet ze zich op een stoel zakken, want haar knieën knikten zo dat ze haar gewicht bijna niet konden dragen. Ze schaamde zich zo diep dat ze haar handen voor haar gezicht sloeg en moeizaam lucht in haar longen zoog. Kon de grond haar maar opslokken! Het was al erg genoeg dat ze in het donker voor hem was gesmolten, maar om dat nu ook op klaarlichte dag te doen, in het zicht... Had ze tegelijk met haar maagdelijkheid ook haar gezonde verstand en eerbaarheid verloren? Ze hoorde Emiliano zwaar op de stoel naast haar neerploffen.


  ‘Becky...’


  ‘Ga,’ fluisterde ze vanachter haar trillende handen. ‘En zoek alsjeblieft een vervanger voor me. Ik blijf tot je iemand hebt gevonden of tot mijn ontslag ingaat. Ik zal voor de honden blijven zorgen, maar alle communicatie over hen kan via de telefoon. Ik wil je niet zien en niet met je praten, tenzij het absoluut noodzakelijk is.’ Ze hoorde hem scherp inademen. Het voelde alsof er een eeuwigheid verstreek, voordat het geluid van zijn zware voetstappen door het bonzen van bloed in haar hoofd heen brak. Ze liet haar handen pas zakken nadat ze de terrasdeuren had horen dichtgaan. Toen ze haar ogen weer opende, zaten Barney en Rufus haar allebei treurig aan te kijken.


  


  Emiliano, die onderuitgezakt op de bank van zijn overleden vader zat, sloeg zijn waterige ogen op toen zijn broer wankelend opstond. Ze zaten nu al zes uur lang in de studeerkamer van hun vader en dronken ter nagedachtenis van hem.


  ‘We moeten wat eten,’ zei Damián.


  Emiliano hikte.


  ‘Eten is valsspelen.’


  ‘Wat?’


  ‘Dat zeggen de Britten.’


  ‘O.’ Damián plofte weer neer, nam nog een slok uit de fles whisky en gaf die door.


  Ineens besefte Emiliano dat hij sinds het feest, vijf dagen geleden nu, Damiáns vriendin helemaal niet meer had gezien. ‘Waar is je Britse gebleven?’


  ‘Die is naar huis.’


  ‘Welk huis?’


  ‘Geef me de fles.’


  Emiliano drukte de fles tegen zijn borst. ‘Pas wanneer je me vertelt welk huis. Een van de jouwe of het hare?’


  ‘Het hare. Geef me nu de fles.’


  Hij gaf zijn broer de fles whisky aan. ‘Waarom haar huis?’


  ‘Omdat ze niet bij me woont.’


  ‘Hoelang zijn jullie al samen?’


  ‘We zijn niet samen.’


  ‘Jullie zagen eruit alsof jullie samen waren.’ Hij griste de fles uit Damiáns hand.


  ‘Ik heb haar betaald.’


  ‘Wat?’ Emiliano miste zijn mond en morste amberkleurige vloeistof op zijn kin. ‘Ik dacht dat ze actrice was?’


  ‘Dat is ze ook. Ik heb haar betaald om te doen alsof ze verliefd op me is.’


  ‘Waarom?’


  ‘Ik had hulp nodig bij het vinden van vaders testament. Ik dacht dat jij het ergens had verstopt.’


  Dat kon hij Damián niet kwalijk nemen. ‘Ik dacht dat Celeste het had.’


  ‘Echt?’


  ‘Nogal onwaarschijnlijk dat jij het verstopt zou hebben, of niet?’


  Damián haalde zijn schouders op. ‘Ik kan niet geloven dat ze het verbrand heeft.’


  ‘Ik wel. Ze wist dat je het zou vinden als ze dat niet zou doen.’


  Er waren vijf dagen verstreken sinds ze hadden ontdekt wat hun doortrapte moeder had gedaan. Helaas had ze weten te ontkomen, maar de dag der vergelding zou nog wel komen. Als een verenigd front hadden de broers Delgado alle bewijsmateriaal aan de politie van Monte Cleure overhandigd, en die hadden onmiddellijk een arrestatiebevel uitgevaardigd. Realistisch als ze waren, gingen ze ervan uit dat Celeste niet zou worden aangeklaagd; ze wist veel te veel geheimen van de heersende klasse van Monte Cleure en zou niet aarzelen de machthebbers daaraan te herinneren. Maar als ze weer voet in Monte Cleure zette, zou ze de vernedering van een arrestatie ondergaan. Emiliano hoopte vurig dat de wereldpers zou melden dat de grote Celeste Delgado verdacht werd van de moord op haar eigen man.


  ‘Weet je wat ik ook niet kan geloven?’ zei Damián met dubbele tong.


  ‘Wat?’


  ‘Dat ik hier dronken zit te worden met mijn broer.’


  ‘Vreemd, hè?’ Emiliano gaf hem de fles terug.


  ‘Dit zouden we vaker moeten doen.’ Een deel van hem voelde pijn om alle verspilde jaren waarin hij zijn broer had gehaat. Voor het eerst hunkerde hij naar een verstandhouding met zijn broer die hij hen beiden nooit had gegund. Ondanks alle alcohol die hij had gedronken, had hij het koud. Hij pakte de fles weer aan, nam nog een slok en probeerde zijn gedachten niet terug te laten gaan naar de nacht dat zijn lijf tot op het bot verkild was geweest en naar de vrouw die hem had opgewarmd.


  Sinds Becky hem had weggestuurd, had hij haar amper gezien, alleen wanneer hij zijn honden was gaan ophalen en weer naar haar toe had gebracht. Doordat hij zoveel zaken had op te lossen met zijn broer, was het overdag makkelijk geweest niet aan haar te denken. En ’savonds zorgde de alcohol ervoor dat hij niet aan haar dacht. Hij wilde geen tijd of ruimte om te denken – niet aan Becky, niet aan Celeste, niet aan zijn adoptievader en alle dingen die hij nooit meer tegen hem kon zeggen. Maar het lukte niet Becky uit zijn hoofd te krijgen. Hoe weinig hij haar ook zag, ze was overal. Telkens wanneer hij in de verte een gestalte zag, maakte zijn hart een sprongetje.


  En net als voor Celeste haar dag der vergelding zou komen, moest hij omwille van zijn lever en de honderden medewerkers die hij in dienst had snel nuchter worden en de nieuwe realiteit van zijn leven onder ogen zien. Zijn moeder was een moordenaar, en het was heel goed mogelijk dat hij een van zijn werkneemsters zwanger had gemaakt.


  Hoofdstuk 5


  


  


  


  Bij het getoeter van de auto kromp Becky’s maag ineen. Ze riep de honden, hing haar handtas over haar schouder en opende de voordeur. De honden renden naar de auto toe, waar Emiliano’s chauffeur de koffer die ze voor haar deur had neergezet in de kofferbak zette.


  Het lukte haar een gespannen glimlach op haar gezicht te toveren toen ze instapte en Emiliano daar aantrof. Ze had gehoopt dat hij voorin zou zitten. Zijn glimlach was al even gespannen.


  ‘Heb je alles?’


  Ze knikte en keek weg, maar niet voordat ze had gezien hoe verfomfaaid hij eruitzag. Ze schrok ervan. Hij zag eruit alsof hij sinds het feest helemaal niet meer geslapen had. Ze vroeg zich af of hij zich überhaupt had geschoren. Gelukkig kozen de honden ervoor tussen hen in neer te ploffen, wat het makkelijker maakte afstand te houden.


  ‘De plannen zijn veranderd,’ informeerde hij haar zodra de auto wegreed. ‘We gaan rechtstreeks naar Buenos Aires.’


  ‘De rest van mijn spullen ligt in Engeland.’


  ‘Die kun je ophalen wanneer je dienstverband erop zit en je teruggaat. Ik koop wel wat je nodig hebt.’


  ‘Heb je al een vervanger voor me gezocht?’


  ‘Ik heb het druk gehad,’ zei hij kortaf.


  Ze onderdrukte een gefrustreerde zucht. ‘Mijn dienstverband loopt over een kleine drie weken af.’


  ‘Ik weet hoe een kalender werkt.’


  ‘Ik wilde je er alleen –’


  ‘Aan herinneren.’ Heldere bruine ogen keken recht in de hare. ‘Je wilt me eraan herinneren dat je de dagen aftelt tot je me verlaat.’


  Het stak Becky dat hij het liet klinken alsof ze een relatie beëindigde in plaats van een dienstverband dat altijd al tijdelijk was geweest. Ter troost liet ze haar hand op Barneys kop rusten. Zwijgend bleef ze uit het getinte raam staren totdat ze op het vliegveld aankwamen.


  Tijdens de achttien uur durende vlucht was het minder makkelijk hem te negeren. De vliegtijd zou korter zijn geweest, maar ze maakten een paar tussenstops zodat de honden hun poten konden strekken. Wanneer je veel geld had, boog de wereld zich naar jouw wil in plaats van andersom, dat had Becky al snel geleerd


  Het was donker toen ze in Argentinië landden. Een uur nadat ze het vliegveld hadden verlaten, werden ze verwelkomd door de fonkelende lichtjes van Luján, een plaats in de provincie Buenos Aires. Voordat de fonkelende lichtjes hun geheimen onthulden, kwamen ze bij Emiliano’s landgoed aan. Het gebied van zevenhonderd hectare groot was helemaal omheind om indringers buiten te houden. Patrouillerende beveiligers registreerden hun aankomst. Al snel stopte de auto voor een verlicht, uitgestrekt landhuis in ranchstijl. Van de vele huizen die Emiliano bezat, beschouwde hij dit als zijn thuis.


  De nacht was ongelofelijk stil. Met de uitgestrekte zwarte lucht boven hen en de geur van eucalyptus in de lucht werd Becky getroffen door een gevoel van verwondering dat zulke rust en ruimte nog steeds bestonden op aarde. Er kwam een vrouw van midden dertig door de voordeur naar buiten. Emiliano stelde haar voor als zijn huishoudster, voordat hij een kort gesprek met haar begon in zijn moedertaal. Ondertussen haalde zijn chauffeur hun bagage uit de auto.


  ‘Ik loop met de honden naar de stallen,’ zei Emiliano daarna tegen Becky. ‘Paula heeft eten voor je klaargemaakt. Ze zal je naar je kamer brengen.’ Toen tikte hij tegen zijn dij en beende weg, met de honden achter zich aan.


  Becky wisselde een opgelaten glimlachje met de huishoudster, voordat ze haar het huis in volgde. Dat was vanbinnen nog groter dan ze had verwacht. Ze liep over een terracotta vloer langs een enorme splitlevelwoonruimte en was verbaasd toen Paula een trap opging en gebaarde dat ze haar moest volgen. Boven opende Paula een deur waarachter een grote, prachtig ingerichte slaapkamer lag. ‘Uw koffer is voor u naar boven gebracht,’ zei ze in het Engels. Wijzend naar een deur voegde ze eraan toe: ‘Uw woonkamer. Andere deur badkamer. Wilt u hier eten of beneden?’


  ‘Ik denk dat er een fout is gemaakt. Ik hoor ondergebracht te worden in de personeelsvertrekken.’


  Paula glimlachte. ‘Geen vergissing.’


  ‘Weet Emiliano dit?’


  ‘Het zijn zijn orders.’


  


  Becky was zo uitgeput dat ze pas halverwege de ochtend wakker werd. Het eerste wat ze deed was haar telefoon checken om er zeker van te zijn dat ze geen gemiste oproepen van Emiliano had. Hij had ge-sms’t voordat ze naar bed was gegaan met de mededeling dat hij de honden die dag bij zich zou houden.


  Hij had niet geprobeerd contact met haar te zoeken toen ze sliep.


  Ze liet zich op haar rug rollen en sloot haar ogen. Ze had gedroomd over hun kindje. Er resteerden slechts flarden van, en hoe hard ze het ook probeerde, ze kon de rest van de droom niet terughalen.


  Een golf van beschermingsdrang kwam over haar heen, en ze legde haar hand op haar buik, denkend aan hun gespannen gesprek op de ochtend na hun vrijpartij. En daarmee kwam het besef dat geen van beiden de pil had genoemd die bij een ongelukje kon worden ingenomen om bevruchting te voorkomen.


  Waarom niet?


  Haar emoties waren zo grillig geweest dat ze niet kon zeggen of ze die pil zou hebben ingenomen. Als haar nu een veilige, effectieve pil zou worden aangeboden, zou ze die weigeren. Dat wist ze wel. Ook al zou het de toekomst waarvoor ze zo hard had gewerkt misschien in de war schoppen, het kon zijn dat er een kostbaar leven in haar groeide. Een kindje om haar eenzame leven mee te delen en al haar liefde aan te geven...


  Ze gooide de dekens van zich af en ging naar de badkamer. Nadat ze zich had gedoucht en haar spijkerbroek en een shirt had aangetrokken en ook een groot vest, omdat het in Argentinië op dat moment veel koeler was dan in het hete Monte Cleure, ging ze naar beneden in de hoop iets te eten te vinden. Dit was de eerste keer sinds ze voor Emiliano was gaan werken dat ze geen eigen kookgelegenheid had. Het voelde vreemd om voor eten afhankelijk te zijn van iemand anders.


  Het huis was zo groot en ze had er zo weinig van gezien, dat ze even gedesoriënteerd was en niet zeker wist welke kant ze op moest. Paula, die plots verscheen, schoot haar te hulp en bracht naar haar de keuken.


  ‘Wilt u medialuna?’ vroeg ze, terwijl ze koffie voor Becky inschonk.


  ‘Wat is dat?’


  ‘Ontbijtgebak.’


  ‘Ik hou van gebak, dus ja, graag.’ Twintig minuten later moest Becky concluderen dat ze iets te veel van gebak hield en maakte ze de mentale aantekening Paula voor haar terugkeer naar Engeland om het recept te vragen. De medialuna was een kruising tussen een croissant en brioche, met de subtiele smaak van citroen en vanille. Ze verslond er drie achter elkaar en had er makkelijk nog drie op gekund.


  Ze wenste dat ze een van die vrouwen was die hun eetlust verloren als ze gestrest of ongelukkig waren. Haar eetlust nam alleen maar toe, zoals wel bleek uit haar ronde heupen. De afgelopen zeven jaar was ze veranderd van een rondborstige maar magere meid in iemand met rondingen die bij haar borsten pasten.


  ‘Hoe laat wilt u lunch?’ vroeg Paula toen Becky alle kruimels op haar bord had opgegeten.


  ‘Ik wil je niet nog meer tot last zijn dan ik al ben geweest. Als je me laat zien waar alles is, maak ik wel iets voor mezelf.’


  ‘U gast. Gast niet zelf koken.’


  ‘Ik ben geen gast. Ik ben de hondenoppas.’


  ‘Emiliano zegt dat u gast en hondenoppas bent.’


  Het was de eerste keer dat zijn naam viel, en Becky’s hart sloeg over. ‘Weet je zeker dat hij het zo bedoelde?’


  ‘Ik weet zeker.’


  ‘Heel vreemd... Ik neem aan dat je niet weet waar hij is?’ Ze vroeg het zo achteloos mogelijk.


  ‘Hij is naar de huurders gegaan.’


  Becky herinnerde zich dat hij haar had verteld dat hij de aan zijn terrein grenzende landbouwgrond verhuurde. ‘Mag ik het landgoed verkennen?’


  ‘Tuurlijk. Hoe laat lunchen?’


  ‘Nou... Heb je misschien nog wat van die medialuna’s over? Dan neem ik die mee. Dat bespaart jou de moeite een lunch voor me klaar te maken. Eerlijk gezegd kan ik die medialuna’s wel als ontbijt, lunch en avondeten eten.’


  Paula straalde van trots. ‘Ik stop ze in zak voor u.’


  


  Becky’s lange wandeling werd veel korter dan verwacht toen ze de stallen ontdekte, de thuisbasis van meer dan honderdvijftig van Emiliano’s paarden. Daar trof ze nogal wat bekende gezichten uit Engeland aan, die onlangs met de polopaarden waren ingevlogen. Uiteindelijk deelde ze haar kostbare medialuna’s met een paar van de stalknechten.


  ‘Waarom zit je niet in Greta’s oude vertrekken?’ vroeg Louise. ‘Zij logeerde hier altijd bij ons.’


  Ze haalde haar schouders op. ‘Geen idee. Zit daar nu niemand?’


  ‘We gingen ervan uit dat jij erin zou trekken. Praat erover met Emiliano. Het zou geweldig zijn je bij ons te hebben.’


  Het stalpersoneel, dat vriendelijk en nuchter was, vormde zo’n hechte groep dat Becky bloosde van blijdschap bij het idee dat ze haar als een van hen beschouwden. Ze miste het vrienden te hebben. Vroeger sloot ze makkelijk vriendschappen, maar toen was haar gelukkige wereldje uiteengerukt en had ze troost gezocht in haar academische werk, waarbij ze nauwelijks had gemerkt hoe geïsoleerd ze was geraakt. Totdat ze voor Emiliano was gaan werken, had ze sinds haar schooltijd geen enkele echte vriendschap meer gesloten.


  Ze voelde zich opgebeurd door Louises woorden, en dat gevoel werd nog versterkt toen ze zag dat Bertie uit zijn stal werd gehaald. Bertie, een voormalig polopaard dat na een verwonding zijn snelheid kwijt was, was door Emiliano aangehouden omdat Don Giovanni, het meest intuïtieve van zijn polopaarden, wegkwijnde wanneer hij van Bertie werd gescheiden.


  Louise had haar blijdschap vast opgemerkt, want ze zei: ‘Hij moet bereden worden. Heb je zin om dat te doen?’


  Voordat ze bij Emiliano was gaan werken, had Becky nog nooit paardgereden. Ze was op haar hoede geweest, bang om zich over te geven aan zulke grote wezens, maar de stalknechten waren zo vriendelijk geweest dat ze zich gedwongen had gevoeld het in ieder geval te proberen. Bertie was het eerste paard waar ze op had gereden. Hij was zo zachtaardig dat al haar angsten na die eerste rit waren verdwenen en ze het heerlijk vond om op een paard te zitten en in de stallen te zijn. Sindsdien had ze op ook andere paarden van Emiliano bereden, maar Bertie bleef haar favoriet.


  In een mum van tijd zat ze met geleende rijlaarzen aan en een cap op op de hengst. Terwijl ze wegreed in een tempo dat net zo rustig was als Bertie zelf, met de warme zon op haar gezicht, werd de knoop van paniek in haar maag losser. Ze besloot op verkenningstocht te gaan en vond al snel de terreinen waar ruiters die aan dressuur en eventing deden met hun wedstrijdpaarden trainden. Een kort ritje daarvandaan lagen de beroemde polovelden, zes in totaal, samen met oefenterreinen. Heldergroen gras strekte zich bijna zover uit als haar oog reikte. Nadat ze had gezwaaid naar een groundsman op een zitmaaier, vond ze het tijd om terug te keren.


  In de stallen was het nog net zo druk als toen ze was vertrokken, maar een lange gestalte te midden van alle activiteit trok meteen haar aandacht. De moed zonk haar in de schoenen.


  Emiliano was terug.


  Hoe dichter ze bij de stallen kwam, hoe harder haar hart begon te bonzen en hoe duidelijker zijn gelaatstrekken werden. Hoe duidelijker zijn gelaatstrekken werden, hoe duidelijker zijn woede te zien was. En ze had de indruk dat die woede op haar was gericht. Ze bleef op een flinke afstand om hem te ontwijken en reed rechtstreeks naar Louise toe. Daar stapte ze af en ging ze de stalknecht zoeken van wie ze de rijlaarzen had geleend. Ze was bezig de veters van haar wandelschoenen te strikken, toen er een schaduw over haar heen viel.


  ‘Heb je genoten van je rit?’


  Ze haalde diep adem. ‘Is er iets mis?’


  ‘Heb je enig idee hoe gevaarlijk het is om in jouw toestand paard te rijden?’


  Ze knipperde met haar ogen. ‘Pardon?’


  ‘Mijn kind groeit misschien wel in je, en dan lijkt het jou een goed idee om paard te rijden? Heb je geen gevoel voor zelfbehoud? Of denk je dat als je een ongeluk krijgt, de natuur zijn gang kan gaan en het probleem dan vanzelf wordt opgelost?’


  Het duurde even tot ze begreep wat hij suggereerde. Nu werd ze zelf ook boos. Op gedempte toon snauwde ze: ‘We weten niet of ik zwanger ben, en zelfs als dat zo is, is paardrijden volkomen veilig, vooral op een zachtaardig paard als Bertie. Hoe durf je te impliceren dat ik iets zou doen om een leven te schaden?’


  Emiliano staarde met bonzend hart naar het mooie, boze gezicht voor zich en probeerde zich in te houden. Personeel zwermde om hen heen, en een paar nieuwsgierige ogen keken toe. Toen Louise hem onbezorgd had verteld dat Becky een ritje was gaan maken, had hij zichzelf ervan moeten weerhouden haar ter plekke te ontslaan. Het enige wat hij had kunnen zien, was Becky op de grond, hulpeloos. ‘Wat als hij je had afgegooid?’


  ‘Bertie is zachter dan een marshmallow.’


  Dat deed alleen maar denken aan de zachtheid en de smaak van haar kussen, en hij had nog wel zo zijn best gedaan die te vergeten. ‘Wat als hij ergens door gestoken was? Of op iets was gestapt waardoor hij kreupel was geraakt?’


  ‘Wat als ik op de trap was uitgegleden en mijn nek had gebroken? Wil je me dan ook traplopen verbieden?’


  ‘Spot er maar mee. Als je zwanger bent, is het mijn taak om jou en ons kind te beschermen, en dat betekent dat ik je niet toesta risico’s te nemen met je gezondheid.’


  ‘Mij niet tóéstaan?’ siste ze. ‘Waag het niet mij de wet voor te schrijven. Ik ben geen kind meer. En nu we het er toch over hebben: ik begrijp dat Greta’s oude vertrekken beschikbaar zijn. Daar wil ik in trekken.’


  ‘Geen sprake van.’


  ‘Waarom niet?’


  Omdat hier geen individuele personeelskamers of huisjes waren, behalve die van zijn huishoudster. Alle anderen waren gehuisvest in het enorme personeelscomplex. Omdat zijn personeel net zo hard feestte als werkte. Als Becky zijn kind droeg, moest ze rusten. ‘Omdat ik het zeg. Voor het geval je het vergeten bent: je bent nog steeds bij mij in dienst, tot je dienstverband afloopt.’


  Er trok een opstandige uitdrukking over haar mooie gezicht, ze zoog haar volle lippen naar binnen en tuitte ze, voordat ze hem behendig omzeilde en richting het huis beende. De honden keken van Emiliano naar Becky’s verdwijnende gestalte en besloten haar te volgen.


  Een vloek inslikkend ademde Emiliano een keer diep in. Toen hij zich omdraaide, gingen minstens tien mensen snel door met waar ze mee bezig waren geweest, voordat hij ze had afgeleid. Verdraaid nog aan toe, dacht hij woest. Waarom zorgde ze niet beter voor zichzelf? En waarom was ze zo halsstarrig en toonde ze hem geen respect in het bijzijn van andere medewerkers? Dat hij nooit eerder respect van het personeel had verwacht, maakte niet uit. ‘Zadel Nikita voor me,’ droeg hij een passerende stalknecht op, die schrok van zijn toon en wegsnelde om hem te gehoorzamen. Het was tijd om zelf een lange rit te gaan maken.


  Hoofdstuk 6


  


  


  


  Becky bracht een groot deel van de rest van de week met de honden door. Ze zag weinig van Emiliano en had alleen zakelijk contact met hem over de honden. Toen hij haar een paar dagen geleden had verteld dat hij nog even terug moest naar Monte Cleure, had ze vanbinnen een zucht van verlichting geslaakt.


  Desondanks had ze bij het ontbijt een hol gevoel in haar borst gehad vanwege zijn afwezigheid. En dat gevoel was blijven hangen. Hij zou die avond terugkomen, en bij elk geluid trok haar hart samen, omdat hij het weleens zou kunnen zijn. Ze had het gevoel dat ze gek zou worden als ze nog langer alleen met haar gedachten binnenbleef, dus was ze blij dat ze die avond naar een personeelsfeest in de stallen kon.


  Het feest was al in volle gang toen ze er met de honden aankwam. Al het stalpersoneel en de andere medewerkers waren er, behalve degenen die nachtdienst hadden – Emiliano nam geen enkel risico als het om zijn paarden ging. Na een lang poloseizoen in Engeland en de stressvolle reis met de paarden terug naar Argentinië, maakte het personeel optimaal gebruik van de kans eens lekker uit de band te springen. De muziek blèrde, bier en wijn vloeiden rijkelijk en een deel van het vlees dat lag te verbranden op de barbecue was zowaar eetbaar.


  Met tegenzin hield Becky het bij limonade. Ze kon het niet riskeren alcohol te drinken, maar hoopte dat ze toch kon genieten. Gedachten aan Emiliano maakten dat onmogelijk. Haar blik bleef heen en weer schieten van de angst –of was het hoop? – dat hij terug was op de ranch en besloot naar het feest te komen. Zou hij gewapend met vaten bier en dozen goede wijn de tuin in lopen, met die scheve grijns op zijn gezicht, en de stemming puur door zijn aanwezigheid verhogen, zoals ze hem eerder had zien doen?


  Wat was hij nu aan het doen? Was hij ergens anders aan het feesten? Ging hij uit met een van de langbenige schoonheden die altijd om hem heen zwermden? Bij die gedachte vertrok haar gezicht, net als alle andere keren dat hij die week afwezig was geweest. Vreemd genoeg had ze hem in de tijd dat ze voor hem werkte nog nooit met een vrouw aan zijn arm gezien of een minnares in de vroege uurtjes zijn huis uit zien sluipen.


  Nadat ze een paar uur pogingen had gedaan om te feesten, deden haar wangen pijn van de nepglimlachjes en was ze doodop. Het was tien minuten lopen naar het huis. Ze merkte nauwelijks dat de sterren fonkelden aan de donkere hemel boven haar, zo vol waren haar gedachten van Emiliano en de afschuwelijke sfeer die tussen hen was ontstaan. Ze wist dat zij er net zoveel schuld aan had als hij.


  Toen ze het huis naderde, zag ze dat het licht op de veranda aan was en dat er een donkere gestalte zat. Pas toen de honden opgetogen begonnen te blaffen en naar voren stoven, waardoor de veiligheidsverlichting aanging, zag ze dat Emiliano met een flesje bier in zijn hand op de schommelbank zat. Eén blik op zijn schimmige gestalte was genoeg om haar hart een slag over te laten slaan. Even zoog ze zijn aanwezigheid in zich op, waarbij alle holtes in haar lijf werden gevuld met een mengeling van genot en pijn.


  Gekleed in een zwarte spijkerbroek en een wit T-shirt zag hij eruit als de oude Emiliano. Het verfomfaaide uiterlijk dat hij zich na het feest van zijn moeder had aangemeten was opgefrist. Hij had zich zelfs geschoren. Voor het eerst in een week keken ze elkaar in de ogen. Becky’s adem stokte bij zijn verzengende, onderzoekende blik.


  Hij aaide zijn honden en nam een grote slok uit het flesje. ‘Hoe was het feest?’


  Ze moest haar keel schrapen om te kunnen praten. ‘Oké. Iedereen leek zich te vermaken.’


  ‘Maar jij niet?’


  ‘Nee.’ Ze zonk op de houten trap neer om haar vermoeide benen te ontlasten en leunde met haar rug tegen een pilaar.


  ‘Waarom niet?’


  ‘Omdat ik een dag overtijd ben.’


  Ze hoorde hem scherp inademen. ‘Is dat normaal voor jou?’


  ‘Nee.’


  Toen ze zich gerealiseerd had dat ze nu echt overtijd was, hadden een gevoel van paniek en opwinding elkaar afgewisseld, zoals elke keer dat ze zich toestond de tekenen die zich aandienden te lezen. Pijnlijke borsten. Vermoeidheid. De lichte misselijkheid die ze die ochtend had gevoeld toen ze langs Paula’s rokende man was gelopen. De opwinding dat er misschien een kind in haar groeide. Paniek over wat dat betekende.


  Omdat ze bang was dat ze in huilen uit zou barsten, stond ze snel op. ‘Laten we het nog een paar dagen geven. Als ik dan nog niet ongesteld ben, zal ik een test doen.’


  Als Emiliano niet zachtjes haar pols had vastgepakt en gevraagd had of ze even bij hem wilde komen zitten, zou ze naar binnen zijn gegaan. Ze deed haar mond open om te zeggen dat ze doodmoe was en moest gaan slapen, maar staarde in zijn ogen en kon even geen woord uitbrengen. Voor het eerst was er geen antipathie meer in zijn blik te zien, alleen een standvastigheid die de last op haar schouders verlichtte. Voorzichtig ging ze naast hem zitten. Emiliano zette zijn flesje bier op de grond en sloeg een arm om haar middel om haar naar zich toe te trekken. Hoe graag ze ook weerstand wilde bieden, ze leunde tegen hem aan en liet haar wang tegen zijn borst rusten.


  ‘Wees niet bang, bomboncita,’ mompelde hij. ‘Samen komen we hier wel doorheen.’


  Ze sloot haar ogen en putte troost uit de kracht van zijn hartslag tegen haar oor en zijn handen die haar rug teder streelden. Hij streek met een duim over haar wang en legde hem onder haar kin om haar gezicht naar het zijne te kantelen. Langzaam boog hij zijn hoofd en kuste haar zo teder dat het kleine beetje van haar dat nog niet gesmolten was, dat prompt deed.


  Met het gevoel dat ze een droom in was geglipt, bewoog Becky haar mond op hetzelfde ritme als de zijne. De kus, die hij verdiepte, was een streling voor haar zintuigen. Ze snoof de geur van zijn adem en het muskusachtige aroma van zijn huid op. Ze liet haar vingers over zijn borst omhooglopen, waarna ze ze plat tegen zijn hals legde. De ader in zijn hals klopte tegen haar handpalm. Maar zelfs nu elke cel in haar lijf opgewonden was, weigerde een deel van haar hersenen uitgeschakeld te worden. Met grote tegenzin verbrak ze de kus, en schoof ze een stukje van hem af. ‘Geen goed idee,’ zei ze met trillende stem, ook al protesteerde haar lijf. Emiliano keek haar zo sensueel aan dat ze een kloppend gevoel in haar onderbuik kreeg.


  ‘Hoezo niet?’


  Uit angst dat hij haar weer naar zich toe zou trekken, schoof ze naar de andere kant van de schommelbank. ‘Zitten we al niet genoeg in de penarie?’


  Hij pakte zijn biertje weer en nam een grote slok. ‘Dat hangt ervan af hoe je het bekijkt. Voor mij maakt de kans dat je zwanger bent de situatie eenvoudig. Ik wil jou. Jij wilt mij. Waarom zou je je er nog tegen verzetten, als we toch met elkaar verbonden zullen zijn?’


  O, wat wenste ze dat haar hart niet begon te bonzen bij die bekentenis. En wat wenste ze dat ze kon ontkennen dat ze hem ook wilde. ‘Omdat het een onenightstand was.’


  ‘Een onenightstand waaruit waarschijnlijk een kind voortkomt.’


  ‘We hebben sindsdien nauwelijks meer met elkaar gepraat, en de keren dat we elkaar zien zijn we amper in staat enigszins beleefd tegen elkaar te doen.’


  Dat moest hij erkennen. De afgelopen weken waren de langste en vreemdste van zijn leven geweest. De toestand met Becky had zich als een dikke nevel om hem heen gewikkeld en hem vervuld van een enorm zelfverwijt dat om voorrang vocht met de opwinding dat hij misschien vader zou worden. Maar krachtiger dan dat was de honger. Zijn verlangen had geen afstand gehouden van Becky. Het ademde in hem, in zijn bloed, in zijn poriën, een gewicht zo zwaar dat het hem dreigde te verstikken. ‘Ik heb een paar moeilijke weken achter de rug. Ik heb me niet gedragen zoals ik had moeten doen. Dat wil ik rechtzetten.’ Nu hij het had bijgelegd met Damián had hij tijd om na te denken en zag hij alles veel duidelijker dan voorheen.


  Ze drukte een hand tegen haar buik. ‘Je zet niets recht door fysiek te worden. Het zal alleen maar verwarring zaaien.’


  ‘Je bedoelt weer vrijen?’ Zijn kruis, dat toch al strak aanvoelde, klopte bij de herinnering.


  ‘Ik zou het geen vrijen noemen.’ Haar lach was beverig. ‘Als je niet in zo’n toestand had verkeerd, zou je nooit naar me toe zijn gekomen en was het nooit gebeurd.’ Ze aarzelde even voordat ze vroeg: ‘Wat is er die avond gebeurd?’


  Zijn ogen vernauwden zich. ‘Weet je dat niet?’


  Ze schudde haar hoofd.


  Een scherp gevoel doorboorde zijn borst. Hij had het zich al afgevraagd. Becky zat niet op social media en hij had haar maar zelden haar telefoon zien gebruiken voor iets anders dan bellen. ‘Dan ben jij waarschijnlijk de enige op de hele wereld. Ik ben erachter gekomen dat Celeste mijn vader heeft vermoord.’


  Becky was stomverbaasd. ‘Ik dacht dat hij in zijn slaap was overleden.’


  ‘Slim van haar, hè?’ Hij gooide de rest van zijn biertje achterover. De vrouw die hem had gebaard was zo doortrapt dat het hem had verbaasd hoe geschokt hij was geweest toen hij tot ontdekking was gekomen wat ze had gedaan. En dan vroegen mensen zich af waarom hij de voorkeur gaf aan dieren boven mensen!


  Het werd Becky koud om het hart. Ze staarde Emiliano aan in de hoop dat hij een grap maakte. ‘Meen je dat nou?’


  Hij ademde uit door zijn neus, reikte onder de schommelbank naar nog een flesje en maakte het met zijn zakmes openen.


  Ze schudde haar hoofd. ‘Wat erg voor je.’ Wat een dooddoener.


  ‘Ik vind het ook erg. Ik vind het erg dat ze er nooit voor zal boeten.’


  ‘Hoezo niet?’


  ‘Al het bewijs is indirect. Damián heeft de oude bewakingsvideo’s van de villa gehackt. Op het feest liet hij me beelden zien van Celeste die met een drankje uit haar kamer komt en naar mijn vader toe gaat. De vrouw die nog nooit zelf een glas water heeft ingeschonken. Een halfuur later was hij dood. Diezelfde nacht, voordat zijn lichaam koud was, stal ze zijn testament en een document waardoor mijn broer de controle over het familiebedrijf zou krijgen. Die documenten zijn dus vermist. Waarschijnlijk heeft ze ze verbrand. De politie heeft de beelden gezien. Ze hebben een arrestatiebevel uitgevaardigd, maar tenzij ze bekent, is er niet genoeg om haar aan te klagen, laat staan te veroordelen.’


  ‘Het klinkt als sterk indirect bewijs.’


  ‘Niet sterk genoeg.’ Hij nam een slok bier. ‘Mijn vader is gecremeerd. Hij was al lang ziek, dus zijn dood kwam niet onverwacht. Er was geen reden om bloed af te nemen voor toxicologisch onderzoek. En zelfs als er onomstotelijk bewijs was, denk ik dat ze ermee zou wegkomen. Ze weet te veel van de elite van Monte Cleure. Ze moeten haar wel ondervragen, maar ze is een te grote bedreiging voor hen om een aanklacht te riskeren.’


  Becky trok haar knieën tegen haar borst. ‘Waarom heeft ze het gedaan?’


  ‘Vanwege de controle over het bedrijf. Ze had bijna geen tijd meer om te verhinderen dat Damián het bedrijf zou overnemen, dus heeft ze het heft in eigen handen genomen. Hoewel ze veel invloed op mijn vader had, was hij op dit punt heel standvastig: hij wilde dat het naar Damián ging. Damián is een controlfreak, ze zou alle invloed verliezen die ze op het bedrijf had. Dus heeft ze onze vader vermoord en de documenten vernietigd, omdat ze wist dat het bedrijf dan naar mij zou gaan.’


  ‘Hoezo?’


  ‘Mijn vader is staatsburger van Monte Cleure geworden. Volgens de Monte Cleurse wet erft de oudste wettige zoon alles wanneer er geen testament is. En die oudste zoon ben ik. Celeste wist dat ik niets met het bedrijf te maken wil hebben en dat ik het aan haar zou doorgeven.’


  ‘Zou je dat gedaan hebben?’


  ‘Ja, als de waarheid niet naar buiten was gekomen. En het zou me een groot genoegen zijn geweest mijn broer publiekelijk te ontslaan uit het bedrijf dat mede dankzij hem zo’n groot succes is geworden.’


  Becky’s voorhoofd rimpelde van ongeloof. ‘Zou je zo wreed zijn geweest?’


  ‘Damián en ik hebben elkaar ons hele leven gehaat.’ Hij was even stil, toen corrigeerde zichzelf. ‘Ik heb hem zijn hele leven gehaat. Zijn afkeer van mij was een reactie op mijn wreedheid.’


  ‘Waarom haatte je hem?’


  ‘Om allerlei redenen. Jaloezie omdat hij mijn vaders favoriet was en zijn bloed deelde, en dan was er nog Celeste en het gif dat ze over hem in mijn oor liet druppelen. Volgens mij voelde ze al vanaf het moment van zijn geboorte dat hij haar plaats als mijn vaders belangrijkste vertrouweling zou innemen. Daarom deed ze er alles aan om zijn leven zo ongemakkelijk mogelijk te maken.’


  ‘En ik dacht dat mijn moeder erg was,’ mompelde ze, maar voordat hij kon vragen wat ze bedoelde, voegde ze eraan toe: ‘Kan ik uit je toon opmaken dat jullie het hebben bijgelegd?’


  Hij knikte. ‘We zijn gisteren in de villa bij elkaar gekomen om de laatste hand te leggen aan de juridische documenten. Ik heb het bedrijf aan hem overgedragen.’


  ‘Helemaal?’


  ‘Ik heb het nooit gewild. Zolang als ik me kan herinneren, wil ik al buiten zijn met de paarden, niet vastzitten in een kantoor met airco.’ Op zijn Engelse kostschool had hij meer tijd doorgebracht in de stallen dan in het klaslokaal. Zelfs toen al had hij liever dieren dan mensen om zich heen gehad. ‘Ik heb een tijdje in het bedrijf gewerkt, tien jaar geleden. Ik had het financieel moeilijk, want ik leidde het leven van een playboy maar ik verdiende helemaal niet genoeg voor zo’n lifestyle. In die tijd speelde ik voor het poloteam van een andere rijke kerel en ging ik zo snel door mijn sponsorgeld heen dat het amper de binnenkant van mijn portemonnee zag. Ik kon het me nauwelijks veroorloven de paarden te voeren. Celeste haalde me over in het bedrijf te stappen en overtuigde mijn vader om me in dienst te nemen. Hij gaf me de leiding over een van de investeringsfondsen. Ik heb er een halfjaar gewerkt, tot hij me met Damiáns zegen ontsloeg.’


  ‘Waarom?’


  ‘Dat doet er niet toe.’ Daar zou hij nooit over praten. Als hij terugdacht aan hoe zijn vader en broer hem in die periode hadden behandeld, werden zijn hoofd met duisternis en zijn ingewanden met gif gevuld. Omwille van zijn ziel moest hij het verleden achter zich laten en verdergaan.


  ‘Ze richtten een trustfonds voor me op. Tien miljoen per maand voor het leven, met als voorwaarde dat ik wegbleef bij het bedrijf. Nu ik erop terugkijk, zie ik dat als het keerpunt in mijn leven. Ik was het beu om financieel afhankelijk van hen te zijn, om als pion te worden gebruikt in Celestes listige spelletjes... Ik wilde mijn eigen brood verdienen met de dingen waarvan ik hou, dus maakte ik van mijn hobby een imperium.’ Hij keek haar aan. ‘Ik heb hun eerste storting in het trustfonds gebruikt als startkapitaal, maar de rest heb ik niet aangeraakt. Het gaat allemaal naar goede doelen voor dieren die me na aan het hart liggen. Goede doelen die mijn vader verafschuwde,’ zei hij met een halfhartige grijns.


  ‘Heb je altijd al een hekel aan hem gehad?’


  ‘Ja. Hij trouwde met Celeste omdat hij een erfgenaam nodig had,’ legde hij uit. ‘Ze was van onberispelijke afkomst, was zelf rijk en had mij: het bewijs van haar vruchtbaarheid. Hij heeft me geadopteerd, maar had geen enkele interesse in me. Celeste kocht mijn eerste pony toen ik vier was. Hij wilde niet eens naar de stal komen, was niet geïnteresseerd. De enige keer dat hij me aandacht gaf, was wanneer ik iets fout deed. Dus leerde ik foute dingen te doen.’ Weer een grijns.


  ‘Dat is triest.’


  ‘Niet echt. Ik heb een bevoorrechte opvoeding gehad. Huizen over de hele wereld. Een legertje personeel voor mij alleen. Het beste onderwijs dat er was. Mijn vader sloeg me niet, hij negeerde me gewoon. Ik was een verwend nest.’


  ‘Mag ik vragen wie je echte vader is?’


  ‘Hij was polospeler, net als ik. Hij had de potentie een van de beste spelers in de Argentijnse geschiedenis te worden, maar kwam om bij een bizar ongeval met een paard. Ik was nog maar een baby.’


  ‘Dat is echt triest.’


  ‘Triest voor hem. Hij heeft nooit de fantastische man gezien die zijn zoon is geworden.’


  Een geamuseerde blik danste in haar ogen. ‘De fantastische, bescheiden man die je bent geworden.’


  ‘Bescheidenheid is mijn beste eigenschap. Naast mijn vaardigheden als ruiter en minnaar,’ voegde hij er met een knipoog aan toe. Hij werd beloond met een felle kleur op Becky’s wangen. Dios, ze was onweerstaanbaar. Maar hij moest zich nog even blijven verzetten tegen zijn begeerte. Totdat ze de test had gedaan en de zwangerschap was bevestigd. Dan zou hun beider toekomst veranderen. Hij stond op. Tijd om naar bed te gaan, voordat hij het mooie wezen naast zich over zijn schouder zou gooien, naar zijn slaapkamer zou dragen en zou verslinden.


  Hoofdstuk 7


  


  


  


  Emiliano zat in de fauteuil in Becky’s slaapkamer en probeerde zichzelf af te leiden door de wedstrijden door te nemen die voor die dag op stapel stonden. Hij keek op toen de badkamerdeur openging. Met een asgrauw gezicht en haar armen strak om zich heen geslagen bleef Becky op de drempel staan. Ze gaf een knikje. Hij liet zijn gezicht in zijn handen vallen, haalde diep adem en dwong zichzelf zich te vermannen. Dit was niet onverwacht. Hij had genoeg tijd gehad om zich erop voor te bereiden.


  Langzaam liep Becky naar de andere fauteuil en liet zich erin zakken. ‘Wat gaan we doen?’ fluisterde ze.


  ‘Dat is duidelijk,’ zei hij resoluut. ‘We gaan trouwen.’


  Haar glimlach was flauw. ‘Hilarisch.’


  ‘Nee, bomboncita, ik meen het. Ik heb erover nagedacht. Het beste wat we kunnen doen is trouwen.’ Hij had teruggedacht aan zijn kindertijd. Aan zijn ouders. Aan hoe hij de fysieke en emotionele afstand tussen hen en zichzelf had gehaat. Hij wilde dat een kind van hem dat niet zou meemaken. Als hij vader werd, zou hij een echte vader zijn.


  En hij had nagedacht over een huwelijk met Becky, over elke nacht het bed met haar delen. Vroeger, toen hij veronderstelde dat hij zijn leven als eeuwige vrijgezel zou doorbrengen, had hij het koud gekregen bij alleen al de gedachte zich te settelen met een vrouw. Nu dwongen de omstandigheden hem tot handelen, maar hij kon niet ontkennen dat hij het allesbehalve koud kreeg bij het idee het bed te delen met deze sexy vrouw die hem met enkel een blik kon opwinden. De bevestiging van de zwangerschap was in meerdere opzichten een opluchting. Becky zou de zijne zijn. Waarom zouden ze het verlangen dat hen zo verbond onderdrukken, nu het lot hen voorgoed samenbracht?


  Met een zucht zakte ze achterover in de fauteuil. ‘Ik weet dat je het goed bedoelt, maar ik ga niet met je trouwen.’


  Hij onderdrukte een glimlach, want hij wist dat ze nu een spelletje met hem speelde. Door zijn rijkdom was hij een zeer gewilde partij voor iedere vrouw, wist hij. Maar er moest altijd een spelletje worden gespeeld. Becky wilde natuurlijk niet te happig lijken. ‘Waarom niet?’


  ‘Omdat het een belachelijk idee is. We kennen elkaar amper.’


  ‘We kennen elkaar al maanden. We kunnen het goed met elkaar vinden. Meestal.’


  ‘We kennen elkaar helemaal niet goed en houden zeker niet van elkaar.’


  ‘Wat dan nog? Mijn ouders hielden niet van elkaar –’


  ‘En kijk eens hoe goed dat heeft uitgepakt.’


  ‘Ze waren wel meer dan vijfendertig jaar getrouwd, voordat Celestes grootheidswaanzin uit de hand liep. En deels waren dat zelfs gelukkige jaren.’


  Ze trok een wenkbrauw op. ‘Deels?’


  ‘Ze waren een geweldig team. Toen ze trouwden, wisten ze allebei wat ze wilden. Het werkte heel goed. Er is geen reden waarom een huwelijk tussen jou en mij ook niet goed zou werken.’


  ‘Er zijn zoveel redenen.’ Ze telde ze op haar vingers af. ‘Een: je hebt zelf toegegeven dat je een playboy bent. Twee: mijn ouders zijn getrouwd omdat mijn moeder zwanger was van mij. Hun huwelijk was nooit gelukkig. Drie: ik heb een leven in Engeland en jij waar je moet zijn voor het poloseizoen.’


  Hij stak zijn eigen handen uit en telde op zijn vingers zijn weerleggingen af. ‘Een: als we trouwen, zal ik mijn best doen trouw te zijn –’


  Ze onderbrak hem met fonkelende ogen. ‘Je best?’


  ‘Ik wil geen belofte doen waarvan ik niet weet of ik die kan nakomen, maar ik kan wel beloven dat ik het zal proberen.’ Zoals het nu ging, zou het een opluchting voor hem zijn zich aangetrokken te voelen tot iemand anders. Sinds hij Becky had ontmoet, voelde hij geen sprankje begeerte voor andere vrouwen. Hij wist niet of de twee zaken met elkaar te maken hadden, maar aangezien zijn lijf zich zelfs op dit ongemakkelijke moment scherp bewust van haar was, leek het hem geen onredelijke theorie. ‘Twee: dat je ouders een slecht huwelijk hadden, wil niet zeggen dat het jouwe dat ook zal zijn.’


  ‘Jij hebt jouw ouders als voorbeeld gebruikt,’ zei ze met een opgetrokken wenkbrauw.


  ‘Ik gebruik de positieve kant van hun huwelijk als voorbeeld,’ corrigeerde hij haar.


  ‘Het huwelijk van mijn ouders had niet veel positieve kanten. Vooral aan het einde niet.’


  ‘Drie: je kunt de zomermaanden sowieso in Engeland doorbrengen.’


  Nadenkend vernauwde ze haar ogen. ‘Oké, je wilt dus dat ik met je trouw, terwijl je niet kunt garanderen dat je trouw zult zijn, de rampzalige huwelijken van onze ouders als voorbeeld gebruikt en ik vermoedelijk mijn carrière zal moeten opgeven om je over de hele wereld te volgen?’


  ‘Ik gebruik het lange huwelijk van mijn ouders alleen als sjabloon. Ze maakten van meet af aan afspraken en hielden zich daaraan. Wij zullen hetzelfde doen. Ik weet welke fouten ze hebben gemaakt en wil ze niet herhalen, en dat geldt vast ook voor jou.’


  ‘De grootste fout die mijn ouders hebben gemaakt, is dat ze zijn getrouwd.’


  ‘Doe niet zo negatief. Voor ons huwelijk zullen we een eigen pad kiezen.’


  ‘Een pad dat betekent dat ik mijn carrière moet opgeven?’


  ‘Kinderen hebben beide ouders nodig. Die van mij waren bijna nooit in hetzelfde land, laat staan bij mij. Ik wil betrokken zijn bij het leven van mijn kind.’


  ‘Je wilt dus dat ik mijn carrière aan de wilgen hang?’


  Hij glimlachte toegeeflijk. ‘Als je met me trouwt, bomboncita, hoef je nooit meer te werken.’ Toen hij haar steeds duister wordende blik zag, voegde hij eraan toe: ‘Als het kind ouder is en je je verveelt, kun je voor mijn liefdadigheidsorganisatie gaan werken. We organiseren veel evenementen, dan kun je je vaardigheden in de hospitality weer inzetten.’


  Ze bleef hem aankijken. Seconden verstreken. ‘Je hebt mijn cv nog steeds niet gelezen, hè?’


  ‘Ik vel liever mijn eigen oordeel over mensen.’ Hij had Greta in dienst genomen op basis van haar onberispelijke referenties en ervaring met honden, en kijk eens wat een puinhoop ze ervan had gemaakt.


  Grimmig schudde ze haar hoofd. ‘Dit bedoelde ik dus toen ik zei dat we elkaar niet kennen, hoewel ik eigenlijk had moeten zeggen dat jij mij niet kent. Ik werk niet in de hospitality. Ik ben microbioloog.’ Becky voelde geen voldoening toen ze de zelfvoldane glimlach op Emiliano’s zag verstarren. Ze zou willen dat het geen pijn deed dat hij nog steeds niet nieuwsgierig genoeg naar haar was om haar cv te lezen. Voor hem was ze slechts een van vele vrouwen, inwisselbaar, makkelijk te vergeten. Het enige verschil was dat zij zo stom was geweest zwanger te raken. Ze moest de verhitte herinneringen aan hoe ze van die stommiteit had genoten, wegdrukken en haar aandacht bij hun gesprek houden, voordat ze ergens in meegetrokken werd waarvan ze spijt zou krijgen.


  ‘Nee.’ Zijn blik werd weer gefocust. ‘Dat kan niet.’


  ‘Jammer dat je dat denkt.’


  ‘Toen we elkaar ontmoetten, werkte je in een hospitalitytent.’


  ‘Dat klopt. Ik was net gepromoveerd en wilde na jaren studeren even iets doen waarbij ik niet hoefde na te denken.’


  Hij staarde haar aan met de blik van een man die net te horen had gekregen dat de aarde plat was. ‘Hoe kun je op jouw leeftijd in godsnaam gepromoveerd zijn?’


  ‘Door me kapot te werken. Nadat ik mijn bachelor had gehaald, ben ik meteen doorgegaan met onderzoek voor mijn proefschrift. Ik hoefde mijn master niet eens te halen, want ik had het geluk daar een plek te krijgen. Vier maanden geleden heb ik mijn onderzoek afgerond. Na mijn terugkeer naar Engeland ga ik in een laboratorium in Oxford werken, waar ik onderzoek zal doen naar de bestrijding van antimicrobiële resistentie.’


  ‘Anti-wat?’ vroeg hij zwakjes.


  ‘Antimicrobiële resistentie,’ herhaalde ze geduldig. ‘In lekentaal is het wat er gebeurt wanneer antibiotica en andere medicijnen die gebruikt worden om infecties te doden niet meer werken.’ De tijd tikte langzaam door.


  ‘Je hebt dus de hele tijd tegen me gelogen.’


  ‘Je hoefde maar mijn cv te lezen om dat te weten. Of het te vragen, bijvoorbeeld.’


  Emiliano’s hoofd was gevuld met witte ruis. Al had hij wel geweten dat Becky een goed stel hersens had, hij zou nooit van zijn leven hebben geraden dat ze wetenschapper was. Op haar leeftijd doctor zijn suggereerde een ongelooflijk hoog IQ en vasthoudendheid. Twee kwaliteiten die ze deelde met zijn moeder en de vrouw die hem tien jaar geleden bijna te gronde had gericht, een gedachte die de witte ruis doorsneed en de ruimte vulde met zuur. ‘Je hebt me laten geloven dat je in de hospitality werkte.’


  ‘Niet waar.’ Haar toon bleef kalm. ‘Ik ben trots op wat ik heb bereikt. Ik praat er met iedereen over die ernaar vraagt. Al je stalpersoneel weet het. Vraag het ze maar. Het is mij niet te verwijten dat jouw wereld om jou en je dieren draait.’


  Een steek van woede trok door hem heen. ‘Waarom zou je in de hospitality gaan werken bij een polotoernooi?’


  ‘Dat zei ik toch: ik wilde mijn hoofd even een pauze geven. Ik was mentaal afgepeigerd.’


  ‘Maar waarom specifiek daar?’ Bij een polocompetitie, een sport die bekend staat als iets van rijke mannen en royalty. En vrouwen die op zoek zijn naar een rijke man... ‘Hoe hoorde je van die baan?’


  ‘Dit begint een beetje op een verhoor te lijken.’


  ‘Je bent zwanger van me. Natuurlijk ben ik nieuwsgierig.’ Nieuwsgierig naar hoe erg hij door deze vrouw was beetgenomen.


  ‘Mijn vader runde vroeger een cateringbedrijf. Ik heb al zijn oude contacten gebeld om te zien wie seizoenarbeiders inhuurde.’


  ‘Waarom ben je niet op reis gegaan, zoals normale mensen doen die mentaal afgepeigerd zijn?’


  ‘De meeste normale mensen hebben het geld niet om zomaar op reis te gaan.’ Haar stem had een scherp randje. ‘Ik had geld nodig. Tijdens mijn studie had ik barwerk gedaan om mijn beurs aan te vullen, maar tijdens mijn promotieonderzoek verdiende ik niets. Ik heb de laatste drie jaar zo’n beetje als kluizenaar geleefd, dus ik dacht dat het goed zou zijn om onder mensen te komen die over iets anders konden praten dan microben. Ik had alleen niet gedacht dat ze allemaal dronken zouden zijn. Toen je me een baan als hondenoppas aanbood, voelde dat voor mij als een lange vakantie.’


  Het lukte hem een strak glimlachje op zijn gezicht te toveren. ‘Ja, vast.’


  ‘Wat bedoel je daarmee?’


  ‘Alleen dat het na al die jaren hard werken met dat intelligente hoofd van je vast idyllisch klonk betaald te worden om op een mooi landgoed te wonen en met honden te wandelen,’ loog hij vlotjes.


  Ze liet haar ellebogen op haar dijen rusten. ‘Waarom klinkt dat alsof je iets impliceert?’


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Misschien heb je een slecht geweten.’


  ‘Kom op, voor de dag ermee. Als je iets te zeggen hebt, zeg het dan. Ik kan geen gedachten lezen.’


  ‘Ik ook niet, dus zal ik erop moeten vertrouwen dat je vergeten bent me te vertellen dat je niet aan de pil bent. En dat je wetenschapper bent.’


  Haar ogen vernauwden zich tot spleetjes. ‘Je denkt dat ik dat met opzet heb gedaan?’


  ‘Dat heb ik niet gezegd.’


  ‘Ach, hou toch op,’ siste ze. ‘We lieten ons allebei meeslepen. Je was gewoon boos nadat we seks hadden gehad, omdat het niet in je domme hoofd was opgekomen dat ik misschien nog maagd was. En nu ben je boos omdat je beeld van mij als een eenvoudige plattelandsbarmeid ook niet blijkt te kloppen. Vertrouw je alleen mij niet, of vrouwen in het algemeen?’


  ‘Ik vertrouw niemand,’ snauwde Emiliano.


  ‘Als dat ook nog wordt toegevoegd aan de lijst van dingen die ik zou moeten accepteren, kun je trouwen wel helemaal vergeten.’ Ze stond op en keek hem boos aan. ‘Ik ga met de honden wandelen. Laat maar weten wanneer je in een minder cynische bui bent, dan kunnen we het fatsoenlijk met elkaar bespreken.’ Daarop sloeg ze de deur achter zich dicht.


  


  Emiliano wreef nog even over Hildegards hoofd, voordat hij de teugels aan een stalknecht gaf. Hij stond op het punt weg te lopen, toen de stalknecht vroeg naar de nachtdienst voor het komende feest. Door alles wat er in zijn leven gaande was, was hij helemaal vergeten dat hij over een paar weken een feest gaf voor zijn poloteam en al hun personeel. Het was hun meest succesvolle Engelse seizoen geweest, en het was niet meer dan terecht dat hij ze daarvoor beloonde, maar een feest was iets waarop hij op dat moment niet zat te wachten. Hij moest Becky overhalen met hem te trouwen; daar moest hij zijn energie in steken. Daarnaast zou er over een paar dagen weer getraind worden. Nieuwe pony’s moesten worden getest, de nieuwe speler die hij had gecontracteerd moest het team goed leren kennen en talloze problemen moesten worden opgelost. Hoe kon hij zich daar nou op concentreren, wanneer de vrouw die zwanger van hem was weigerde het juiste te doen door met hem te trouwen?


  Plots zag hij Becky met zijn honden langs de stallen lopen. Alsof ze hem voelde staren, draaide ze haar gezicht naar hem toe en bleef staan. Van een afstand keken ze elkaar aan.


  Zijn longen verkrampten, waardoor hij even heel diep moest inademen. Alle woede die in hem sudderde sinds ze drie uur geleden haar slaapkamer uit was gestormd, woede die zelfs na een lange rit op Hildegard niet was afgenomen, trok uit hem weg. Het drong nauwelijks tot hem door dat hij de ene voet voor de andere had gezet. Het ene moment waren ze honderden meters van elkaar verwijderd, en het volgende stond hij voor haar.


  De wind ving een haarlok die niet in haar paardenstaart vastzat. Hij pakte zijn handen achter zijn rug vast om te voorkomen dat hij ernaar zou reiken. ‘Dat was een lange wandeling,’ mompelde hij.


  Ze staarde hem aan, voordat ze rustig zei: ‘Ik had tijd nodig om na te denken.’


  Hij kende het gevoel. ‘Heb je trek?’


  Het begin van een glimlach speelde op haar lippen. ‘Ik rammel.’


  ‘Kom, dan gaan we lunchen.’ Ze liepen in stilte tot ze buiten gehoorsafstand van de stallen waren. ‘Waar heb je tijdens je lange wandeling over nagedacht?’


  Becky nam de tijd om een antwoord te formuleren. Ze was het grootste deel van de wandeling verbolgen geweest over zijn implicatie dat ze opzettelijk zwanger was geworden en over zijn reactie op het feit dat ze carrière wilde maken als wetenschapper. En over zijn arrogante veronderstelling dat ze graag met hem, een playboy, zou willen trouwen. En toen had ze zich alle familiezaken herinnerd waar hij nu mee te maken had en was haar woede veranderd in een pijn waarvan ze bijna tranen in haar ogen kreeg. Hoe deed hij dat? Hoe kon hij haar zo boos maken dat haar hoofd bijna explodeerde van woede en dan zo op haar gemoed werken dat ze bijna moest huilen? En hoe kon het dat één blik van hem genoeg was om zo verhit te raken dat het voelde alsof haar botten smolten? ‘Over alles en niets,’ zei ze uiteindelijk.


  ‘Ontwijk je de vraag, bomboncita?’


  Ze haatte het dat haar hart oversloeg bij het horen van die koosnaam. ‘Niet met opzet.’


  ‘Ben je nog boos op me?’


  ‘Nee... Nou ja, een beetje.’


  ‘Dat is bemoedigend.’


  Het lukte haar niet de lach binnen te houden die ontsnapte toen ze zijn speelse toon hoorde.


  ‘Weet je, ik heb nooit eerder stilgestaan bij hoe ik op verrassingen reageer.’


  ‘Hoe bedoel je?’


  ‘Wat je eerder zei, over mijn reactie op het feit dat je nog maagd was en je baan. Ik zal proberen het voortaan beter te doen.’


  ‘Is dat jouw manier van je verontschuldigen?’


  ‘Zover zou ik niet willen gaan, maar als ik iets mis heb, kan ik dat best toegeven.’


  ‘Toe dan. Geef toe dat je het mis had.’


  ‘Mijn reactie was verkeerd.’


  ‘En je insinuatie dat ik met opzet zwanger ben geraakt?’


  Emiliano reikte naar haar hand, pakte die stevig vast en bleef staan. Waarschijnlijk had hij naar haar uitgehaald omdat zijn trots was gekrenkt doordat ze zijn aanzoek had afgewezen. Ze wilde niet met hem trouwen. Maar dat betekende niet dat hij dat zomaar accepteerde. Mensen konden veranderen. Ze konden op andere gedachten worden gebracht. Hij was nog nooit een uitdaging uit de weg gegaan en ging dat nu ook niet doen. ‘Dat was verkeerd. Mijn excuses daarvoor.’


  Ze staarde naar hun verstrengelde handen. ‘Dat zou ik nooit doen.’


  ‘Veel vrouwen wel.’


  ‘Ik ben niet veel vrouwen.’


  ‘Nee.’ De wind had de losse haarlok weer gevangen. Deze keer verzette hij zich niet tegen de neiging hem uit haar gezicht te strijken. Hij deed een stapje dichterbij. ‘Jij bent niet zoals andere vrouwen.’


  ‘Niet zoals de andere vrouwen met wie je gewoonlijk naar bed gaat.’


  Haar stem stokte even, en dat gaf hem moed. Het maakte duidelijk welke route hij moest nemen om haar van gedachten te laten veranderen. Dat het de aangenaamste route was, maakte het alleen maar fijner. ‘Heb je soms een studie gemaakt van mijn vorige minnaressen?’


  ‘Er zitten niet genoeg uren in de dag om een uitgebreide studie te kunnen doen.’


  ‘Na jou ben ik met niemand naar bed geweest.’


  ‘Bedoel je dat als compliment?’


  ‘Het is gewoon een feit.’ Hij liet een arm om haar middel glijden en trok haar tegen zich aan. ‘Net zoals het een feit is dat ik nooit méér naar een vrouw heb verlangd dan naar jou.’ Hij bracht zijn mond naar haar oor. ‘Zeg me dat het voor jou niet hetzelfde is.’


  ‘Ik...’ Becky maakte haar hand uit de zijne los en legde hem tegen zijn borst, klaar om hem weg te duwen, maar merkte dat haar vingers zich om de stof van zijn poloshirt klemden. De warmte van zijn adem tegen haar oor deed gekke dingen met haar. Toen hij van haar sprakeloosheid gebruikmaakte om vederlichte kussen op haar gezicht te drukken, overal behalve op haar mond, trok er een zo sterk verlangen door haar heen dat het moeilijk was om adem te halen. Op de een of andere manier riep ze de kracht op om zijn shirt los te laten en buiten zijn bereik te stappen. ‘Alsjeblieft, we hadden afgesproken...’ God, ze kon amper iets uitbrengen.


  ‘Wat hebben we afgesproken?’


  ‘Dat we geen verwarring zouden zaaien door... dit te doen.’


  Zijn ogen glansden. ‘Dat heb ik niet beloofd.’


  ‘Doe dat dan nu.’


  ‘Nee.’


  ‘Alsjeblieft, Emiliano, ik wil geen ruzie met je maken, maar –’


  ‘Ik vrij liever met je dan dat ik ruziemaak.’


  Het bedenken van een antwoord op woorden waarbij haar onderbuik zich samentrok, bleef haar bespaard doordat een enorme pick-up naast hen stopte. Het was Emiliano’s hoofd-groundsman, die hen een lift naar het ranchhuis aanbood.


  Becky maakte gretig gebruik van de onderbreking en vloog praktisch aan de passagierskant naar binnen. Ze had wel kunnen gillen, toen Emiliano achter haar aan instapte en ze gedwongen werd de zitplaats voor twee personen te delen met hem en de honden, die gehoorzaam in de ruimte voor de stoel gingen zitten. De plek was zo krap en Emiliano zo groot dat hun lijven tegen elkaar aan werden gedrukt. Ze sloeg haar armen strak over elkaar, maar daarmee kon ze de sensuele hitte die door haar heen trok niet verdoven.


  God, help me, bad ze. Help me voordat ik spontaan vlamvat.


  Hoofdstuk 8


  


  


  


  De rit terug naar het huis duurde amper twee minuten, maar voor Becky voelde het als uren. De tijd leek stil te staan in de afgesloten ruimte, waar haar zintuigen werden gevuld met de warmte van Emiliano’s lijf tegen het hare en de aardse geur van zijn verse zweet. Het was een marteling.


  Toen de auto voor de voordeur tot stilstand kwam, bedankte Emiliano Gabriel voordat hij eruit sprong. Ook Becky bedankte hem. Voordat ze doorhad wat Emiliano van plan was, pakte hij haar om haar middel beet en tilde hij haar uit de pick-up alsof ze niets woog. Voorzichtig zette hij haar op de grond neer. Met glanzende ogen boog hij zich naar haar toe en fluisterde in haar oor: ‘Ik ga even douchen voor het eten.’


  Toen hij haar losliet en het huis in liep, hunkerde haar hele lijf naar hem.


  Binnen was het stil. Met haar blik volgde ze hem de brede trap op. Het verlangen hem met meer dan alleen haar blik te volgen was sterker dan ze kon verdragen. Abrupt draaide ze zich om en haastte ze zich naar de keuken om gezelschap te zoeken dat geen knappe Argentijn was. Maar ook in de keuken was niemand, ook al rook het er heerlijk. Uit de kan met koffie die klaarstond op het aanrecht schonk ze zichzelf een kop koffie in. Haar handen trilden zo dat ze koffie op haar blouse morste zodra ze een slokje probeerde te nemen. Beschroomd liep ze de trap op om een schone blouse aan te trekken. Om bij haar kamer te komen moest ze langs die van Emiliano, waarvan de deur een stukje openstond. Was dat een uitnodiging? Alleen al die gedachte was genoeg om weer slappe knieën te krijgen. Waarom bleef ze daar staan? En waarom stak ze een hand uit?


  ‘Je mag binnenkomen, hoor,’ klonk een diepe stem aan de andere kant van de deur.


  Onmiddellijk drukte ze een trillende hand op de plek waar haar hart zou hebben gezeten als het niet in haar keel was gesprongen. De deur ging helemaal open. Een nog aangeklede Emiliano, met een scheve glimlach op zijn gezicht en een veelbetekenende blik in zijn donkere ogen, maakte een uitnodigend gebaar.


  ‘Ik was aan de telefoon met mijn Engelse dierenarts,’ legde hij uit, alsof het een alledaagse gebeurtenis was Becky voor zijn deur te zien dralen.


  Ze kon zich niet herinneren dat ze de drempel overstak of de deur achter zich dichtdeed. Sinds hun nacht samen had ze haar verlangen stevig onder controle gehouden. Ze was zich bewust van haar ontvankelijkheid voor hem, wat niets met haar zwangerschap te maken had. Ze had gedacht dat ze haar verlangen door dat besef wel onder de duim kon houden.


  Ze was een dwaas geweest, realiseerde ze zich nu wazig. Dat verlangen was slechts beheersbaar geweest door afstand van elkaar te houden. Nu Emiliano geen afstand meer hield en zijn doordringende ogen op haar had gericht, waren de muren die ze om zich heen had opgetrokken in één klap omgevallen. Voor het eerst kon ze toegeven dat ze zich niet meer wilde verzetten tegen haar verlangen. Emiliano had gelijk. Ze zouden voor altijd met elkaar verbonden zijn, dus waarom zouden ze zich dan verzetten tegen het onvermijdelijke?


  Nu was ze in zijn kamer, trillend van de zenuwen en de opwinding. Ze was te gespannen om Emiliano’s heiligdom ook maar een vluchtige blik te gunnen. Het enige wat ze zag, was hem.


  ‘Kom je met me douchen?’ vroeg hij achteloos, voordat hij zijn poloshirt over zijn hoofd trok.


  Haar mond ging open, maar ze kon niets uitbrengen.


  Met zijn ogen op haar gericht trok hij zijn rijbroek zonder enige gêne samen met zijn onderbroek uit. Naakt, op amper een meter afstand, staarde hij haar aan. Het enige wat ze kon doen was terug staren en zijn mannelijke perfectie in zich opnemen. Ze herinnerde zich nog heel goed hoe hij naakt op en in haar voelde, maar nu ze hem in het licht zag, werd haar de weinige adem die ze nog had bijkans benomen. Het slanke, gespierde lijf dat ze zich zo levendig had voorgesteld, was zoveel meer. Van alles. Het was harder. De schouders breder, de biceps gespierder, de dijen krachtiger. Hij had een vleugje donker haar midden op zijn borstkas, dat zich vernauwde tot een smalle lijn op zijn platte buik en breder werd waar zijn erectie omhoogstak, al net zo hard en groot als de rest van hem. Zijn bruine ogen werden donker, toen hij zag hoe ze hem bekeek.


  ‘Jouw beurt,’ zei hij schor.


  Haar handen bewogen zonder verbinding met haar hersenen te maken. Ze knoopten haar blouse open, het ene knoopje na het andere, voordat ze haar armen uit de mouwen liet glijden. Daarna was haar spijkerbroek aan de beurt.


  Emiliano’s keel was droog. Nooit in zijn leven was hij zo gebiologeerd geweest als op dat moment. Toen hij de trap op was gelopen, had hij Becky wel hongerig zien kijken, maar hij had niet verwacht dat ze hem zou volgen. En nu stond ze in zijn kamer haar kleren uit te trekken. Verlegenheid had een blos op haar wangen getoverd, maar haar mooie groene ogen, waaruit een onverholen verlangen straalde, bleven op hem gericht. Het was het meest erotische wat hij ooit had gezien. Hij kon amper een kreun onderdrukken toen ze uit haar broek stapte, en ook toen ze haar beha losmaakte en de borsten bevrijdde waarvan hij zich kristalhelder herinnerde hoe ze smaakten, maar die hij nog niet goed had kunnen bekijken.


  En toen trok ze ook haar slip omlaag.


  Hij ademde diep door zijn neus in. Dios, in die weelderige zachtheid zou een man kunnen sterven en naar de hemel gaan. Ze was als een melkmeisje uit de middeleeuwen, met roomblanke, zware borsten met perfecte, frambooskleurige tepels, brede, ronde heupen, een zachte buik en een wolk van zacht, donker haar in de pijl tussen haar benen, die veel gladder en welgevormder waren dan hij had gedroomd. Alles was mooier en perfecter dan hij had gedroomd. En hij had over haar gedroomd, wakker en slapend. De droom werd nog mooier toen ze de haarband uit haar haar trok en haar kastanjebruine lokken over haar schouders golfden. Hij stak een hand naar haar uit. Ze bleef hem aankijken en pakte zijn hand vast. Bij de aanraking trok er een vonkje elektriciteit door hem heen.


  Becky liet zich door Emiliano naar de grote inloopdouche in zijn badkamer leiden. Alle gêne om naakt met een man in het volle licht te staan, was verdwenen toen ze had gezien wat voor effect ze op hem had. Met alleen al de hitte in zijn ogen zou je een hele straat kunnen verwarmen.


  Ze liet zich door hem onder de brede douchekop neerzetten, met haar gezicht naar hem toe. Hij strekte een arm uit om een knop op de muur in te drukken, en een ogenblik later regende water met een perfecte temperatuur op hen neer. Ze huiverde bij het effect dat het had op haar gevoelige huid en hield haar adem in, wachtend op wat hij zou doen.


  Hij vulde zijn handen met gel uit de dispenser aan de muur. Daarna begon hij met zijn blik op haar gericht zijn prachtige lijf in te zepen. Toen hij zijn mannelijkheid vastgreep om die ook te wassen, trok er zo’n steek van verlangen door haar heen dat ze geen adem meer kreeg.


  Met zijn ogen nu half geloken zei hij schor: ‘Draai je om.’


  Bevend van gespannen verwachting gehoorzaamde ze hem.


  Hij pakte haar haar bijeen en hing het aan een kant over haar schouder, voordat ze hoorde dat hij zijn handen met meer gel vulde. Met langzame, ritmische bewegingen waste hij elke centimeter van haar rug, van haar nek tot onder aan haar ruggengraat. Terwijl hij de gel zachtjes in haar billen masseerde, zette ze een hand tegen de muur om zichzelf overeind te houden. Ze ging helemaal op in haar begeerte. Toen hij haar heupen vastgreep en zich tegen haar aan drukte, met zijn erectie tegen haar onderrug, kon ze de kreun van verlangen die over haar lippen vloog niet tegenhouden.


  Hij draaide haar voorzichtig naar zich toe en staarde haar een hele poos hijgend aan voordat hij weer naar de gel reikte. Hij zeepte zijn handen in en legde ze op haar schouders. Zijn adamsappel ging op en neer, voordat hij haar armen inzeepte tot aan haar vingers. Daarna gingen zijn handen weer omhoog, naar de onderkant van haar hals, en begon hij haar borsten te masseren.


  De gevoelens die bij zijn verleidelijke strelingen door haar heen trokken, waren te krachtig om te kunnen verdragen. Haar benen trilden, maar hij ging gestaag door. Toen hij klaar was met het masseren van haar buik en zijn handen zachtjes omlaaggingen, zou ze op de grond zijn gevallen als hij geen arm om haar middel had gehaakt en haar voorzichtig naar de diepe betegelde richel links in de grote ruimte had geleid en haar erop had neergezet. Er zat vast een sensor in de douchekop, want de straal volgde hen.


  Emiliano liet zich op zijn knieën voor haar zakken en masseerde met zijn sterke handen de gel in haar dijen en kuiten, waarna hij hetzelfde deed met haar voeten. Ondertussen werd het gevoel dat haar vulde door de harde stralen van de douche nog sterker.


  Toen elke centimeter van haar gemasseerd was, legde hij zijn handen op haar enkels en liet ze naar boven glijden, totdat hij haar heupen vastgreep en haar diep in de ogen keek.


  Zijn ademhaling was net zo grillig als de hare, dacht ze vaag. Dat was de laatste samenhangende gedachte in haar van genot doordrenkte brein, want hij ving haar lippen in een kus die zo hartstochtelijk was dat ze met overgave tegen hem aan smolt.


  Ze legde een hand om zijn achterhoofd en kneedde het met haar vingers, terwijl hun tongen zich verstrengelden in een woeste, erotische dans die de brandende behoefte in haar alleen maar voedde. Toen hij een arm om haar middel haakte om haar borsten tegen zijn harde torso te drukken, veranderde het brandende gevoel in haar bekken in een kloppend gevoel dat haar kreunend deed smeken om verlossing.


  Alsof hij haar behoefte voelde, verbrak Emiliano de kus. Hij streek met zijn lippen over haar wangen en langs de zijkant van haar nek naar haar gespannen borsten, waar hij haar harde tepels een voor een in zijn mond nam. O, dat gevóél...


  Zijn mond zette de erotische aanval voort. Zijn waarderende gekreun, de instinctieve wetenschap dat alle genot dat hij haar gaf hem ook bevrediging schonk, wakkerde haar reacties aan. Tegen de tijd dat hij de kern van haar vrouwelijkheid bereikte, was haar verlangen zo groot dat ze wild naar zijn haar greep om zich eraan vast te klampen, toen hij zijn mond erop drukte en diep inademde. Ze liet haar hoofd achterover tegen de muur zakken en sloot haar ogen.


  Hij hield een hand om haar heup geklemd en liet de andere over haar buik en borsten gaan. Ondertussen bleef hij haar met zijn tong likken, zodat ze binnen een paar seconden haar hoogtepunt bereikte. Zodra de golven van genot begonnen te bedaren, kuste Emiliano zich een weg terug over haar buik en borsten naar haar lippen. Op het moment dat hij haar mond weer gevonden had, stootte hij zich diep in haar.


  Emiliano kreunde luid en verstilde. Dios... Hoe het hem lukte zich in te houden, zou hij nooit te weten komen. Hun eerste keer samen was een explosie van passie geweest, maar deze keer wilde hij genieten van elk intens moment. Dat was moeilijk nu hij zo diep in Becky’s strakke hitte zat, het gewicht van haar perfecte borsten tegen zijn borst duwde en de smaak van haar zo heerlijk op zijn tong bleef hangen. Zijn zintuigen waren met zoveel bedwelmende sensaties vervuld dat hij zijn kaken strak op elkaar moest klemmen om de climax tegen te houden waar zijn lijf om smeekte.


  Hij kuste haar lang en hard. En toen begon hij te bewegen.


  Elke stoot, elke streling van haar borsten, elk hese kreun die uit haar mond kwam, elke beweging van haar vingers over zijn huid voedde de honger in hem. Steeds harder stootte hij zich in haar, steeds dieper werd hij de afgrond in getrokken. Hij kon zich nog amper inhouden toen Becky ook heftiger begon te bewegen en meer begon te kreunen. Net toen hij bang was dat hij zich niet meer kon beheersen, drukte ze zich hard tegen hem aan, slaakte een kreet die uit haar ziel leek te komen en sidderde ze onbeheerst in zijn armen.


  Toen was hij verloren. Zijn climax scheurde door hem heen, en hij werd zo vervuld van genot dat de wereld om hem heen een poosje wit flakkerde.


  


  Langzaamaan kwam de tweede golf van sidderingen die door haar heen was getrokken tot bedaren en zweefde Becky terug naar de aarde. Haar gezicht lag tegen Emiliano’s hals gedrukt, en toen ze het ophief om adem te halen, zag ze tot haar verbazing dat er nog steeds douchewater over hun versmolten lichamen liep.


  Emiliano verschoof een stukje, en ze hield haar adem in, want de nasleep van hun eerste samenzijn trok door haar hoofd. Toen hij de arm bewoog die hij zo strak om haar heen had geslagen, greep de angst haar naar de keel. Ze dacht niet dat ze het kon verdragen als de schoonheid van wat ze net hadden gedeeld werd bezoedeld door woede en beschuldigingen. Niet nog eens. Pas toen de douche stopte, besefte ze dat hij hem uit had gezet. Maar haar opluchting duurde slechts een paar tellen, want hij drukte zijn lippen tegen haar voorhoofd, voordat hij zich uit haar terugtrok en opstond. Omdat ze het koud had door het abrupte verlies van zijn warmte en zich plotseling ongemakkelijk voelde door haar naaktheid, drukte ze haar dijen tegen elkaar en draaide zich weg, bang om naar hem te kijken.


  Ze hoorde hem weglopen en kneep haar ogen dicht. Ze mocht niet huilen. Niet totdat ze in haar eigen kamer was, met de deur op slot. Ineens gleed er een hand tussen haar rug en de betegelde muur, die haar zachtjes naar voren trok, waarna een heel zachte, warme, pluizige handdoek om haar heen werd gewikkeld. Sterke armen pakten haar vast, voordat ze werd opgetild en moeiteloos naar de slaapkamer werd gedragen. Daar zette Emiliano haar op de bank neer en drukte hij nog een kus op haar voorhoofd.


  ‘Even wachten,’ mompelde hij hees.


  Toen hij terugkwam uit de badkamer had hij een handdoek om zijn middel gewikkeld en had er nog een in zijn handen. Hij ging naast haar zitten en legde de droge handdoek over haar haar. Met oneindig veel geduld en zonder dat er ook maar één woord werd gewisseld, droogde hij haar haar totdat er geen water meer uit haar kastanjebruine lokken droop. Eenmaal klaar staarde hij haar aan, voordat hij een vinger onder haar kin legde en een tedere kus op haar mond drukte.


  ‘Ik ga even wat te eten halen. Nergens heen gaan.’


  Ze knikte, nog steeds te verstikt door emotie om iets uit te kunnen brengen.


  Hij verdween in zijn kleedkamer en kwam gekleed in een spijkerbroek en T-shirt weer tevoorschijn, zijn badjas in de hand. Glimlachend reikte hij hem haar aan, waarna hij haar nog een kus gaf en de deur uit liep.


  Eenmaal alleen nam Becky een minuutje om zich te herpakken, voordat ze de grote badjas aantrok. Die kwam tot haar enkels, en ze moest de mouwen oprollen. Toch had het iets intiems een kledingstuk van hem te dragen. Ze pakte de handdoeken en bracht ze naar de badkamer om ze over het verwarmde handdoekenrek te hangen, zich bij elke stap bewust van de gevoeligheid tussen haar benen.


  Ze keek in de spiegel. Het blozende gezicht dat haar aankeek, had de verdwaasde blik van iemand die net de liefde had bedreven.


  Hoofdstuk 9


  


  


  


  Emiliano droeg het volle dienblad de trap op. Zijn hart begon harder te kloppen toen hij zijn slaapkamer naderde. Hij begreep pas dat het angst was toen hij de deur openduwde en er een gevoel van opluchting over hem heen kwam, omdat Becky er nog was. Ze zat opgekruld op de bank. Zijn hart zwol toen ze haar hoofd hief en glimlachte. ‘Ik heb een feestmaal meegebracht,’ verkondigde hij, en hij zette het dienblad op de lage tafel bij de bank neer.


  Haar ogen lichtten op. ‘Medialuna’s.’


  Met een grijns kwam hij naast haar zitten en legde haar voeten op zijn schoot. Gelukkig verzette ze zich er niet tegen. ‘Paula vertelde me dat je daar dol op bent.’ Hij had ook fruit dat ze lekker vond meegenomen, en koffie.


  ‘Ik zou ze de hele dag wel kunnen eten.’


  ‘Ik zou jou de hele dag wel kunnen eten,’ merkte hij op, met een suggestieve knipoog die haar deed blozen. Hij boog zich naar voren om een bordje met gebak en fruit voor haar te vullen. Daarna maakte hij een bordje voor zichzelf klaar en schonk koffie in. Terwijl hij zijn eerste medialuna verslond en keek hoe Becky dat veel eleganter deed, moest hij toegeven dat hij zich al heel lang niet meer zo licht had gevoeld. ‘Goed, mijn kleine microbioloog,’ zei hij plagend. ‘Was je een studiebol op school?’


  Haar roze tong schoot naar een mondhoek, een piepklein stukje gebak dat daar zat, verdween. ‘De grootste van allemaal.’


  ‘Ben je altijd al geïnteresseerd geweest in ziektekiemen?’


  Ze trok haar wenkbrauwen op. ‘Ik was geen weirdo, hoor.’


  ‘Waarom wilde je je erin specialiseren?’


  ‘Ik was eigenlijk van plan scheikunde te gaan studeren, maar toen ik naar een open dag van de universiteit ging om de sfeer op te snuiven, raakte ik aan de praat met een student microbiologie. Het klonk gewoon heel opwindend, dus heb ik me ervoor ingeschreven, en dat was dat.’


  ‘Ziektekiemen klonken opwindend?’ vroeg hij verbijsterd.


  ‘Bacteriën, virussen, schimmels en protozoën,’ corrigeerde ze hem met een grijns. ‘En ja, ik vond het enorm opwindend klinken... De studie, bedoel ik. En wat je er daarna mee kan doen.’


  ‘Wat ga je doen in je nieuwe baan?’ Stiekem hoopte hij dat het iets onbelangrijks was, wat ze de rug kon toekeren om haar leven met hem door te brengen. En met hun kindje, natuurlijk, zei hij snel tegen zichzelf.


  Ze strekte haar enkels en wiebelde met haar tenen. ‘Ik kom bij een team dat werkt aan het remmen van effluxpompen.’


  ‘En dat zijn...’ Hij deed zijn best om geïnteresseerd te klinken, maar vanbinnen was hij al aan het vieren dat het inderdaad onbelangrijk klonk.


  ‘Zie ze als natuurlijk voorkomende minuscule pompjes die op bacteriecellen zitten en de giftige stoffen eruit zuigen. Als je antibiotica inneemt tegen een infectie, zijn het die rotzakjes die de antibiotica uit de cellen zuigen en zo in wezen de kuur eruit gooien voordat die zijn werk kan doen. Als we de effluxpompen kunnen remmen, zal het de capaciteit van de bacterie om de antibiotica eruit te gooien, verminderen, en hopelijk de antibiotica opnieuw werkzaam maken.’


  Het innerlijke feestvieren kwam abrupt tot stilstand. Dat klonk niet onbelangrijk. Verdomme.


  ‘Denk aan de gevolgen als we succes hebben. Niet alleen mensen hebben er baat bij, maar ook de dierenwereld. Antibiotica worden bij alle wezens steeds minder effectief. Ook bij paarden.’


  Dat hoefde ze Emiliano niet te vertellen. Hij gaf een klein fortuin uit aan vaccinaties voor zijn paarden en allerlei andere preventieve maatregelen om ze ziektevrij te houden. In zijn wereld was er veel angst voor antibioticaresistentie.


  Hoe kon hij haar in godsnaam overtuigen om zulk belangrijk werk terzijde te schuiven en hem met hun kind te vergezellen in het polocircuit, om met hem te trouwen, om een gezin te vormen, zonder te klinken als een egoïstische lomperik?


  Het antwoord viel hem in. Hij zou het zorgvuldig moeten doen. Stiekem. Hij pakte haar lege bord, zette het op de tafel neer en reikte haar een kop koffie aan. ‘Hoe ziet het zwangerschapspakket bij dat bedrijf eruit?’ vroeg hij achteloos.


  Ze nam een slokje van de koffie en rimpelde haar neus. ‘Dat weet ik niet. Het staat wel in het bedrijfshandboek, maar dat ligt in Engeland. Ik zal het volgende week lezen, wanneer ik terug ben.’


  ‘Je hoeft niet zo snel terug te gaan. Waarom blijf je niet tot je begint met je nieuwe baan?’ Dat zou hem een paar extra kostbare weken geven om zijn magie toe te passen. Voor de goede orde voegde hij eraan toe: ‘Dan kun je me helpen je vervanger te kiezen.’


  ‘Nee, dat gaat niet. Daarvoor heb ik nog te veel te regelen.’


  ‘Zoals?’


  ‘Om te beginnen moet ik meubels voor mijn flat kopen. En kookgerei, serviesgoed, ga zo maar door.’


  ‘Ik zal ze voor je kopen.’


  ‘Nee.’


  ‘Ja,’ zei hij resoluut. ‘En als je flat zegt, bedoel je dan iets kleins en hokkerigs?’


  ‘Vergeleken met de huizen die jij gewend bent wel, maar voor een normaal mens is die flat prima.’


  ‘En voor een normaal mens met een kind?’


  ‘Ik red me wel.’


  ‘Nee, bomboncita, maar we hebben genoeg tijd om daar een oplossing voor te zoeken. Voorlopig gaat het dus om de inrichting van die flat. Ik neem je morgen mee uit winkelen. Jij kiest uit wat je wilt, dan laat ik het vóór je terugkeer naar Engeland vervoeren en in je flat neerzetten. Ziezo, probleem opgelost. Je kunt langer blijven.’


  Becky kneep haar ogen half dicht. Zijn vrijgevigheid verraste haar niet, want Emiliano was eindeloos vrijgevig, maar hoewel haar hart luidkeels zong bij de gedachte aan nog eens drie weken bij hem, moest ze wel praktisch blijven. Emiliano had nog nooit iets gedaan wat niet in zijn voordeel was. ‘Druk je zin niet door,’ waarschuwde ze.


  ‘Dat doe ik ook niet,’ zei hij met een teleurgesteld tss-geluid. ‘Ik gebruik mijn geld gewoon zodat ik je zo lang mogelijk in mijn bed kan houden.’


  Ze moest bijna lachen om die bekentenis. ‘Wat bedoel je met “in je bed”?’


  ‘Je komt hier bij mij wonen,’ zei hij opgewekt tegen haar. ‘En spreek me niet tegen. Als jij je spullen niet verhuist, doe ik het wel.’


  Haar brein maakte overuren. Ze snapte waarom hij wilde dat ze langer bleef, maar het was niet bij haar opgekomen dat ze dan zijn privéruimte met hem zou delen. Afgaand op de roddels die ze van de stalknechten had gehoord, had Emiliano er een hekel aan dat vrouwen langer dan een nacht bleven. Het was een vaste grap dat hij vrouwen tegen de ochtend een ontbijtje aanbood en vervolgens een taxi liet komen. Daardoor was ze altijd vastbesloten geweest nooit iets te doen met de aantrekkingskracht die hij op haar uitoefende. ‘Je wilt dat ik de rest van de tijd hier bij je slaap?’ vroeg ze voor het geval haar gedachten met haar op de loop waren gegaan.


  Hij stak zijn hand uit om haar koffiekop aan te nemen. ‘Wat ik wil is dat jij tot je slimme brein laat doordringen dat jij en ik een stel zijn.’


  Haar hart maakte een sprong. ‘Een stel?’


  ‘Ja.’ Hij zette de mok op de tafel neer, legde zijn handen om haar enkels en trok totdat ze op haar rug lag. Met glimmende ogen staarde hij haar aan. ‘Verander je socialmedia-instelling in “heeft een relatie”.’


  ‘Ik zit niet op social media.’


  Hij liet een hand in de opengevallen badjas glijden en legde hem om een heerlijk volle borst. ‘Nu heb je een relatie, dus wen er maar aan. Jij bent mijn vrouw, ik ben jouw man en met zijn tweeën zoeken we een manier om ons kind samen op te voeden.’


  ‘Emiliano...’ Ze zuchtte. Aan de ene kant wilde ze zijn hand weghalen, zodat ze helder kon nadenken, en aan de andere kant wilde ze dat hij haar bleef strelen. ‘Ik heb gezegd dat ik niet met je wilde trouwen.’


  ‘Wie zei iets over trouwen?’ vroeg hij met een onschuldige blik in zijn ogen. ‘Ik vind gewoon dat we het aan ons kind verplicht zijn om het te proberen. Of ben je het daar niet mee eens?’ Voordat ze kon antwoorden, boog hij zijn hoofd en nam haar tepel in zijn mond. Deze keer zuchtte ze van genot, een zucht die veranderde in een kreun, toen hij de badjas helemaal opentrok om haar andere borst te kussen en te strelen. Hij was zich er vaag van bewust dat hij zijn spijkerbroek omlaagtrok.


  Becky liet zich wegzinken in het genot dat hij haar schonk. Ze hield zich vast aan zijn haar, terwijl hij haar benen spreidde en een pad van kussen naar haar hals toe trok. Daar aangekomen nestelde hij zich tussen haar benen.


  Zijn erectie drukte tegen de bovenkant van haar dij, en zijn gezicht hing boven het hare. Zijn bruine ogen glinsterden van de lust. Als ze haar gezicht niet weg had gedraaid, had hij die sensuele lippen met de zijne laten versmelten. ‘Ik wil niet tot iets gedwongen worden,’ wist ze ademloos uit te brengen, ook al had hij een vinger in haar laten glijden en duwde ze automatisch haar bekken tegen zijn hand. ‘Je bent net een bulldozer als je iets wilt.’


  Met zijn duim drukte hij tegen haar knopje, wat haar naar adem deed snakken.


  ‘Het enige wat ik vraag is dat je ons een kans geeft.’


  Ze draaide haar gezicht terug om in zijn ogen te kijken en welfde haar rug om haar borsten tegen zijn borst te duwen. ‘Alleen als je belooft trouw te zijn.’


  ‘Zolang wij samen zijn, zal ik je trouw zijn,’ beloofde hij plechtig. Langzaam haalde hij zijn hand weg en duwde zijn erectie tegen haar aan. ‘Ga je er nu mee akkoord je spullen naar mijn kamer te verhuizen?’


  ‘Waarom heb ik het gevoel dat ik gemanipuleerd word?’


  Met een langgerekte kreun liet hij zich diep in haar glijden. ‘Omdat je een heel slimme vrouw bent, bomboncita.’


  


  ‘Dat is wát?’


  ‘Een slowcooker,’ legde Becky uit. Haar geduld werd danig op de proef gesteld.


  ‘Hoe werkt die?’


  Ze schudde haar hoofd. Bij elk keukenartikel dat ze in warenhuis Trapani had bekeken, had Emiliano vragen gesteld. Het was alsof je aan het winkelen was met een overdreven nieuwsgierige peuter, alleen was Emiliano een volwassen man die nog nooit van zijn leven een maaltijd had klaargemaakt. ‘Daar bereid je langzaam eten in. Het betekent dat ik er spullen in kan gooien voordat ik naar mijn werk ga, en dan is het gaar en smakelijk wanneer ik thuiskom.’


  ‘Ik huur wel een chef-kok voor je in.’


  ‘Ik heb geen chef-kok nodig, maar een slowcooker.’ Ze moest een manier vinden om op zijn minst een financiële bijdrage te leveren voor alle spullen die hij voor haar kocht. Als ze had geweten dat hij haar meenam naar een warenhuis dat zich alleen op rijke stinkers richtte, zou ze erop gestaan hebben naar een winkel te gaan met wat schappelijker prijzen. Nu was het te laat. Hij had al een peperdure bank en al even prijzig slaapkamermeubilair voor haar gekocht, met de mededeling: ‘Ik wil niet dat de moeder van mijn kind tweederangs spullen krijgt, wanneer ik me het beste kan veroorloven.’


  ‘Maar ik heb geen Egyptische katoenen lakens met een hoge draaddichtheid nodig!’


  ‘Jij misschien niet, maar ik wel.’ Hij had er fluisterend aan toegevoegd: ‘Geloof me, bomboncita, ik zal de lakens met je delen wanneer ik maar kan.’


  Ze had haar dijen tegen elkaar moeten drukken om de kloppende warmte tegen te gaan die zijn verleidelijke woorden hadden opgewekt. Hopelijk had niemand de blos op haar wangen gezien.


  Emiliano klopte op de slowcooker om aan de arme verkoopmedewerker die hen moest helpen te laten weten dat ze hem wilden hebben. Nadat Becky een koffiezetapparaat had uitgekozen, vond ze het keukengerei. Ze moest lachen toen ze zag dat een vismes hier evenveel kostte als een slowcooker in een winkel met redelijke prijzen.


  ‘Waarom heb je die spullen niet allang?’ vroeg Emiliano.


  ‘Tijdens mijn studie woonde ik in een studentenhuis, maar de universiteit waar ik mijn onderzoek deed was zo dicht bij mijn moeders huis dat ik kon pendelen, dus trok ik in de aanleunwoning die mijn ouders voor mijn oma gebouwd en ingericht hadden. Ze heeft er gewoond tot ze te broos werd en naar een verzorgingshuis moest.’


  ‘Je kunt het me wel laten zien wanneer je me aan je ouders voorstelt.’


  Ze trok een gezicht. ‘We zullen wel zien. Goed, ik ben hier klaar. Kunnen we nu ergens iets eten?’


  Maar bij de uitdrukking op Becky’s gezicht was er bij Emiliano een zaadje ontkiemd. ‘Wil je niet dat ik met ze kennismaak?’


  ‘Mijn vader zit ergens in Europa in een midlifecrisis,’ zei ze kortaf.


  ‘En je moeder?’


  Ze haalde haar schouders op. ‘We praten niet meer met elkaar.’


  ‘Waarom niet?’


  ‘Om redenen die ik niet midden in een warenhuis wil bespreken. Kunnen we gaan lunchen?’


  ‘Alleen als ik een outfit voor het feest voor je mag kopen.’


  ‘Ik hou niet van jurken.’


  ‘Het hoeft geen jurk te zijn.’ Ze had best zin gehad om naar zijn feest komen, totdat hij over de dresscode was begonnen. Toen was ze opstandig geworden. ‘Gewoon iets anders dan een spijkerbroek.’


  ‘In een spijkerbroek voel ik me op mijn gemak.’


  ‘Je zult je niet op je gemak voelen als je de enige bent die er een draagt. Iedereen kleedt zich mooi aan.’


  Ze tuitte haar lippen. ‘Verwacht niet dat ik hoge hakken aantrek. Dat gaat niet gebeuren.’


  ‘Oké.’


  ‘Mooi. Kunnen we nu ergens iets gaan eten?’


  Emiliano verstrengelde zijn vingers met de hare en leidde haar de winkel uit. De zon scheen, en voorjaarswarmte vulde de drukke straten van Buenos Aires. Na een korte wandeling werden ze naar een tafeltje op het terras van een chic restaurant geleid waar ze een fantastische submarino serveerden, een melkdrankje geserveerd met een stuk chocola waarvan hij wist dat Becky het heerlijk zou vinden. En dat had hij goed: hij zag haar met een verrukte glimlach de chocola door de warme melk roeren. Wachtend op hun eten vroeg hij: ‘Wat is er dan gebeurd met je moeder?’


  Haar verrukte glimlach verdween. ‘Kunnen we niet gewoon een halfuurtje ontspannen zitten?’


  ‘Is het niet ontspannend om over je moeder te praten?’


  ‘Nee.’


  ‘Hoezo niet?’


  Nors keek ze hem aan. ‘Je bent echt net een bulldozer als je iets wilt.’


  ‘Ik vind het vreemd dat je nooit eerder hebt gezegd dat je niet meer met je moeder praat.’


  ‘Ik heb het er gewoon niet graag over, omdat het nog steeds pijnlijk is.’ Ze nam een slokje van haar submarino. De chocola werkte vast kalmerend. Vergenoegd sloot ze haar ogen, en haar schouders werden losser. ‘We kregen met Kerstmis ruzie. Na een woordenwisseling over haar nieuwe man heeft ze me de deur uit geschopt.’


  Emiliano nam even de tijd om dat te verwerken, en ondertussen werd hun eten opgediend. Hij wist niet dat haar moeder was hertrouwd en nam een hap van zijn stokbrood met biefstuk, voordat hij zei: ‘Waar ging de ruzie over?’


  Schokschouderend keek ze weg.


  ‘Weet je nog dat we het die avond op de veranda over mijn moeder hadden? Toen heb ik niets achtergehouden.’


  ‘Jawel. Je wilde me niet vertellen waarom je bent ontslagen bij jullie familiebedrijf.’


  ‘Dat was niet relevant voor het gesprek.’ Haar samengeknepen ogen zeiden hem dat ze dwars door die ontwijking heen keek. ‘Luister, als ik aan die tijd in mijn leven terugdenk, word ik nog steeds boos. Ik praat er nooit over.’


  ‘Had het te maken met een vrouw?’


  Nu kneep hij zijn ogen samen.


  Hoofdschuddend stak ze haar lepel in de provoleta, die nog borrelde in het kookpotje waarin ze was opgediend. Ze blies op de gesmolten kaas op haar lepel. ‘Je hebt grote vertrouwensproblemen als het om vrouwen gaat,’ merkte ze op, voordat ze de lepel in haar mond stak.


  ‘Met een moeder als de mijne zou jij die ook hebben.’


  ‘Mooie ontwijking.’


  ‘Dat heb ik dan vast van jou geleerd.’


  Hun blikken botsten. Ineens ontspande haar verstrakte gezicht, en op hetzelfde moment voelde hij de benauwdheid in zijn borstkas loskomen. Ze begonnen allebei te lachen. Hij pakte haar hand en bracht die naar zijn lippen. ‘Wacht maar tot we thuis zijn.’


  ‘O, wat ga je dan met me doen?’


  ‘Ik ga zo lang met je vrijen dat je een week lang niet meer kunt lopen.’


  ‘Eerst zien, dan geloven,’ zei ze plagerig. Met haar voet vond ze zijn kuit, waar ze zachtjes over wreef. Nog steeds lachend doopte ze het ambachtelijke brood in haar provoleta en nam er een hap van.


  ‘Je zou een heilige tot waanzin kunnen drijven, bomboncita.’


  ‘Dan is het maar goed dat je geen heilige bent.’
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  Emiliano hield zich aan zijn woord. Binnen enkele minuten nadat ze in het huis waren aangekomen, had hij zijn slaapkamerdeur op slot gedaan, haar uitgekleed en zo lang met haar gevreeën dat ze betwijfelde of ze de komende maand zou kunnen lopen. Verrukkelijk.


  Helemaal voldaan dommelde ze in, terwijl hij de honden ging uitlaten. Ze verroerde zich pas weer nadat hij was teruggekomen en tussen de lakens gleed om opnieuw met haar te vrijen. Toen ze uiteindelijk uit bed ging om te douchen, moest ze giechelen om het heerlijk lome gevoel in haar armen en benen. Eenmaal weer in de slaapkamer, gewikkeld in Emiliano’s veel te grote badjas, was ze blij te zien dat hij het avondeten naar zijn slaapkamer had laten brengen.


  Hij grijnsde. ‘Dan hoeven we ons niet aan te kleden.’


  ‘Ik mag jouw denkwijze wel.’


  Nadat ze elk een grote kom carbonada hadden gegeten, een Argentijnse runderstoofpot, zette Emiliano de tv aan en ging languit op de bank liggen. Becky ging naast hem liggen, met haar rug tegen zijn bovenlijf en haar billen tegen zijn kruis. Hij sloeg zijn armen strak om haar heen, ook al was knuffelen nooit iets voor hem geweest. Het was een beetje verontrustend hoe goed het voelde dat met Becky te doen, maar hij besloot dat hij daar beter niet te veel over kon nadenken. Toen de documentaire afgelopen was, kuste hij haar boven op haar hoofd. Ze zuchtte en rekte haar rug. ‘Ik dacht dat je in slaap was gevallen.’


  ‘Ik lag na te denken.’


  ‘Waarover?’


  ‘Over ons. Ons kind. Mijn ouders. Hoe we de fouten die zij gemaakt hebben, kunnen vermijden.’


  ‘Ben je er klaar voor me over hen te vertellen?’


  Ze schoof omlaag totdat ze op haar rug lag. ‘Ik wilde je wel over hen vertellen, alleen niet in het openbaar. Ik ben er nog steeds niet helemaal overheen.’


  Hij verschoof zodat hij haar beter kon aankijken. ‘Zijn ze kortgeleden gescheiden?’


  ‘De echtscheiding zelf is een jaar geleden afgerond, maar ze gingen uit elkaar zodra ik op kamers ging om te studeren. Letterlijk. Ik vertrok op zaterdag, en op zondag zette mijn moeder mijn vader het huis uit. Ze had gewacht tot ik “het nest had verlaten”, zoals zij het uitdrukte.’


  ‘Zei je dat ze trouwden omdat ze zwanger was van jou?’


  Becky knikte. ‘Ze waren erg jong. Mijn moeder was negentien, mijn vader twintig. Dat hadden ze beter niet kunnen doen, want ze hebben mijn hele jeugd lang ruziegemaakt. Geen hartstochtelijke ruzies, maar voortdurende kille vegen uit de pan.’


  ‘Hoe gingen ze met jou om?’


  ‘Geweldig. Heel liefdevol en ondersteunend in alles wat ik deed. Ze haatten elkaar gewoon. Ze waren net kinderen die elkaar constant afkatten.’


  ‘Was het een opluchting voor je toen ze scheidden?’


  ‘Dat zou het zijn geweest als ze dezelfde mensen waren gebleven, maar ze zijn allebei veranderd. Het enige wat niet is veranderd, is het gekibbel. Na de scheiding werd dat nog erger. Ze vochten om alles, tot de koikarpers in de tuinvijver aan toe. Daarom duurde de echtscheiding zo lang. Uiteindelijk besliste de rechter hoe de gezamenlijke eigendommen verdeeld moesten worden. Geen van beiden was er blij mee, dus het moet wel het juiste oordeel zijn geweest. Mijn moeder kreeg het huis, de helft van hun spaargeld en de helft van mijn vaders pensioen. Mijn vader kreeg het bedrijf.’


  ‘Catering, toch?’


  ‘Catering voor evenementen. Hij heeft het uit het niets opgebouwd, en het werd een groot succes. De echtscheiding is een jaar geleden afgerond, en mijn moeder is vrijwel onmiddellijk hertrouwd. Mijn vader heeft het bedrijf verkocht en heeft een motor gekocht om door Europa te reizen. Hij zegt dat hij zijn verloren jeugd aan het inhalen is. Hij belt elke maand of zo. Je zou hem moeten zien; hij heeft zijn haar en een baard laten groeien en krijgt veel aandacht van jonge vrouwen. Verbazingwekkend wat een stoere motor en een portemonnee vol geld doet voor het sexappeal van een man. Hij is nu van plan om door Amerika te reizen. Ik heb geen idee wanneer ik hem weer zal zien.’


  ‘Dat is vast niet makkelijk.’


  ‘Nee.’ Oprechte pijn flitste door haar ogen. ‘Ik mis hem.’


  ‘En je stiefvader?’


  Haar gezicht raakte zichtbaar gespannen. ‘Dat is een golddigger.’


  Emiliano duwde zich omhoog op een elleboog om haar gezicht nog beter te bekijken. Door zijn nachtmerrie met Adriana was hij gespecialiseerd in het onderwerp golddiggers. ‘Echt?’


  ‘Hij is een slijmerige personal trainer van zevenentwintig, die mijn moeder een paar jaar geleden had ingehuurd. Binnen een paar weken na de scheiding trok hij bij haar in, en een maand nadat de echtscheiding rond was, trouwden ze.


  ‘Waarom denk je dat hij een golddigger is?’ vroeg hij voorzichtig. ‘Ik begrijp dat je je er ongemakkelijk bij kunt voelen dat ze met iemand van jouw leeftijd is getrouwd, maar het leeftijdsverschil tussen hen is kleiner dan tussen Celeste en mijn adoptievader, en smaken verschillen. Komt het doordat je moeder de oudere van de twee is?’


  ‘Ik was er al aan gewend geraakt dat ze minnaars van mijn leeftijd had. Ik moest van haar in de aanleunwoning overnachten in plaats van in het huis, omdat ze zei dat ik privacy nodig had. Maar in werkelijkheid wilde ze niet dat ik haar in de weg zou zitten als een van haar minnaars er was. Anthony was de eerste voor wie ze echt viel. Als ik had gedacht dat hij oprecht was, zou ik niet om het leeftijdsverschil geven, maar ik heb uit eerste hand gezien wat een sluwe, verwende, manipulatieve narcist hij is. Sinds ze getrouwd zijn, heeft hij geen dag meer gewerkt, maar ze heeft wel een sportwagen en een kast vol designkleding voor hem gekocht. Ook heeft ze een fitnessruimte voor hem laten inrichten. Hij hoeft maar naar iets te kijken, en dan krijgt hij het. En toen dacht de klootzak dat hij mij ook kon hebben.’


  Er liep een ijzige druppel over zijn rug. ‘Wat is er gebeurd?’


  Ze stak haar kin omhoog, en haar lippen verstrakten. ‘Ik had geen koffie meer, dus ging ik naar het huis om wat te lenen. Ik wist niet dat mijn moeder boodschappen was gaan doen. De engerd duwde me tegen de keukenmuur en zei dat hij wel had gezien hoe ik naar hem keek...’ Haar gezicht was verwrongen van walging ‘...en wist dat ik hem wilde. Toen stak hij zijn tong in mijn keel en betastte hij me.’


  De ijzige druppel veranderde in een zee die zich door zijn aderen verspreidde. ‘Heeft hij je pijn gedaan?’


  Groene ogen flitsten van woede. ‘Daarvoor werkten mijn reflexen te goed. Ik heb hem een flink knietje gegeven.’


  ‘Mooi,’ zei hij grimmig. ‘Wat gebeurde er toen?’


  ‘Ik sloot mezelf op in de aanleunwoning tot mijn moeder terugkwam, maar ik was zo overstuur en boos dat ik nauwelijks een woord kon uitbrengen toen ik het haar vertelde. Anthony ontkende alles ijskoud. Hij zei dat ik jaloers was en ze uit elkaar probeerde te halen, omdat ik hem voor mezelf wilde. Ze geloofde hem en schopte me meteen de deur uit.’


  Emiliano kon even niets uitbrengen. Het was alsof iemand een hand in zijn ribbenkast had gestoken, zijn hart had vastgegrepen en het had omgedraaid.


  ‘Sindsdien heb ik haar niet meer gesproken. Ze neemt niet op wanneer ik bel en reageert niet op mijn berichten. Voor haar ben ik dood.’


  Tot zijn schrik vloeiden er twee dikke tranen uit haar ogen. ‘Heb je haar over het kindje verteld?’ vroeg hij zacht. ‘Dat zou de brug kunnen zijn die jullie nodig hebben om jullie relatie weer op te bouwen.’


  ‘Daar was ik te bang voor.’ Ze kneep haar ogen dicht. ‘Wat nou als ze het negeert, net als alle andere berichten? Ik heb haar keer op keer gesmeekt om met me te praten, maar ze reageert nergens op. Ik weet niet of ik het zou aankunnen als ze ons kindje ook afwijst.’


  Zonder een woord te zeggen ging Emiliano liggen en trok haar naar zich toe. Hij sloeg zijn armen om haar heen en streelde haar haar, terwijl ze huilde tegen zijn borst.


  Voor Becky betekende zijn zwijgende troost meer dan hij met woorden had kunnen zeggen. Ze had tijden gedacht dat ze er goed mee omging, maar nu zag ze in dat ze de pijn alleen maar had weggeduwd. Binnen enkele weken nadat haar moeder haar vader het huis uit had geschopt, had ze het aangelegd met haar eerste jonge minnaar. Becky herinnerde zich dat ze heimwee had gehad en had besloten bij haar moeder langs te gaan. Prompt had die haar weggestuurd, omdat ze een feestweekend had gepland. Doordat Becky gekwetst was en niet had geweten hoe ze ermee moest omgaan, had ze zich op haar studie gestort. En toen was die afschuwelijke dag gekomen; haar moeder had als een viswijf naar haar staan schreeuwen, had Becky beschuldigd van jaloezie en wrok, terwijl haar nieuwe man met die hatelijke grijns had staan toekijken.


  Vervreemd van haar moeder en met een vader duizenden kilometers bij haar vandaan, had ze zich nog meer vastgebeten in haar studie. Ze had haar promotieonderzoek in recordtijd afgerond en zoveel van haar hersens gevergd dat ze zichzelf mentaal had afgepeigerd. Maar zelfs toen was ze niet lang genoeg blijven stilstaan om na te denken, en zeker niet lang genoeg om iets te voelen. Ze had zich op het werk in de hospitality gestort en daarna op het werk voor Emiliano. Alles om de realiteit maar niet onder ogen te hoeven zien.


  Wie had ooit gedacht dat uitgerekend de egoïstische, arrogante Emiliano Delgado degene was bij wie ze uiteindelijk haar hart zou luchten, die ze in vertrouwen nam, dacht ze toen de tranen langzaam opdroogden. En wie zou hebben geloofd dat hij zo goed kon luisteren en zoveel troost kon bieden? Er waren een heleboel dingen die ze nooit over hem zou hebben geloofd. Maar de verwende playboy was maar één facet. Achter dat imago ging een man schuil die in staat was tot grote vriendelijkheid en empathie.


  ‘Waar ben je toen heen gegaan?’ vroeg hij nadat ze was uitgehuild.


  ‘Ik ben in mijn vaders stacaravan getrokken. Die heeft hij gekocht toen mijn moeder hem het huis uit zette. Hij was al aan zijn motortocht begonnen.’


  ‘Waarom ben je niet naar een ander familielid of een vriendin gegaan?’


  ‘De rest van mijn familie woont aan de kust, honderdvijftig kilometer verderop. Toen mijn ouders trouwden, zijn ze naar de Midlands verhuisd. Wat vrienden betreft...’ Ze haalde haar schouders op. ‘Ik had niet echt iemand met wie ik close genoeg was.’


  Hij was even stil. ‘Wat gebeurt er als ons kindje is geboren? Heb je iemand in de buurt om te helpen?’


  ‘Nee,’ gaf ze met een zucht toe.


  ‘Dus als je teruggaat naar Engeland krijg je geen emotionele steun?’


  Becky sloot haar ogen en vocht tegen een nieuwe huilbui. ‘Ik red me wel.’


  ‘Als je met me trouwt, kunnen we het samen doen. Dan sta je er niet alleen voor.’


  ‘Toch niet dat weer?’ Ze draaide zich uit zijn greep en rolde op haar rug.


  ‘Er is geen reden waarom ons huwelijk zoals dat van je ouders zou zijn.’


  ‘Net als zij zouden we om de verkeerde redenen trouwen.’


  ‘En wat zijn de juiste redenen?’


  ‘Liefde, trouw en toewijding. En dat heb jij mij niet te bieden.’


  ‘Als we trouwen, zal ik een toegewijde echtgenoot zijn.’


  ‘Maar je kunt me geen trouw garanderen. Nog voordat ik aan mijn carrière begin, zou ik die moeten opgeven, terwijl jij de jouwe kunt voortzetten alsof er niets veranderd is, behalve dan dat je een vrouw en een kind hebt.’


  ‘Besef je wel dat ik een vader voor ons kind wil zijn?’


  ‘Ja, dat weet ik, en dat wil ik ook.’


  ‘Vertel me dan hoe je dat voor je ziet als jij aan de andere kant van de wereld woont. Ik wil dat ons kind weet dat hij of zij door beide ouders geliefd en gewild is.’


  ‘Je hebt een huis in Engeland. Dat zou je je basis kunnen maken. Het is maar vijfendertig kilometer van mijn werkplek vandaan...’ Ze liet haar woorden in de lucht hangen en hield haar adem in.


  ‘Dat gaat niet,’ zei hij kortaf, en hij ging rechtop zitten. ‘Met mijn poloteam trek in van land naar land, en bovendien heb ik stallen over de hele wereld en –’


  ‘Ik weet hoe groot je imperium is,’ onderbrak ze hem vermoeid. ‘Ik weet hoe druk je leven is. We kunnen de hele avond bekvechten over wiens werk prioriteit zou moeten krijgen, en misschien zouden we het zelfs eens worden, maar één ding waarover we het niet eens worden, is trouwen. Je kunt zo betrokken zijn bij de opvoeding van ons kind als je wilt, maar sorry, ik ga mijn carrière niet weggooien zodat ik je aan de zijlijn kan staan toejuichen alsof ik een van je groupies ben. Ik ga mijn carrière en onafhankelijkheid niet opgeven voor iemand die niet trouw kan zijn. Ik heb al te veel verloren.’


  ‘Je weet niet of ik niet trouw zal zijn.’


  ‘En jij ook niet.’


  ‘Ik weet dat ik nooit iets zou doen om je te kwetsen of te vernederen. Zolang we samen zijn, ben ik alleen van jou.’


  Becky trok de badjas strak om haar middel en ging rechtop zitten. Ze legde haar handen om zijn kaken en keek hem aan. ‘Dan kun je het me niet kwalijk nemen dat ik weiger met je te trouwen of mijn leven op zijn kop te zetten voor jou. Een huwelijk hoort een levenslange verbintenis te zijn. Als je zegt dat je alleen trouw zult zijn zolang we samen zijn, bewijst dat voor mij dat je er niet op vertrouwt dat je het een heel leven lang volhoudt.’ Toen ze zijn gezicht donker zag worden, zuchtte ze en drukte ze een kus op zijn strakke lippen. ‘Het is nog te vroeg om er iets zinnigs over te zeggen. We zijn nog bezig elkaar te leren kennen. We willen er allebei het beste van maken. Dat is toch genoeg?’


  De donkere blik in zijn helderbruine ogen verzachtte. ‘Alleen trouwen is voor mij genoeg, bomboncita. Maar je hebt gelijk. Het is nog te vroeg om er iets zinnigs over te zeggen. Ik heb nog genoeg tijd om je op andere gedachten te brengen.’


  Voordat ze kon reageren op die arrogante opmerking, kuste hij haar zo verleidelijk en hartstochtelijk dat alle protest wegsmolt.


  


  Becky zat een flink eind van de rand van het poloveld vandaan. De honden bedelden met hun ogen om het picknicketen dat ze had meegebracht. De grond onder haar billen trilde toen acht pony’s en ruiters voorbijdenderden.


  Vandaag was de eerste training van het team-Delgado voor het Argentijnse poloseizoen. Te oordelen naar het lawaai, de snelheid en de agressie op het veld deden de spelers alsof de training een wedstrijd was. Al vanaf de eerste wedstrijd die ze had gekeken had ze alleen oog voor Emiliano. Op zijn sierlijke Arabische paard – sorry, pony – zag hij er fantastisch uit. Ze zag hem nu fanatiek achter de relatief kleine bal aan rijden, met zijn stick in de aanslag. Iemand van de tegenpartij galoppeerde naast hem, klaar om hem de pas af te snijden. Voor het eerst bleven de tintelingen die ze meestal voelde bij het zien van zijn rauwe kracht in actie uit. Voor het eerst had een klompje angst zich aan haar hart vastgeklampt, en die angst verspreidde zich.


  De regels van het polospel, die strikt werden nageleefd, waren bedoeld voor de veiligheid van de paarden. Ze herinnerde zich dat een vrouw van een tegenstander haar had verteld dat de gevaren minimaal waren, zolang de ruiters goed opgeleid waren en zich aan de regels hielden. Voor het eerst begreep Becky dat minimaal niet nul betekende. Misschien kwam het doordat de zwangerschap haar hormonale magie op haar uitoefende, maar plotseling was het enige wat ze kon zien de potentiële gevaren van dit chaotische, opwindende spel.


  Er steeg een luid gebrul op uit het groepje toeschouwers, een stuk of twintig stalmedewerkers. Toen ze haar ogen opende – ze had niet eens in de gaten dat ze ze had gesloten– zag ze dat Emiliano had gescoord. Er was weinig tijd om dat te vieren, want een van de scheidsrechters gaf aan dat de chukka was afgelopen. Iedereen verliet het veld om van pony te wisselen. Nu kon Becky lucht in haar longen zuigen die zeven minuten lang amper zuurstof hadden gekregen. Toen Emiliano met alle vrouwenblikken op zich gericht langs haar reed en knipoogde, moest ze haar lippen en wangen dwingen zich te plooien tot een glimlach, ook al bonkte haar hart net zo hard als de hoeven van de paarden.


  Het beangstigde haar dat ze zich zo voelde, dus haalde ze haar telefoon uit haar zak in de hoop een werkmailtje te hebben ontvangen en haar zinnen even te kunnen verzetten. De laatste paar dagen had ze ter voorbereiding op haar nieuwe baan veel mails ontvangen. Helaas was haar inbox leeg.


  In een opwelling drukte ze op de contactgegevens van haar moeder en daarna op de belknop. De telefoon ging drie keer over, voordat ze werd doorgeschakeld naar de voicemail. Ze sloot haar ogen en luisterde naar de opgewekte stem van haar moeder die zei dat ze een bericht moest achterlaten. ‘Hoi, mam... Met mij. Bel me alsjeblieft. Ik mis je. Ik... Ik moet je iets vertellen. Het is belangrijk. Alsjeblieft. Ik wil het je niet in een voicemailbericht vertellen. Bel me alsjeblieft terug... Ik hou van je.’


  Toen ze de verbinding verbrak, hadden Rufus en Barney allebei hun hoofd op haar schoot gelegd en staarden haar droefgeestig aan. Ze wreef over hun kop en knipperde haar tranen weg. ‘Jullie twee houden tenminste van me,’ fluisterde ze, en ze wenste dat Emiliano’s gezicht niet meteen door haar hoofd zweefde bij de woorden ‘houden van’.


  Hoofdstuk 11


  


  


  


  Becky keek voor de honderdste keer in de spiegel voordat ze de kamer verliet. Ze had het gevoel dat ze door de brede gangen wilde dansen.


  Emiliano was zo druk bezig geweest met de voorbereiding van het aanstaande Argentijnse poloseizoen dat ze elkaar de afgelopen dagen alleen in de slaapkamer hadden getroffen. Die ochtend, toen hij zichzelf uit bed had gesleept nadat ze gevreeën hadden, had hij met een knipoog gezegd dat hij haar die avond mee uit eten zou nemen. De hele dag had ze geglimlacht om de ironie dat ze weken na de verwekking van hun kindje hun eerste date hadden. Ze weigerde eraan te denken dat haar terugkeer naar Engeland steeds dichterbij kwam.


  Ze had heel lang nagedacht over wat ze zou aantrekken. Hun winkeluitje om een jurk te zoeken voor het feest over twee dagen had haar veel meer opgeleverd dan een enkele jurk. Bij thuiskomst had ze de ene doos na de andere met mooie kleding in hun slaapkamer aangetroffen. Alles paste perfect en stond haar goed. De personal shopper die haar had geholpen de feestjurk te vinden, had er veel meer werk van gemaakt dan ze had gedacht.


  Voor hun etentje had ze uiteindelijk een knielange, zilveren hemdjurk uitgekozen, die glinsterde in het licht wanneer ze bewoog, en een paar platte, zwarte enkellaarsjes. Ze haastte zich de kamer uit voordat ze van gedachten kon veranderen. De blik op Emiliano’s gezicht toen ze de woonkamer binnenstapte, maakte al het geweifel de moeite waard. Hij floot, en ze bloosde bij de glans in zijn ogen.


  ‘Je ziet eruit om op te eten,’ zei hij zacht, toen hij naar haar toe was gelopen.


  Dat moest uitgerekend hij zeggen, dacht ze duizelig, terwijl ze haar hand in de zijne liet glijden. Ook al droeg de man een jutezak, dan zou ze zich nog steeds flauw voelen van verlangen. Nu ze hem gekleed zag in een marineblauwe broek en een zwart overhemd, dat zijn slanke, gespierde lijf als een streling omsloot, en zijn kruidige aftershave haar neus in zweefde, kon ze hem wel opeten.


  Ze lieten de honden die avond onder Paula’s hoede achter en verlieten de ranch in de auto die al op hen stond te wachten. De chauffeur zette hen af op de hoek van een groot plein in Luján, en een korte wandeling later waren ze in een groot restaurant met gedimd licht en een sfeer die zich leende voor intieme onderonsjes. Een opgewonden serveerster, die Emiliano duidelijk herkende, leidde hen naar een hoek van de ruimte, dicht bij een klein podium en een nog kleinere dansvloer. Vlak naast het podium stond een rond tafeltje met een fles rode wijn en twee glazen.


  ‘Hebben ze hier entertainment?’ vroeg Becky.


  Emiliano knipoogde. ‘Wacht maar af.’


  Hun tafel was zo klein dat ze alleen comfortabel konden zitten met hun benen tegen elkaar, wat Becky prima vond. Elk excuus om Emiliano aan te raken vond ze prima, en ze wist dat het voor hem hetzelfde was. Hoelang deze passie zou standhouden, was iets waaraan ze nu niet wilde denken. Ze had nog maar tien dagen tot ze terugging naar Engeland en die wilde ze niet verspillen door zich zorgen te maken om dingen die ze toch niet in de hand had.


  De serveerster kwam terug met hun drankjes. ‘Zijn jullie klaar om te bestellen?’ vroeg ze ademloos, terwijl ze zwijmelend naar Emiliano keek.


  Becky, die de neiging smoorde om haar mocktail in het gezicht van de serveerster te gooien, glimlachte stralend. ‘Om te beginnen wil ik graag de empanada’s met ham en kaas, en daarna de entrecote van tweeënhalve ons met daarbij frites, salade en portobello’s.’ Ze zag de geamuseerde uitdrukking op Emiliano’s gezicht, voordat hij zijn eigen bestelling plaatste.


  Toen ze weer alleen waren, boog hij zich naar voren. ‘Bespeur ik jaloezie, bomboncita?’


  ‘Helemaal niet,’ loog ze luchtig. ‘Ik vind het alleen nogal min om openlijk te flirten met iemand die duidelijk bezet is.’


  Hij streelde haar hand en zei: ‘Zolang je maar weet dat ik alleen oog heb voor jou.’


  ‘Dat weet ik.’ Ze glimlachte en slikte de steek weg die ze altijd voelde wanneer ze zich afvroeg hoelang ze exclusief zouden blijven.


  Hij deed zijn mond open om nog iets te zeggen, maar het gezoem van zijn telefoon verhinderde dat. ‘Ik zal hem uitzetten,’ zei hij verontschuldigend. Zodra hij zag wie hem een bericht had gestuurd, kneep hij zijn ogen samen. ‘Sorry, dit moet ik even lezen. Het is van Damián.’ Hij las snel. Een brede glimlach verspreidde zich over zijn gezicht.


  ‘Goed nieuws?’


  Hij knikte. ‘Celeste is gearresteerd.’ Hij stopte de telefoon weg. ‘Ik weet dat ze binnenkort vrijkomt, maar de pers is tenminste getuige geweest van haar vernedering. We hebben iets te vieren.’ Hij hief zijn glas en nam een grote slok.


  ‘Je lijkt er opmerkelijk kalm onder dat je moeder een moordenaar is.’


  Emiliano lachte. ‘Niet kalm, bomboncita. Ik heb het gewoon aanvaard. Toegegeven, het was een schok toen ik hoorde wat ze had gedaan. Maar toen het eenmaal tot me was doorgedrongen, verbaasde het me niet. Ik heb altijd geweten dat ze tot alles in staat is.’


  ‘Ook moord?’


  ‘In Celestes wereld draait alles om Celeste. Ze doet niets wat niet in haar voordeel is. Neem Damiáns verwekking. Toen ze ermee instemde met Eduardo te trouwen, stemde ze ermee in hem een bloedeigen erfgenaam te schenken. Zodra ze haar kant van hun overeenkomst was nagekomen, heeft ze zich laten steriliseren.’ Hij lachte om de uitdrukking van ongeloof op Becky’s gezicht. ‘Maar hoe meer ik erover nadenk, hoe meer ik ervan overtuigd ben dat ze vond dat mijn vader zijn kant van hun overeenkomst niet nakwam. Ze had gedacht dat ze altijd betrokken zou zijn bij de Delgado Group. Door de controle aan Damián te geven, duwde hij haar uit de invloedssfeer, en dat weigerde ze te accepteren. Ze is er niet de vrouw naar nee als antwoord te accepteren.’


  Een eigenschap die hij van haar had geërfd, dacht Becky, al hield ze dat voor zich. ‘Wil je haar in je leven houden?’


  ‘Nee,’ zei hij zonder aarzeling. ‘Ze is vergif. Het is een opluchting dat ik nu een legitieme reden heb om haar uit mijn leven te bannen. Ik zie nu dat ik niet meer dan een pion was die ze voor haar eigen doeleinden gebruikte.’


  De ademloze serveerster bracht hun eerste gang, en ze waren allebei een tijdje te druk met eten om te praten. Toen hun tafeltje was afgeruimd en ze nog een drankje kregen, pakte Emiliano haar hand en drukte een kus op haar vingers. ‘Vanavond geen gesprekken meer over familie, oké? Laten we gewoon genieten van de avond en elkaars gezelschap.’


  ‘Dat klinkt goed.’ Ze nam nog een slokje van haar mocktail. Door het heerlijke gevoel dat Emiliano haar gaf, miste ze de alcohol niet. Bij hem zijn had veel weg van dronken zijn.


  Toen hun hoofdgerecht werd geserveerd, snoof ze de heerlijke geuren op en sneed ze direct een stukje van het sappige vlees af. Ze stak de vork in haar mond en heel even vergat ze alles, zo lekker smaakte het vlees. Met dezelfde waardering sneed Emiliano in zijn ribeye. Toen hij haar aankeek nadat hij zijn eerste hap had genomen, bewoog er iets in haar buik, en tegelijkertijd spande een vuist zich in haar borstkas. Was dit wat haar moeder met Anthony had meegemaakt? Met alle anderen die hem waren voorgegaan? Omdat ze hadden afgesproken dat ze niet meer over familie zouden praten, duwde ze de gedachten aan haar moeder opzij en ontspande ze zich. Ze praatten over de honden, het onderwerp waardoor ze in eerste instantie een band hadden opgebouwd.


  Becky had net de laatste lepel van haar ijsdessert op, toen plotseling een groep muzikanten verscheen en het trapje naar het podium op liep. ‘Krijgen we livemuziek?’


  Hij dronk zijn glas wijn leeg en glimlachte veelbetekenend.


  Ze duwde haar lege schaaltje opzij en schoof haar stoel naast die van Emiliano, zodat ze een beter uitzicht had, en verstrengelde haar vingers met de zijne. Ze knikte naar een man met een soort accordeon in zijn armen. ‘Weet je wat dat is?’


  ‘Dat is een bandoneon. Een soort concertina.’


  Naast de bandoneonist waren drie violisten, een cellist en een gitarist bezig hun instrumenten te stemmen. Ook een fluitist nam plaats.


  Een nieuw rondje drankjes werd naar hun tafel gebracht, en toen werden de lichten van het restaurant nog verder gedimd. De bandoneonist speelde zijn eerste noten, en rest van de band viel in. De muziek was melancholiek en sensueel, met scherpe staccato’s en dromerige stukken. Er scheen een schijnwerper op de dansvloer, en er verscheen een vrouw in een strakke, zwarte jurk met een split tot aan haar heup. Een man in een glimmend zwart pak met een fedora op zijn hoofd liep op haar af en legde een hand op haar schouder. Met één sierlijke beweging draaide hij haar naar zich toe.


  Becky’s adem stokte, en haar grip op Emiliano’s vingers verstrakte. Hij kneep terug en genoot ervan hoe haar blik bleef hangen op de sensuele dans die zich voor hen ontvouwde. Haar vrije hand lag op het tafeltje, en ze tikte met haar vingers op de maat van de muziek mee. Zijn blik ging heen en weer tussen de dansers, wier lichamen als één geheel leken te bewegen terwijl hun benen in rap tempo om elkaar heen stapten, en de mooie, ongelofelijk sexy vrouw naast hem.


  Ze verschoof op haar stoel en drukte zich dichter tegen hem aan. Haar heerlijke geur dook in zijn zintuigen. Hitte, nooit ver weg wanneer hij bij Becky was, kwam in een vloedgolf vrij en greep hem bij de keel. Plots werd Emiliano gehuld in een zware wolk van verlangen, maar met een gewicht op zijn borst waardoor hij niet kon ademhalen of bewegen. Hoe sensueel de dans ook was, de Argentijnse tango was in wezen een klaagzang over verloren liefde. Kijken naar de wanhopige passie die zich voor hem ontvouwde... Even had hij het gevoel dat hij naar een profetie keek. Hij knipperde de verontrustende gedachte weg en liet Becky’s hand los, zodat hij zijn arm om haar heen kon slaan.


  Zonder haar blik van de dansers af te halen tastte haar hand naar de zijne. Hij verstrengelde zijn vingers met de hare. Weer bekroop hem die verontrustende melancholie. Nog maar tien dagen tot ze terugvloog naar Engeland. Hij probeerde zijn gebruikelijke positieve instelling te vinden en richtte zijn gedachten op hun agenda voor de komende tijd. Op het moment dat het Amerikaanse poloseizoen eindigde, zou Becky met zwangerschapsverlof gaan. Hij zou meteen terugvliegen naar zijn huis in Engeland, en dan zou zij bij hem intrekken. Ze hadden dan nog ongeveer een maand om een van de logeerkamers om te toveren tot een kinderkamer. Ze had er eindelijk mee ingestemd dat ze voorgoed in zijn huis in Engeland zou intrekken, en dat ze daarvóór naar Argentinië zou vliegen om daar de kerst met hem door te brengen. Hij zou naar Engeland vliegen wanneer dat mogelijk was.


  Op veel punten hadden ze dus overeenstemming bereikt, maar wat trouwen betrof, hield ze haar poot stijf. Ze hadden het stadium bereikt dat ze, als hij het onderwerp ter sprake bracht, de kamer uit liep.


  Hij wist waar ze op wachtte. Wat weerhield hem ervan de woorden uit te spreken? Zei hij het niet omdat hij zo graag controle wilde houden? Of uit angst? Hij wist het niet, en op dat moment kon het hem niet schelen. Er was maar één manier om Becky zover te krijgen dat ze instemde met een huwelijk. ‘Als je met me trouwt, beloof ik dat ik je de rest van ons leven trouw zal zijn,’ zei hij zacht. ‘Dat beloof ik je echt.’


  Ze verstarde. ‘Kun je die belofte nakomen?’


  ‘Als ik je dat moet beloven om je jawoord te krijgen, zal ik het doen. En ik zal mijn belofte nakomen, hoe moeilijk het ook mag zijn. Dat doe ik voor jou.’ Hij streelde haar wang. ‘Geef me nu nog geen antwoord. Denk er eerst goed over na. Geef me na het feest je antwoord. Als het nee is, zal ik nooit meer over trouwen beginnen. Dat beloof ik.’


  


  Emiliano bracht Diggity tot stilstand en keek naar het legertje mensen dat de feesttent rechtop zette. Rijen grote bestelwagens vol tafels en stoelen stonden in de buurt geparkeerd, en in de verte kwamen cateringbusjes aanrijden. Over een paar uur zouden de busjes weg zijn en zou de feesttent klaar zijn voor de ongeveer tweehonderd mensen die het einde van een succesvol Engels poloseizoen en het begin van het Argentijnse seizoen kwamen vieren. Hij vroeg zich af of ze zich beter zouden gedragen dan op het laatste feest dat hij had gegeven. aan het eind van het Amerikaanse seizoen bij hem thuis in Palm Springs. Dat viel sterk te betwijfelen, dacht hij met een wrange glimlach, voordat hij met zijn enkel tegen Diggity’s flank tikte en doorreed naar de stallen.


  Iedereen daar was in opperbeste stemming. De trainingen voor het nieuwe seizoen bleken hun vruchten af te werpen. Nicky, de nieuwe speler, paste prima in het team, en zijn paarden nog beter. Emiliano’s eigen paarden waren goed hersteld van de reis vanuit Engeland. Normaal gesproken zou hij staan te popelen om aan het nieuwe seizoen te beginnen, maar hij voelde zich futloos. Becky had het niet meer over zijn laatste aanzoek gehad, al wist hij dat ze erover nadacht. Ze had het niet op voorhand afgewezen. Hij wilde dat als een goed teken zien, maar bij Becky... Hij zuchtte. Bij Becky wist je het gewoon niet.


  Hij voelde zich te kregelig om zich onder de mensen te begeven, dus ging hij de stallen weer uit en reed in galop naar een van zijn grote open velden. Galopperen op zijn paarden was een van zijn lievelingsbezigheden. Op een paard voelde hij zich onoverwinnelijk. Hij had een natuurlijke affiniteit met de dieren, en daardoor domineerde hij de poloscene al zoveel jaar. Voordat hij met pensioen ging, wilde hij met zijn team alle grote bekerwedstrijden in Engeland, Argentinië en de VS winnen. Dit jaar had hij al de meest prestigieuze Engelse beker gewonnen, en het was een bitter besef geweest dat hij geen krantenfoto van zichzelf met de trofee in de lucht gestoken naar zijn vader kon sturen. Dat had hij de afgelopen tien jaar wel gedaan. Eduardo, de man die hem had geadopteerd en hem vervolgens als een stuk vuil aan de kant had gezet, was dood. Voor het eerst kon Emiliano erkennen dat de honger die hem zo lang tot succes had gedreven, was afgenomen. Wanneer was dat gebeurd? Eduardo was al maanden dood toen het Engelse seizoen was begonnen, en dat seizoen was hij met zijn gebruikelijke animo ingegaan. Hij wist niet wat er met hem aan de hand was, alleen dát er iets aan de hand was. Er was iets uit balans. Wat hij voelde, leek heel sterk op angst.


  Hoofdstuk 12


  


  


  


  Becky kwam met de honden het bos uit en voelde de zon stralen. Emiliano zou blij zijn. Hij had zich er zorgen om gemaakt dat het weer voor het feest die avond zou omslaan, maar voorlopig was er geen wolkje aan de lucht te bekennen. Ze wilde niet denken aan het herfstweer waar ze naar terug zou vliegen in Engeland. Eigenlijk had ze al thuis moeten zijn om zich voor te bereiden op haar nieuwe baan, waarmee ze over precies acht dagen zou beginnen.


  Emiliano’s belofte dat hij haar trouw zou blijven als ze met hem trouwde, speelde voortdurend door haar hoofd. Aan de ene kant wilde ze maar wat graag ‘ja’ zeggen. Zolang hij haar carrière respecteerde, konden ze hun huwelijk tot een succes maken, ook al zou een langeafstandsrelatie niet makkelijk zijn. Wat weerhield haar er dan van zijn aanzoek te accepteren?


  Ze was nog maar een paar passen van het huis vandaan, toen haar telefoon trilde. Ze haalde hem uit haar zak en haar hart maakte een sprongetje toen ze zag dat haar moeder haar eindelijk een bericht had gestuurd. Met trillende handen liep ze de trap op en ging ze op de schommelbank zitten. Zodra ze het bericht las, veranderde de hoop in haar hart in wanhoop. Een hele week lang had ze gebeden om een reactie, en dan kreeg ze dit?


  Plots schoot een steek van woede door haar aderen. Alsof haar vingers uit zichzelf bewogen, typte ze een reactie. Ze drukte op verzenden voordat ze tijd had om erover na te denken. Haar reactie bestond uit drie woorden: Ik ben zwanger. Ze was zo gekwetst dat ze de telefoon uit frustratie zo hard mogelijk weggooide.


  Emiliano, die voor het eten naar het huis was gekomen, had Becky met haar hoofd gebogen over haar telefoon zien zitten, duidelijk te veel in beslag genomen door wat ze aan het doen was om te zien dat hij er aankwam. Hij hurkte neer om de telefoon op te rapen, die een centimeter of dertig van hem vandaan was neergevallen, en verzette nog twee stappen voordat ze hem eindelijk opmerkte. Snel stak hij zijn handen in de lucht. ‘Wat het ook is, ik heb het niet gedaan.’


  Haar boze, rode gezicht verzachtte bij zijn aanblik. Een sputterend lachje kwam over haar lippen. ‘Sorry. Ik had je niet gezien.’


  ‘Dat dacht ik al.’ Hij gaf haar telefoon terug, voordat hij naast haar ging zitten en haar hand pakte. ‘Wat is er?’


  Ze haalde haar schouders op.


  ‘Becky?’


  ‘Mijn moeder heeft me een bericht gestuurd.’ Ze ademde diep in, haalde het bericht op het scherm en gaf hem de telefoon.


  Zijn hart bonkte toen hij las.


  


  Ik dacht dat ik duidelijk had gemaakt dat ik niet naar jouw leugens luister. Anthony en ik zijn heel gelukkig. Het laatste wat we nodig hebben, is nog meer jaloezie en wrok van jouw kant. Haal je hoofd uit je boeken en zoek een man. HOU OP met je pogingen de mijne te stelen.


  


  ‘Nou, dat weet ik dan,’ zei ze met een schouderbeweging.


  ‘Heb je geprobeerd contact met haar te leggen?’


  Ze knikte. ‘Tijdens je eerste oefensessie heb ik een voicemailbericht achtergelaten.’


  ‘Denkt ze echt dat je haar man probeert te verleiden?’


  ‘Daar lijkt het wel op.’ Ze lachte somber. ‘Ze plaagde me er altijd mee dat ik niet wilde daten. Dan moest ik op mijn tong bijten om niet te schreeuwen dat ik alleen kon omgaan met het feit dat mijn ouders oorlog met elkaar voerden en mijn moeder van de ene op de andere dag in een cougar was veranderd door mezelf op de boeken te storten waar ze nu zo afwijzend tegenover staat. Het zou makkelijker zijn geweest als ze uit elkaar waren gegaan toen ik een peuter was. Dan zou ik niet van geliefde dochter zijn veranderd in een rivale. Ze is verliefd op hem.’


  Emiliano haalde zijn vingers door zijn haar. Hij wist niet wanneer hij zich rotter had gevoeld, toen ze laatst tranen met tuiten had gehuild of nu hij haar zo wanhopig en verslagen zag. Toen ze huilde, had hij haar tenminste kunnen troosten. Nu voelde hij zich nutteloos. Toch was er iets wat hij kon doen dat zou kunnen helpen. ‘Ik begrijp waarom ze hem verkoos boven jou,’ gaf hij met zwaar gemoed toe. Meteen voelde hij haar naast zich verstarren. ‘Ik wil dat je begrijpt dat het niet om jou gaat, hoe persoonlijk het ook voelt. Het gaat om haar. En op een dag zal ze bij zinnen komen.’


  Ze draaide haar hoofd langzaam naar hem toe en keek hem met grote ogen aan.


  ‘Vroeg of laat zal ze de waarheid inzien.’ Emiliano wreef met een hand over zijn gezicht. ‘De reden dat mijn tijd bij de Delgado Group zo slecht is geëindigd, is dat ik verliefd werd op een golddigger.’


  Becky schrok bijna van de onverwachte bekentenis. Was Emiliano verlíéfd geweest?


  ‘Ze heette Adriana. Ik had haar aangenomen als secretaresse. Ik had een groot investeringsfonds onder mijn hoede gekregen. Ik zal je niet vervelen met de details, maar samen waren de fondsen tientallen miljarden waard. Ik was nieuw in het spel en had hulp nodig van iemand die al in de bedrijfstak zat. Adriana had een onberispelijk cv...’ Hij keek haar met een vage glimlach aan. ‘Dat is een van de redenen waarom ik nu niet meer naar cv’s kijk. Adriana was mooi en slim en bespeelde me feilloos. Hoewel ik onze relatie openbaar wilde maken, verzette zij zich daar steeds tegen. Ik dacht dat ze het bijzonder wilde houden tussen ons, maar in werkelijkheid deed ze het om zichzelf te beschermen. Want terwijl ik me onze toekomst voorstelde, hackte zij mijn werkrekeningen en pleegde ze een diefstal waar zoveel lef voor nodig was dat ik met tegenzin moet toegeven dat ik er respect voor heb.’


  ‘Wat heeft ze gedaan?’ fluisterde Becky.


  ‘Ze heeft precies vierhonderdachtennegentig miljoen dollar weggesluisd van de rekeningen waar ik over ging. Ze deed het zo subtiel dat het weken duurde tot de diefstal werd ontdekt, en toen was het te laat. We hadden dat weekend samen doorgebracht, en ik zweer dat ik geen idee had dat er iets aan de hand was. Ze ging op zondagavond naar huis, kuste me zoals gewoonlijk gedag, en dat was de laatste keer dat ik haar heb gezien. Toen ze niet kwam opdagen voor het werk, werd ik gek van bezorgdheid. Ik ging naar haar appartement, en dat was leeg. Ze was verdwenen. Het duurde weken tot ik hoorde dat ze met bijna een half miljard dollar was vertrokken, netjes op een rekening gestort in een offshore belastingparadijs waar ik niet bij kon.’


  ‘O god.’


  ‘Veel later kwam ik erachter dat ik niet haar eerste slachtoffer was. Ze had een jaar in een Engelse gevangenis gezeten voor het oplichten van twee bedrijven. Ik weet zeker dat er nog meer zijn.’


  ‘Is ze gearresteerd?’


  ‘Ik heb een paar privédetectives ingehuurd om haar te vinden, al heb ik ze niet verteld waarom. Ze troffen haar aan op een privé-eiland in de Caraïben, een gebied zonder uitleveringsverdrag. Het is een paradijs voor criminelen. En daar zit ze nog steeds. Ze leeft een luxeleven van gestolen geld, al wordt ze omringd door criminelen. En ze weet dat ik weet waar ze is. Daar heb ik wel voor gezorgd. Ik heb mensen die haar in de gaten houden. Ze zal er nooit weggaan, want ze is te bang voor de gevolgen.’


  ‘Wat zijn die dan?’


  ‘Ik heb een dossier zo dik als mijn arm over het spoor dat ze heeft achtergelaten. Er zit genoeg bewijs in om haar voor twintig jaar achter de tralies te krijgen.’


  Becky, die het misselijke gevoel in haar maag wegslikte, dwong zichzelf niet meer aan Emiliano’s verliefdheid te denken. ‘Je hebt het dus niet aan je familie verteld?’


  Hij zuchtte. ‘Toen de verliezen werden ontdekt, veronderstelden ze meteen dat ik het had verknald. Inmiddels wist ik dat Adriana er iets mee te maken had, alleen had ik op dat moment geen bewijs. Ik zou hun hulp hebben ingeroepen, maar het enige wat ze deden was tegen me uitvaren in de veronderstelling dat het mijn schuld was. Celeste had hen overgehaald mij in te huren, en voor hen was dit een bevestiging dat ik die kans nooit had moeten krijgen. Ik werd eruit geschopt en kreeg zwijggeld. Ze konden niet naar buiten laten komen dat een half miljard van het geld van hun cliënten was verdwenen.’


  ‘Ze hebben het geheimgehouden?’ vroeg ze verbaasd.


  ‘Voor zover ik weet hebben ze het geld terugbetaald van hun privérekeningen. In andere omstandigheden zou ik me daar schuldig om hebben gevoeld, maar wat mij betrof, konden ze naar de hel.’


  Zijn glimlach was zo kil dat ze rilde.


  ‘Uit hun gedrag bleek wel dat ze me nooit hadden vertrouwd. Gek genoeg vertrouwde ik hen wel, en dat was fout. Ik had beter moeten weten. Vertrouw nooit iets wat op twee benen loopt.’


  Ze kon niets bedenken om te zeggen. Het was te veel. Een half miljard dollar! Dat zijn familie automatisch het ergste van hem had gedacht, en de koude oorlog die daarna was uitgebroken in de familie Delgado... En toch was de meest schokkende bekentenis dat Emiliano ooit verliefd was geweest.


  ‘Ik vertel je dit om je hoop te geven. Liefde maakt ons dom. Ze verblindt ons. En dan open je je ogen en kun je weer zien. Op een dag zal je moeder haar ogen openen voor de waarheid. En als ze dat doet, zal ze je nodig hebben. Hou de deur voor haar open, dan zal ze naar je terugkomen.’


  Ze krulde haar lippen naar binnen en dacht over zijn woorden na. ‘Ik hoop dat je gelijk hebt.’


  ‘Dat heb ik.’


  Ze grinnikte even. Toen zei ze ernstig: ‘Wat akelig dat je dat alleen hebt moeten doorstaan.’


  Hij trok een grimas. ‘Het was de ergste tijd van mijn leven. Ik was voor gek gezet. Mijn ego was verbrijzeld. Ik weet nog steeds niet of ik me rottiger voelde over Adriana’s diefstal of over de reactie van mijn familie. Ze zouden niet anders gereageerd hebben als ik hun had verteld dat het geld verloren was gegaan door diefstal, niet door nalatigheid. Ze zouden me sowieso wel de schuld hebben gegeven.’ Hij blies een lange adem uit. ‘Ik haatte ze allemaal.’


  ‘En nu?’


  Hij dacht even na. ‘Mijn vader is dood. Onze geschillen zullen nooit worden opgelost. Ik zou het Celeste kwalijk kunnen nemen dat ze ons die kans heeft ontnomen, maar die zou ik toch nooit hebben aangegrepen. Hij heeft nooit van me gehouden, en niets wat ik deed of zei kon dat veranderen. Maar mijn broer heb ik nog. En hoe boos ik ook ben over hoe hij me heeft behandeld, ik weet dat ik een deel van de schuld op me moet nemen. Waarom zou je iemand het voordeel van de twijfel geven, als hij je je hele leven al afschuwelijk behandelt?’


  ‘Misschien moet je dat tegen hem zeggen,’ stelde ze zachtjes voor. ‘Het verleden voor eens en altijd afsluiten.’


  Het was één ding om zijn blindheid en stommiteit aan Becky toe te geven, maar hetzelfde doen bij Damián? ‘Wat heeft het voor zin het verleden op te rakelen?’


  ‘Om te voorkomen dat er straks weer precies dezelfde fouten gemaakt worden. Afgaand op wat je me hebt verteld, proberen jullie twee jullie relatie weer op te bouwen, na een levenslange wederzijdse haat die je moeder heeft aangewakkerd. Ik zie niet in hoe jullie dat goed kunnen doen als het verleden nog steeds grip op jullie heeft.’


  ‘Dat heeft het niet.’


  ‘O nee?’


  De scepsis in haar stem zat hem dwars. ‘Nee,’ zei hij resoluut. ‘Ik accepteer dat mijn biologische vader is overleden voordat ik kon praten. Ik accepteer dat mijn adoptievader me haatte. Ik accepteer dat mijn moeder een psychopaat is. En ik accepteer dat de problemen met mijn broer, hoewel gevoed door onze moeder, allemaal veroorzaakt werden door mijn jaloezie. Ik weet welke fouten ik heb gemaakt en zal ze niet nog eens maken. Ik leer ervan en ga door.’ Hij glimlachte zijn tanden bloot. ‘En naast het feit dat je nooit iemand moet vertrouwen, heb ik nog iets anders geleerd in mijn tijd bij de Delgado Group.’


  ‘O?’


  ‘Ik heb geleerd hoe ik de aandelenmarkten moet bespelen. Zodra ze me uit het bedrijf hadden geschopt, zette ik die nieuwe kennis in. Dat bedoelde ik toen ik je vertelde dat ik de eerste tien miljoen heb gebruikt om mijn bedrijf op te zetten. Ik heb het geld geïnvesteerd. In één maand tijd werd die tien miljoen vijftig miljoen. Alles is daaruit voortgekomen.’


  In Becky’s hoofd begon het te gonzen, maar niet omdat hij zo rijk was. Hij had nogmaals gezegd dat hij mensen niet wilde vertrouwen. Even haatte ze Adriana. Tien jaar geleden had ze niet alleen geld van Emiliano gestolen, maar ook zijn vermogen lief te hebben en mensen te vertrouwen.


  Op dat moment sloeg de waarheid die Becky aldoor had ontkend haar in het gezicht. Ze hield van Emiliano. Dat was wat haar ervan weerhield in te stemmen met een huwelijk. Ze hield van hem. Alle bescherming die ze om haar hart had opgebouwd om te voorkomen dat hij het kon breken, was een illusie geweest. In de nacht dat hij bij haar bescherming had gezocht tegen zijn demonen, had ze hem haar hart geschonken.


  ‘Becky?’


  Ze had niet gemerkt dat hij was opgestaan. ‘Sorry,’ mompelde ze. ‘Ik was er even niet bij.’


  Hij legde een hand tegen haar voorhoofd. ‘Voel je je niet goed?’


  ‘Jawel, ik ben alleen een beetje moe.’ Het lukte haar te glimlachen. ‘Het zijn vast de hormonen. Ik ga een dutje doen, dan ben ik uitgerust voor het feest.’


  ‘Zal ik je iets brengen? Eten? Muntthee?’


  Hij was zo overduidelijk bezorgd dat ze wel kon huilen. ‘Ik pak straks wel iets. Maar bedankt.’


  Toen ze de trap opliep, zich bewust van de doordringende blik die hij op haar gericht hield, vulde haar haat voor de gezichtsloze Adriana en de hele verrotte familie Delgado haar keel met gal. Met zijn allen hadden ze Becky’s toekomst gestolen, want ze zag niet hoe ze nu een leven met hem kon opbouwen.


  


  Emiliano had geluncht, reageerde op wat e-mails, controleerde of de cateraars die zich in de buurt van de tent hadden opgesteld op schema zaten en liep toen naar boven om te checken hoe het met Becky was. Hij maakte zich zorgen om haar. Het ene moment was er niets aan de hand geweest, en het volgende was alle kleur uit haar gezicht verdwenen. Hij veronderstelde dat dat soort dingen bij een zwangerschap hoorde. Die vergde vast veel energie van een vrouw.


  De gordijnen waren dicht. Becky lag opgekruld onder de dekens, diep in slaap.


  Hij ging op het bed zitten en streelde zacht haar haar. Wat was ze toch mooi. Telkens wanneer hij naar haar keek, zag hij iets nieuws dat zijn hart sneller deed kloppen. Deze keer was het een kleine moedervlek op haar ooglid. Hij weerstond de drang er een kus op te drukken en vroeg zich af wanneer zijn verlangen naar haar zou verminderen. Zou hij ooit het stadium bereiken dat hij naar haar kon kijken zonder de drang te voelen haar te verslinden?


  Ze bewoog en mompelde iets. Hij zou willen dat hij haar dromen kon zien en haar gedachten kon lezen. Ook wenste hij dat hij via telepathie gedachten in haar mooie hoofd kon stoppen die bewezen dat hij zijn best zou doen een goede vader en een goede echtgenoot te zijn. Dan zou ze de sprong in het diepe misschien wel willen wagen.


  Haar ogen gingen open. Ze hield zijn blik vast met een emotie die hij niet herkende, maar die zijn borstkas doorboorde. Ze haalde een blote arm onder de dekens vandaan en sloeg die met een zucht om zijn nek. Hun lippen troffen elkaar in een kus die zo ontspannen en zacht was dat het voelde alsof hij gedrogeerd was. De zoete warmte van haar adem sijpelde langzaam zijn luchtwegen in en wekte het laatste beetje van zijn zintuigen. Hij trok zacht het dekbed van haar af, zodat hij naast haar kon gaan liggen.


  Al net zo ongehaast trokken ze samen zijn kleren uit. Ze kusten en streelden elkaar met een tedere begeerte die zowel zijn hart als zijn kruis in vuur en vlam zette. Toen hij bezit van haar nam, bleven ze elkaar in de ogen kijken. Het zou hem altijd verbazen hoe heerlijk het voelde om met Becky te vrijen. Met haar ging het om veel meer dan alleen seksuele ontlading. De behoefte haar aan te raken en door haar aangeraakt te worden was iets fundamenteels, net zo noodzakelijk als ademhalen.


  Naderhand, met Becky’s hoofd op zijn borst en haar lijf tegen zich aan gedrukt, sloot Emiliano zijn ogen en haalde hij diep adem om de angst die hij voelde opkomen tegen te gaan. Ze had hem nog altijd geen antwoord gegeven op zijn laatste aanzoek. Hij moest gewoon geduld hebben, ook al was hem dat vreemd. Elk uur dat zonder haar antwoord verstreek, voelde langer dan het voorgaande.


  Hoofdstuk 13


  


  


  


  De drie hectaren grote tuin achter Emiliano’s huis was omgetoverd in een lentewonderland. Uit de grote feesttent in het midden schalde muziek, en de geur van barbecuevlees vulde de lucht. Eén ding had Becky tijdens haar verblijf in Argentinië wel geleerd: elke dag was een potentiële barbecuedag.


  De achterdeuren van het huis stonden wijd open. Emiliano was een gulle gastheer, die niet van vormelijk gedoe hield. Voor feestgangers met kinderen – alle werknemers mochten hun gezin meenemen – waren er bedden wanneer er gerust moest worden. Bovendien waren er babysitters ingehuurd, zodat de ouders konden blijven feesten. Feestgangers die niet op de ranch woonden, zoals de leden van zijn poloteam en hun personeel, konden blijven overnachten.


  Twee uur na aanvang van het feest had Becky besloten dat dit het beste feest was dat ze ooit had meegemaakt. Niet alleen door de overvloedige hoeveelheid eten en drinken – zelf hield ze het uiteraard bij frisdrank – maar door de sfeer in het algemeen. Ze was vastbesloten het feest voor Emiliano of wie dan ook niet te laten bederven door haar hartzeer. Het team-Delgado en al het ondersteunende personeel hadden deze avond verdiend.


  Nu ze de mensen die ze normaal gesproken alleen in rijbroek of spijkerbroek zag rondlopen in mooie jurken en in pakken gestoken zag, was ze blij dat Emiliano haar had overgehaald een fatsoenlijke feestoutfit te kopen. Door de vele bewonderende blikken die ze kreeg, voelde ze zich opbloeien als de roze Chinese bloemen op haar witte jurk. Ze was ook blij dat hij haar had overgehaald een paar roze schoenen met een bescheiden hak te kopen. Door die vijf extra centimeters voelde ze zich eleganter dan ooit.


  Zelfs het weer bleef goed. Er hingen wat onheilspellende wolken in de verte, maar die leken zo ver weg dat ze het feest vast niet snel zouden verstoren.


  ‘Kom je dansen?’ vroeg Louise, die met een cocktail in haar hand bij haar kwam staan.


  Becky lachte. ‘Ik kan niet dansen.’


  ‘Dat kan niemand hier.’ Ze haakte haar arm door die van Becky en nam haar mee alsof ze vriendinnen waren. En dat waren ze misschien ook wel, dacht Becky blij. Net toen ze de feesttent in wilde gaan, zag ze Emiliano met zijn jongleerkunsten een groep kleine kinderen imponeren. Zelf was ze ook onder de indruk. Ze kon niet eens met één bal jongleren, laat staan met drie. Hij zag haar kijken, knipoogde en produceerde op magische wijze een vierde bal om mee te jongleren. De kinderen klapten als dollen.


  Toen Emiliano’s spontane optreden ten einde was gekomen, boog hij voor zijn publiek en volgde Becky de feesttent in. Hij haalde een biertje bij de bar, ging op een kruk zitten en keek onder het drinken naar een dansende Becky, waarbij hij probeerde niet te lachen om haar enthousiaste maar onelegante bewegingen. Even later schopte ze met een luide lach haar schoenen uit en werden haar bewegingen iets minder robotachtig. Met haar schoenen aan of uit, en of haar dansbewegingen nou sierlijk waren of niet, niets kon haar schoonheid verhullen. Vanavond straalde ze, en te oordelen naar de reacties van andere feestvierders was hij lang niet de enige die dat zag.


  Voor de tweede keer sinds hij haar had ontmoet, had ze haar standaarduniform van een spijkerbroek en T-shirt thuisgelaten. In plaats daarvan droeg ze een mooie witte Bardotjurk die haar slanke schouders bloot liet, bij haar middel uitwaaierde en tot net boven haar knieën viel. Haar prachtige kastanjebruine haar was bevrijd uit de gebruikelijke paardenstaart en golfde over haar schouders. Subtiele make-up en de grote zilveren ringen in haar oren maakten het geheel af. Telkens wanneer hij naar haar keek, klopte zijn hart, net als de rest van zijn lijf.


  Ze keek hem aan alsof ze zijn blik op haar gericht voelde. Een verstild moment volgde, waarna een prachtige glimlach haar gezicht verlichtte. Hij bleef gefascineerd staren. Zijn bonzende hart was het enige wat hij kon horen. Toen werd de betovering verbroken door Juan, zijn stalmanager, die wankelend op haar af kwam lopen, haar bij haar heupen greep en suggestief met haar begon te dansen.


  Heel even leek de wereld uit balans te zijn. Een zware hitte vulde zijn hoofd, en een nare, ranzige smaak vulde zijn mond.


  Juan boog zich naar voren om iets in haar oor te fluisteren. Ze glimlachte, schudde haar hoofd en zette subtiel een stap achteruit. Emiliano’s wereld kwam weer in balans... totdat een stel armen om zijn nek vlogen en een paar opgespoten lippen een dikke kus op zijn mond drukten.


  ‘Daar ben je dan,’ snorde Jacinda. ‘Ik heb je overal gezocht.’


  Emiliano verhulde een kreun en maakte haar armen los. Jacinda, een beroemd model, was een jaar geleden met een van zijn teamgenoten, Facundo, getrouwd. Op hun bruiloft had ze Emiliano in het hotel waar de receptie werd gehouden praktisch besprongen. Hij had resoluut tegen haar gezegd dat ze maar snel nuchter moest worden, waar ze om had gelachen. Sindsdien had hij zijn best gedaan haar te ontwijken, maar ze was net een jachthond. Ze vond hem altijd en probeerde hem steevast te verleiden. Voorheen verzette hij zich er uit loyaliteit aan Facundo tegen. Nu merkte hij dat hij zich nergens tegen hoefde te verzetten. Ze irriteerde hem, omdat ze hem afleidde van Becky.


  Hij plakte een glimlach op zijn gezicht en liet haar een kruk tegen de zijne aan trekken. Ze kletste honderduit, terwijl hij naar de dansvloer probeerde te kijken. Zodra ze haar hand op zijn dij legde, haalde hij die zonder commentaar weg. Toen ze het een derde keer deed, was zijn geduld op. ‘Volgens mij zoekt je man je,’ zei hij, waarna hij opstond en wegliep.


  Hij was Becky op de nu volle dansvloer uit het oog verloren en keek halsreikend rond. Ineens zag hij een flits kastanjebruin haar. Maar voordat hij haar kon bereiken, verscheen zijn poloteam met borrelglazen. Samen dronken ze eerst op een succesvol seizoen, toen op geluk voor het nieuwe seizoen, en daarna hield Nicky, zijn nieuwste teamlid, hem nog langer op met een enthousiast verhaal over een jonge merrie met een uitzonderlijk potentieel waarover hij die ochtend had gehoord. Tegen de tijd dat Emiliano zich uit het gezelschap had losgemaakt en bij de dansvloer aankwam, was Becky weg.


  


  Becky danste tot haar voeten om genade schreeuwden. En toen danste ze nog wat meer. Ze wilde de dansvloer niet verlaten. Ze wilde niet naar buiten stappen en omgaan met de emoties die ze zo hard had geprobeerd te onderdrukken, maar die nu toch de overhand dreigden te nemen. Dit was een feest. Ze moest zich vermannen. Maar het werd steeds moeilijker om adem te halen. De lucht was verstikkend geworden.


  Zonder de moeite te nemen om haar schoenen te zoeken, baande ze zich een weg door de deinende menigte en liep ze het gazon op. Ze wist niet of ze oververhit was geraakt door al het dansen, maar buiten was de lucht nog verstikkender. Ze keek op en zag dat de dikke wolken inmiddels boven hen hingen.


  ‘Becky!’


  Ze draaide zich met een ruk om en zag een handjevol stalknechten op een houten tafel zitten. Met rietjes dronken ze uit een enorme kan met cocktail. Ze zwaaide even en versnelde haar pas, want ze wilde een paar minuten alleen zijn om adem te halen en zich te herpakken. Daarna zou ze teruggaan naar het feest en doen alsof er niets aan de hand was.


  Doelloos liep ze verder, verloren in gedachten waarvoor ze zich dolgraag wilde verstoppen. Plots zag ze dat ze bij de stallen was aangekomen. Overdag was het er meestal een drukte van belang, maar ’savonds was het er stil, zodat de paarden konden uitrusten.


  Waarom had ze niet op haar instinct vertrouwd? Waarom was ze niet gewoon teruggegaan naar Engeland? Dan had ze de rest van haar leven in een relatief gelukkige staat van ontkenning kunnen doorbrengen. In plaats daarvan was ze gebleven en had ze haar liefde voor hem lucht gegeven. Nu zou ze in de voetsporen van haar moeder treden. Op een dag zou ze naar Emiliano kijken en hem haten, niet zoals haar moeder haar vader was gaan haten, omdat hij de verkeerde man was, maar omdat hij haar hart had gebroken. Want huwelijk of niet, Emiliano zou haar hart breken.


  En op een dag zou hij naar haar kijken en haar ook haten, omdat ze een belofte van trouw had afgedwongen die hij nooit zou hebben gedaan als hij hun kind niet zo graag had willen hebben.


  Er klonk een zacht gehinnik; Bertie stak zijn hoofd uit het open gedeelte van zijn staldeur. Ze liep naar hem toe, streelde zijn vriendelijke hoofd en was blij toen hij aan haar hand knabbelde. Wat waren paarden toch prachtige wezens. En ook zo intuïtief. Toen zag ze Berties stalgenoot, Don Giovanni, op de schone vloer liggen. Het dier nam nauwelijks de moeite om zijn desinteresse in haar aanwezigheid te verhullen.


  Ze keek weer op naar de donkere wolken en slaakte een jammerkreet. Er vielen dikke regendruppels op haar neer. Net toen ze dacht dat ze maar beter in een van de lege stallen kon gaan schuilen, verschenen er lichten in de verte. Tot haar opluchting waren het koplampen, en ze kwamen haar kant op. De pick-uptruck stopte een meter of twee bij haar vandaan. Ze beschermde haar ogen tegen de schittering van de lichten en kon niet zien wie achter het stuur zat, totdat Emiliano uit de truck sprong.


  ‘Wat doe jij hier in godsnaam?’ Hij kwam op haar afgelopen. ‘Ik heb je overal gezocht.’


  Bij de woede die op zijn gezicht gegrift stond, deinsde ze terug en sloeg ze haar armen om zich heen.


  ‘Iedereen zoekt je.’


  ‘Waarom?’


  Hij vloekte, haalde zijn telefoon uit zijn zak, toetste snel iets in en hield het toestel bij zijn oor. Zonder zijn blik van haar gezicht af te halen zei hij snel iets in het Spaans. ‘Ik heb de zoekactie stopgezegd,’ zei hij, zodra hij klaar was met het gesprek.


  ‘Ik ben pas twintig minuten weg,’ protesteerde ze, verbijsterd over zijn woede.


  ‘Lottie zag je een uur geleden weglopen,’ riep hij.


  Een uur? Hoe kon dat nou? Prompt openden zich de hemelsluizen. Binnen een paar tellen was ze doorweekt.


  ‘Stap in de truck,’ beval hij.


  De emoties die ze zo wanhopig had geprobeerd in te tomen, barstten plotseling met dezelfde kracht als de striemende regen naar buiten. Ze zette een stap achteruit en schudde haar hoofd. ‘Ga terug naar het feest. Ik kom wel wanneer ik er klaar voor ben.’


  ‘Stap in de truck, anders gooi ik je erin.’


  ‘Laat me alsjeblieft met rust.’


  Met een gezicht zo donker als de storm die op hen neerdaalde, zette hij drie snelle passen naar haar toe, sloeg zijn armen over elkaar en boog zich voorover om in haar gezicht te snauwen: ‘Stap in de truck. Nú.’


  Zijn boosheid brak door alle andere emoties heen, en ze snauwde terug: ‘Goed dan.’ Woedend beende ze naar de truck. Wat had ze voor keus? Of ze stapte vrijwillig in, of hij zou zijn dreigement uitvoeren. Emiliano’s benen waren zoveel langer dan de hare dat hij vóór haar de passagiersdeur bereikte. Hij trok hem voor haar open. Zodra haar billen de stoel raakten, sloeg hij de deur dicht, beende naar de bestuurderskant en stapte in. Zonder een woord te zeggen reikte hij in het compartiment achter de voorstoelen en trok er een handdoek uit. Die liet hij op haar schoot vallen, waarna hij de verwarming van de auto aanzette.


  De enige geluiden in de auto waren de zondvloed die de auto bekogelde en hun hijgende, boze ademhaling. De woede die ze voelde omdat ze werd behandeld als een kind overschaduwde de wanhoop die haar naar de stallen had gedreven. Ze wreef met de handdoek over haar kletsnatte haar en leunde naar voren om hem om haar schouders te slaan.


  ‘Klaar om te praten?’ vroeg hij op scherpe toon.


  ‘Ik vroeg je me met rust te laten,’ snauwde ze. ‘Waarom kan je dat niet respecteren?’


  ‘Wat, de moeder van mijn kind achterlaten, zodat ze een longontsteking kan oplopen?’


  En dat was hoe hij haar zag: als de moeder van zijn kind. Het deed pijn, maar bevestigde wat ze al wist.


  Hij bonkte op het stuur. ‘Ik wil dat je me vertelt waarom je het een goed idee vond om weg te lopen bij het feest, op blote voeten, in het pikkedonker en midden in een storm.’


  Ze was haar blote voeten vergeten. Meteen voelde ze een doffe pijn. ‘Toen ik vertrok, regende het niet.’


  ‘Er had wel van alles met je kunnen gebeuren.’


  ‘In jouw tuin? Niet echt.’


  ‘Denk je dat schorpioenen zich druk maken om terreingrenzen? Of slangen? Of spinnen?’ snauwde hij. ‘Dit is Engeland niet. Onze wilde dieren zijn gevaarlijk. Laatst is er zo’n dertig kilometer hiervandaan nog een jaguar gezien.’


  ‘Het spijt me als ik iemand ongerust heb gemaakt,’ zei ze stijfjes.


  ‘Waarom ben je weggegaan? Ik neem aan dat het met mij te maken heeft, te oordelen naar hoe je je net gedroeg. Waarom doe je zulke roekeloze, domme dingen?’


  Als een ballon die in één lange zucht leegloopt, vloeide haar woede uit haar weg. ‘Het spijt me echt,’ zei ze op zachtere toon. ‘Ik wilde gewoon mijn hoofd leegmaken. Ik wist niet dat ik zo lang weg was.’


  Emiliano kneep in zijn neusbrug. Hij kon zich niet herinneren dat hij ooit zo overvallen was geweest door angst. Hij was bezorgd geweest toen Becky een ritje was gaan maken op de zachtaardige Bertie, maar dat was niets in vergelijking met zijn ijzige doodsangst van vanavond toen hij had ontdekt dat ze was verdwenen. ‘Vertel me nou waarom je bent weggegaan.’


  ‘Ik zag je met die vrouw. Aan de bar.’


  Met stomheid geslagen staarde Emiliano haar aan. Er raasden zoveel gedachten en emoties door hem heen dat het een ogenblik kostte om ze te scheiden. ‘Heb je het over Jacinda?’


  ‘Ik weet niet hoe ze heet. Ik heb het over de vrouw die praktisch bij je op schoot kroop.’


  ‘Dan heb je het over Jacinda. Ze is getrouwd met Facundo.’


  ‘Weet hij dat zijn vrouw op je valt?’


  ‘Ik heb geen idee. Maar ik kan je één ding verzekeren: toen ze haar handen niet kon thuishouden, ben ik weggelopen.’


  ‘Ik weet het.’ Haar stem was emotieloos. ‘Ik heb het gezien.’


  ‘Als je weet dat ik haar niet heb aangemoedigd, waarom ben je dan weggelopen?’


  Er trok een golf van pijnlijke hitte door Becky heen. Toen ze op de dansvloer stond, had ze Emiliano naar haar zien kijken. Zijn ogen hadden zoveel meer dan alleen begeerte uitgestraald. Op dat moment had ze gedacht dat ze haar eigen gevoelens in zijn ogen weerspiegeld zag. Daarom had het zoveel pijn gedaan onder ogen te zien wat haar toekomst zou zijn. ‘Omdat ik de dag zag waarop je haar wél zou willen aanmoedigen.’


  ‘Denk je nou echt dat ik een affaire zou beginnen met de vrouw van een vriend?’


  ‘Nee, dat denk ik niet, maar overal waar jij bent, word je besprongen door vrouwen. De verleiding reist met je mee.’


  ‘Je denkt dus dat ik het ga aanleggen met iedere vrouw die met haar wimpers naar me wappert, zolang ze niet de vrouw van een vriend is? Hoe vaak heb ik het je nou al gezegd: zolang wij samen zijn, zal ik trouw zijn. Trouw met me, dan zal ik je voor altijd trouw zijn. Wat wil je nog meer? Dat ik het opschrijf met bloed?’


  ‘Dat is het nou juist.’ Elk woord voelde alsof het over een gekarteld mes werd gehaald. ‘Zelfs met die belofte kan ik niet met je trouwen.’ Ze probeerde rustig te praten, maar haar woorden kwamen als een op hol geslagen trein over haar lippen. ‘Vroeg of laat zal alles wat nu nieuw, vers en opwindend tussen ons is oud en alledaags worden, maar dan zijn die vrouwen nog steeds vers en opwindend. En het zijn er duizenden, klaar om hun broekje voor je te laten zakken. Dan zul jij je gebonden voelen aan een belofte die je nooit hebt willen doen. Je zult je gedwongen voelen je aan onze afspraak te houden, net als je ouders zich aan die van hen hielden, maar je zult het me kwalijk nemen dat ik je kortwiek, wat mijn moeder mijn vader kwalijk nam. Die wrok zal omslaan in haat. Alles wat goed is tussen ons zal verdwijnen, en ons kind zal eronder lijden.’


  Even was het helemaal stil in de auto, tot hij weer op het stuur bonkte. ‘Dios bendito, je denkt echt het slechtste van me. Je ziet een vrouw op me afkomen en dan ben je ineens Nostradamus? Dan kun je mijn toekomstige gedachten en gevoelens voorspellen?’


  Bij zijn boze blik begon ze te bibberen.


  ‘Dat is een gewoonte van je geworden, en het pakt nooit in mijn voordeel uit. Ik heb me in de gekste bochten gewrongen voor jou. Ik heb je met respect behandeld en mijn uiterste best gedaan om compromissen te sluiten. Ik bied aan met je te trouwen, en als je dan geen excuses meer hebt, verzin je de toekomst als excuus.’


  ‘Ik heb ermee ingestemd bij je in te trekken wanneer je terugkeert naar Engeland. Dat is niet veranderd.’


  ‘Jawel. Denk je dat ik bereid ben genoegen te nemen met kruimels? Een paar maanden per jaar als gezin te leven, alleen als ik in jouw land ben? Alles moet op jouw voorwaarden gebeuren. Je laat me smeken als een hond om mijn eigen kind te zien, omdat jouw carrière voor alles gaat.’


  ‘Dat is niet eerlijk!’ Nu werd zij ook boos. ‘Dat zou ik nooit doen. Hoe kun je dat met een stalen gezicht zeggen, wanneer jij niet eens wil overwegen met pensioen te gaan. Jij hebt al zoveel bereikt in je carrière. Jij hoeft niet meer te werken, je hebt meer geld dan een klein land. Ik ben nog maar net begonnen, en dan wil jij dat ik al die jaren werk en toewijding weggooi voor iemand die nooit van me zal houden of me zal vertrouwen, omdat hij daarvoor te zeer vastzit in het verleden. Bovendien: je wilt helemaal niet met me trouwen, je wilt gewoon makkelijke toegang tot ons kind.


  Een hele tijd zeiden ze niets meer. De woede die uit Emiliano’s bruine ogen straalde, zou haar hebben verschroeid, als haar eigen woede niet als brandwerend folie had gewerkt. Toen rukte hij zijn blik van haar los en startte de auto.


  ‘Doe je veiligheidsgordel om.’


  Hoofdstuk 14


  


  


  


  Zodra Becky haar veiligheidsgordel had vastgeklikt, draaide Emiliano de auto razendsnel en reed hij weg, met de ruitenwissers op de snelste stand tegen de stortvloed die nog steeds naar beneden kwam. In snijdende stilte keerden ze terug naar het huis. Hij zette de auto met piepende remmen stil, stapte uit en sloeg het portier achter zich dicht. Voor het eerst sinds ze hem had ontmoet, liep hij niet om de auto heen om het portier voor haar te openen.


  Ze bedekte haar hoofd met de handdoek tegen de regen en haastte zich achter hem aan de trap op. Bij het lawaai dat hen begroette toen hij de deur opende, kwamen ze allebei abrupt tot stilstand. Het feest was naar binnen verhuisd, uit de regen. Overal stonden mensen. Zijn blik vond kortstondig de hare. Hij keek omhoog om aan te geven dat ze naar boven gingen.


  Emiliano negeerde de mensen die probeerden zijn aandacht te trekken en liep met twee treden tegelijk de trap op. Barney en Rufus renden op hen af om hen te begroeten, voordat ze weer wegrenden om op zoek te gaan naar eten dat mensen hadden laten vallen. Uit ervaring wist hij dat hij zijn slaapkamer tijdens een feest op slot moest doen, en het was een opluchting om het lawaai van de feestvreugde buiten te sluiten.


  Met een behoedzame blik in haar mooie groene ogen bleef Becky bij de deur staan. Doordat haar jurk doorweekt was, was hij doorzichtig geworden. Hij kon haar witte strapless beha en bijpassende slip zien. Snel richtte hij zijn blik op het plafond en haalde diep adem. ‘Waarom ga je niet even onder de douche? Je bent doorweekt.’


  Ze beet in haar onderlip, maar knikte toen en verdween de badkamer in.


  Toen hij hoorde dat ze de deur achter zich op slot deed, sloot hij zijn ogen even, waarna hij snel zijn natte kleding afstroopte en een spijkerbroek en een T-shirt aanschoot. De adrenaline die tijdens zijn zoektocht naar haar door zijn aderen had gesuisd, was verdwenen. Doodmoe liet hij zich in een fauteuil zakken en sloeg zijn handen voor zijn gezicht. Hij voelde een dikke knoop in zijn maag. Toen Becky met een handdoek om zich heen uit de badkamer kwam en de kleedkamer in glipte, wendde hij zijn blik af.


  Zijn hart kromp samen toen ze weer naar buiten kwam, gekleed in haar gebruikelijke spijkerbroek en een houthakkersbloes, maar nog net zo verrukkelijk als toen ze zo mooi was gekleed. Ze liep een beetje mank. ‘Ben je gewond?’


  Ze glimlachte wrang en ging op de bank zitten. ‘Mijn voeten. Een wandeling op blote voeten in het donker was inderdaad niet zo’n goed idee. Ik heb ze schoongemaakt en ontsmettingsmiddel op de sneetjes gedaan.’


  ‘Mooi.’ Hij knikte. Het kostte hem moeite om alle gedachten die door zijn hoofd hadden geraasd toen ze onder de douche stond op één plek te houden. ‘Ik zal regelen dat je morgen terug naar Engeland vliegt. Dat is het beste.’


  Geschokt keek ze hem aan. ‘Hoezo?’


  ‘Omdat je gelijk hebt. Uiteindelijk zullen we elkaar gaan haten.’ Hij drukte de herinnering weg aan het koude zweet dat hem was uitgebroken toen hij zich had voorgesteld dat Becky gewond ergens op zijn landgoed lag. ‘Als we er nu geen punt achter zetten, zullen we elkaar nog voor de geboorte van ons kind gaan haten.’


  ‘Maar...’


  ‘Geen woord meer.’ Hij stond op en wendde zijn blik af om niet te hoeven zien hoe snel de kleur uit haar gezicht was weggetrokken. ‘We hebben allebei duidelijk gemaakt wat we van elkaar vinden. Er valt niets meer te zeggen. We zullen de rest van ons leven met elkaar verbonden zijn. Je bent de moeder van mijn kind.’ Hij probeerde het misselijke gevoel in zijn maag te onderdrukken en ramde zijn handen in zijn zakken. ‘Ik ga terug naar het feest. Ik zoek voor vannacht wel een andere slaapplaats. Binnenkort zal ik contact met je opnemen.’ Daarop liep hij de deur uit.


  Toen de slaapkamerdeur dichtklapte, hapte Becky naar lucht. O god, ze kreeg geen adem. Wankelend stond ze op en liep ze naar het dichtstbijzijnde raam. Ze morrelde aan de grendel om het te openen en zoog de frisse bries in haar verstarde longen.


  Emiliano wilde haar niet meer.


  Ze had hem weggeduwd. Ze had één keer te vaak het slechtste van hem gedacht, en nu had hij zich van haar afgekeerd. Hij haatte haar nu al bijna. Ze wilde niet dat hij haar haatte. Niet de man die met haar had gevreeën alsof ze een kostbaar juweel was, de man die in haar ogen kostbaarder was geworden dan welk juweel dan ook. Hij was zowel haar vriend als haar minnaar geworden. Ze had dingen met hem gedeeld die ze nog nooit met iemand had gedeeld. En hij ook met haar. Ze hadden iets speciaals gedeeld, en dat moest ze nu koesteren. Want ze wist dat hij gelijk had. Ze hadden het eindpunt bereikt. Haar liefde betekende niets voor een man die de liefde schuwde.


  Maar lieve hemel, wat deed het pijn.


  Ze deed geen moeite haar kleren uit te trekken en kroop zo in bed. ‘Jou wil hij nog wel,’ fluisterde ze tegen het piepkleine leven in haar. ‘Maak je geen zorgen, je vader zal altijd van je houden en je beschermen.’ Daar twijfelde ze niet aan. En als zij hulp nodig had, zou hij die bieden. Het enige wat hij haar niet zou geven, was datgene wat ze zo graag wilde hebben. Zijn hart.


  


  Toen de auto de volgende dag voor het huis stopte, zakte Becky, die bij de voordeur stond te wachten, op haar knieën om met een knuffel afscheid van de honden te nemen. ‘Braaf zijn, hoor.’ Ze kuste ze beide op hun kop. ‘Ik zal jullie missen.’ Droevig duwden ze hun neus tegen haar aan.


  Ze verstarde, toen een paar grote voeten in bruine laarzen voor haar verscheen. Een golf van duizeligheid kwam over haar heen, en ze ademde diep in voordat ze voorzichtig overeind kwam. Ze had hem de hele dag niet gezien. Wel had hij een vlucht naar huis voor haar geregeld. Hij had Paula gevraagd de gegevens aan haar door te geven. De twee vrouwen hadden al afscheid van elkaar genomen.


  Toen ze zijn bloeddoorlopen ogen en stoppelige gezicht zag, ademde ze weer diep in. Hij had duidelijk in zijn kleren geslapen. Misschien wel in een struik. Er zaten blaadjes in zijn haar. Blijkbaar had hij veel lol gehad, nadat hij naar het feest was teruggekeerd. Ze staarden elkaar een hele poos aan, totdat hij zijn handen in de zakken van zijn spijkerbroek stak.


  ‘Goeie reis,’ zei hij schor. ‘Laat je het me weten wanneer je thuis bent?’


  Becky, niet in staat een woord uit te brengen, knikte en opende het portier van de auto.


  ‘Becky.’


  Ze bleef staan, en haar hart maakte een sprongetje.


  ‘Ik wil dat je naar me luistert,’ zei hij zacht. ‘Je moet je studie en je werk niet langer gebruiken als een schild om je achter te verstoppen. Maak nieuwe vrienden. Geniet van je leven. Alles zal snel veranderen, dus geniet van je vrijheid zolang je die nog hebt. Oké?’


  Ze snoof haar tranen weg en knikte schokkerig. ‘Hasta luego, Emiliano.’ Toen stapte ze in de auto en reed ze zijn leven uit.


  


  Tijdens de vlucht naar huis was Becky ontroostbaar. De tranen bleven maar stromen. Ze snikte tot ze zich had uitgeput en in slaap viel. Veertienenhalf uur later landde ze in Engeland, met een hese stem en pijnlijke ogen van het huilen.


  Emiliano had geregeld dat een chauffeur haar van het vliegveld zou afhalen, zodat de reis van een uur naar haar nieuwe onderkomen in Oxford zonder problemen verliep. Toen ze daar naar binnen liep, was het alsof ze een stomp in haar maag kreeg. De meubels die hij voor haar had besteld, waren geleverd. Ze had wel geweten dat ze hier afgeleverd zouden worden – ze had Emiliano het adres en de gegevens van haar huisbaas gegeven – maar niet dat alles ook uitgepakt en geplaatst zou worden. Of dat de flat een verse verflaag zou krijgen en er een nieuw tapijt zou liggen.


  Dat had Emiliano geregeld. Als ze haar ogen sloot, zag ze hem zo op die no-nonsense-manier van hem aan de telefoon bevelen uitdelen. Ze streek met haar vingers over de bank waar ze verliefd op was geworden, voordat ze de prijs had gezien. In haar slaapkamer stond het grote bed dat ze had bewonderd zonder dat hij het doorhad – dat had ze in ieder geval gedacht. Ze had juist enthousiast gedaan over een ander, veel goedkoper bed. Maar hij had het kennelijk wel opgemerkt.


  Hij had alles opgemerkt, dacht ze verwonderd, toen ze de kleine keuken in liep en daar de slowcooker aantrof plus een keukenmachine waar ze met haar vingers overheen had gestreken, voordat ze naar iets anders toe was gelopen omdat ze het apparaat een onnodige extravagantie had gevonden. En nadat ze de frisgewassen beddenlakens had teruggeslagen, begonnen haar tranen weer te stromen. Om het kussen aan de linkerkant van het bed, de kant waar zij had gelegen toen ze met Emiliano had geslapen, zat een speciale kussensloop, met een afdruk van Emiliano’s prachtige gezicht. Huilend en lachend tegelijk drukte ze zijn gezicht tegen haar buik.


  Toen ze zich veel later in de schemertoestand tussen slapen en waken bevond, was haar laatste samenhangende gedachte dat hij dat kussen vast vergeten was. Want het was het speelse geschenk van een geliefde die een toekomst met haar voor zich zag of daar in ieder geval op hoopte. Niet van iemand die zich erop voorbereidde zijn minnares te laten gaan.


  


  Emiliano staarde naar het scherm voor zich. Zijn vinger zweefde op het bel-icoontje in de hoek van zijn laptop. Dit was iets wat hij liever persoonlijk had willen doen, maar de persoon die hij moest spreken, bevond zich op een ander continent – in Europa, in Engeland, om precies te zijn – en was niet van plan terug te keren naar Argentinië.


  Emiliano klikte op het icoontje voordat hij het zich weer uit het hoofd kon praten. Even later vulde het gezicht van zijn broer het scherm.


  ‘Emiliano! Geweldig om je te zien.’


  Hij had genoeg gevoel in zich om te erkennen dat hij een sprankje vreugde voelde toen de man die hij het grootste deel van zijn leven had gekweld, hem met zoveel enthousiasme begroette. Daarom probeerde hij zelf ook enthousiast te klinken. ‘Het is ook geweldig om jou te zien. Hoe is het in Engeland? Ik durf te wedden dat het regent.’ Met zijn poging tot een kwinkslag hield hij Damián niet voor de gek. Die fronste zijn wenkbrauwen.


  ‘Wat is er?’


  Voordat hij kon antwoorden, verscheen Mia op de achtergrond. Zij was de reden dat Damián zijn vertrouwde omgeving achter zich had gelaten. Hij was verliefd geworden op de actrice die hij had betaald om de rol van zijn geliefde te spelen, en zij op hem. Met een stralende glimlach zwaaide Mia naar hem.


  Damián wendde zich van de camera af om op gedempte toon iets tegen haar te zeggen.


  Met nog een zwaai naar het computerscherm liep ze het beeld uit. Even later hoorde Emiliano een deur dichtgaan.


  ‘Wat is er?’ vroeg Damián opnieuw.


  Emiliano keek in de bezorgde ogen van zijn broer en besefte dat hij dit deed voor Becky. Hij zou zijn trots inslikken en het verleden voor eens en altijd achter zich laten. Precies zoals zij had gezegd dat hij moest doen. ‘Ik moet je iets vertellen.’


  ‘O?’


  ‘Over wat er in mijn tijd bij de Delgado Group is gebeurd. Met het geld.’ Na nog een keer diep ademgehaald te hebben, onthulde hij voor de tweede keer in zijn leven hoe hij voor de gek was gehouden.


  


  Later die avond, alleen in bed, staarde Emiliano naar het plafond. Het cliché van de last die van schouders was gevallen, zo ontdekte hij, was een cliché dat maar al te waar was. Hij had alles opgebiecht. En toen had hij zijn verontschuldigingen aangeboden. Voor alles, ook voor het feit dat hij zijn jongere broer bijna zijn hele leven als een stuk vuil had behandeld.


  Damián had zich ook verontschuldigd voor zijn eigen aandeel in alles. Ze hadden urenlang gepraat. Tegen de tijd dat ze het videogesprek hadden beëindigd, hadden ze allebei een stuk of vijf flesjes bier leeggedronken.


  Het schuldgevoel dat hij al die jaren met zich had meegedragen, was verdwenen. Het verleden was eindelijk verleden tijd. Voor altijd. Waarom voelde hij zich dan nog steeds zo somber en futloos?


  Hoofdstuk 15


  


  


  


  Na het lawaai en de uitbundigheid van Argentinië had Becky gedacht dat ze het rustgevend zou vinden terug te zijn in zo’n stille, serieuze omgeving als een laboratorium. Ze had gedacht dat ze zich na haar terugkeer makkelijk zou settelen. En misschien was haar dat ook wel gelukt, als ze niet elke avond moederziel alleen in haar flat had gezeten.


  Gisteravond was ze met haar nieuwe collega’s gaan eten. Ze was geroerd dat die haar al zo snel wilden betrekken bij hun sociale uitjes en had hun aanbod gretig aangenomen, denkend aan wat Emiliano had gezegd over nieuwe vrienden maken. Ze had lekker gegeten, en het was haar zelfs gelukt een paar tellen niet aan hem te denken.


  Nu lag ze alleen in het enorme bed dat hij voor haar had gekocht, met twee volle dagen niets in het vooruitzicht en alleen het kussen met zijn beeltenis als gezelschap.


  Ze was dertien dagen terug in Engeland. Het voelde als dertien maanden.


  Zou hij al wakker zijn? De eerste polowedstrijd van het Argentijnse seizoen zou later die dag plaatsvinden. Ze stelde zich voor dat hij toezicht hield bij het laden van zijn paarden in de wagens die ze naar de plaats van bestemming zouden brengen. Ze stelde zich de drukte en het lawaai voor dat gepaard ging met het vervoer van de minimaal tien paarden die hij die dag persoonlijk zou berijden. Meteen voelde ze een steek van spijt, omdat ze die dag niet met hem zou delen.


  De ochtend verstreek. Net toen ze overwoog iets te eten te maken, ging haar deurbel. Wat spannend. Haar eerste bezoeker. Ze verwachtte een boek, dus het zou de bezorger wel zijn. Er stond alleen geen bezorger voor de deur. Het was haar moeder.


  


  Emiliano keek naar de schaduwen op de slaapkamermuren. Nu de zon opkwam, werden ze smaller. Hij had het gevoel dat hij ook smaller werd, dat hij zichzelf aan het kwijtraken was. Hij had gedacht dat hij wel zou opfleuren wanneer hij het verleden met zijn broer voorgoed had afgesloten, maar hij voelde zich juist nog slechter.


  Becky was al dertien dagen weg.


  Zijn wekker ging. Rufus en Barney werden wakker, sprongen op het bed en probeerden hem af te lebberen. Ze misten haar.


  Hij herinnerde zich Adriana en dat hij in alle staten was geweest toen ze was verdwenen. Hij had gedacht dat hij verliefd op haar was, maar een paar dagen na haar verdwijning had het hem geschokt hoe weinig hij haar miste. Hij had voortdurend aan haar gedacht, maar alleen omdat hij niet wist waar ze was.


  Waar Becky was, wist hij precies, en toch zat ze voortdurend in zijn hoofd. Ze vulde zijn dromen, die steevast veranderden in een nachtmerrie wanneer hij wakker werd en zag dat haar kant van het bed leeg was. Zeggen dat hij haar miste was als zeggen dat de zon niet meer was dan een gele bal aan de hemel. Er zat een gapend gat in zijn borst dat zo pijnlijk was dat elke ademhaling zeer deed.


  Uiteindelijk drong de waarheid tot hem door. Hij hield van haar.


  Als hij wat meer aandacht had besteed aan zijn gevoelens, zou hij dat allang hebben geweten. Hij was verliefd op Becky geworden op het moment dat hij had opgekeken van de lafaard die zijn hond had durven schoppen, en haar Rufus beschermend in haar armen had zien vasthouden. Sindsdien was er niemand anders meer voor hem geweest.


  Jarenlang had hij verbintenissen actief gemeden. Hij had vrouwen zo snel afgedankt dat ze nooit ook maar een zweempje knusheid met hem hadden gedeeld. Zo vastberaden was hij geweest zich nooit meer door iemand, man of vrouw, voor de gek te laten houden. Hij was gedreven door de ambitie te bewijzen dat hij de beste was en dat de hele wereld – zijn vader en broer in het bijzonder – dat zou weten.


  Ook al was hij blij dat zijn broer nu deel uitmaakte van zijn leven, hij zou het allemaal opgeven voor Becky. Voor de vrouw die zijn hart had gestolen, die met een simpele glimlach zijn wereld beter maakte. De vrouw met een enorm teder hart. De vrouw die hij zijn leven zou toevertrouwen.


  In zijn hart wist hij dat er nooit iemand anders voor hem zou zijn. Als hij Becky niet kon hebben, wilde hij niemand.


  Hij moest het proberen. Dat wist hij nu. Ook al was het misschien te laat. Na de komende wedstrijd zou hij naar Engeland vliegen, zijn trots inslikken en smeken om nog een kans. Hij was immers degene die hun relatie had beëindigd. En als het te laat was, dan zou hij in ieder geval altijd een deel van haar hebben. Hun kind. Hij zou in Engeland blijven, en dan zouden ze hem of haar met liefde overladen en samen opvoeden. Daar zou hij dan tevreden mee moeten zijn.


  Maar op dat moment kon hij niets doen. Nadat hij de honden even geknuffeld had, stapte hij uit bed en sleepte zich naar de douche. Hij moest zich uit deze dip trekken. Over een uurtje zou hij met zijn paarden en zijn team naar de eerste bekerwedstrijd van het seizoen gaan. Hij moest scherp en alert zijn. Polo was een gevaarlijke sport.


  


  Vijf uur later ging de deurbel voor de tweede keer. Deze keer werd Chinees eten afgeleverd voor Becky en haar moeder. Het ongeloof dat ze had gevoeld toen ze de deur de eerste keer had geopend, was beetje bij beetje weggesijpeld toen ze waren gaan praten.


  Anthony, haar oversekste stiefvader, was verleden tijd. Een paar dagen geleden waren haar moeders ogen geopend, na een droom over haar ongeboren kleinkind. Het was een openbaring voor haar geweest. Haar enige kind was zwanger, en ze wist niet eens wie de vader was of wanneer de baby zou komen. Toen ze dit achteloos aan haar nieuwe man had verteld, samen met haar voornemen een ontmoeting met haar vervreemde dochter te regelen, had hij zo overtrokken gereageerd dat de schellen haar van de ogen waren gevallen.


  Het was precies zoals Emiliano had voorspeld. Becky, die zijn advies had opgevolgd om de deur naar haar moeder open te houden, had op de dag dat ze weer in Engeland was haar nieuwe adres naar haar ge-sms’t. Wat ze nooit had gedacht, was dat haar moeder twee weken later bij haar op de stoep zou staan.


  ‘Heb je je vader over de baby verteld?’ vroeg haar moeder na een grote hap chow mein.


  ‘Nog niet. Hij sms’te afgelopen woensdag. Hij stond op het punt om een vlucht naar Chili te nemen om aan zijn toer door Zuid-Amerika te beginnen. Ik vertel het hem de volgende keer dat we elkaar spreken wel.’


  ‘Grenst Chili niet aan Argentinië?’


  Ze haalde haar schouders op. Ze had haar moeder alleen verteld dat de vader van haar kind een Argentijnse polospeler was. Het was nog te vroeg om echt vertrouwelijkheden uit te wisselen.


  ‘Ik durf te wedden dat je vader thuiskomt voor de geboorte.’


  Verbaasd trok Becky een wenkbrauw op bij die opmerkelijk positieve opmerking over haar vader.


  Haar moeder glimlachte wrang en prikte in een stukje zoetzure kip. ‘Ik kan de man niet uitstaan, maar hij houdt van je. En hij was altijd een geweldige vader. Al van kinds af aan droomde hij ervan de wereld rond te reizen. Hij zette al zijn dromen in de wacht, omdat hij van je houdt en je hem nodig had. Hij heeft gewacht tot je hem niet meer nodig had.’


  ‘Dat wist ik niet.’


  ‘Nou, nu wel.’


  ‘Toen hij wegging, heeft hij geen afscheid genomen.’


  ‘Dat komt omdat hij egoïstisch en onvolwassen is.’


  ‘Ik dacht dat je net zei dat hij een geweldige vader was.’


  ‘Dat was hij ook. En nu is hij een vreselijke vader. Net zoals ik de laatste jaren een vreselijke moeder ben geweest.’


  ‘Ik ben nou niet bepaald de beste dochter geweest,’ gaf Becky toe. ‘Ik ben een vrouw van in de twintig die verwacht dat haar ouders haar nog steeds op de eerste plaats zetten. Als iemand egoïstisch en onvolwassen is geweest, ben ik het wel.’ Emiliano had haar behoeften in alle opzichten op de eerste plaats gezet. Die weken dat ze minnaars waren geweest, had hij haar passie geschonken, maar ook een zekerheid die ze nooit had gekend.


  ‘Becky?’


  Ze knipperde met haar ogen. ‘Sorry, zei je iets?’


  ‘Je leek in gedachten verzonken.’


  Vanbinnen bloeide de drang op om alles te vertellen. Om toe te geven hoe dolverliefd ze was geworden en hoe ze alles had kapotgemaakt door haar eigen wantrouwen en haar gebrek aan vertrouwen in zichzelf. Alles wat ze tegen hém had moeten zeggen. Zoals hoe geweldig hij was. Dat hij haar harder liet lachen dan wie ook. Dat hij haar woedender maakte dan wie ook. Dat hij geweldig was en hoe blij ze was dat hij de vader van haar kind was.


  ‘Praat met me, lieverd. Alsjeblieft. Misschien kan ik helpen.’


  Tranen sprongen in Becky’s ogen. De drang om haar moeder in vertrouwen te nemen, was zo groot dat hij haar verstikte. Maar voordat ze haar mond kon opendoen, ging haar telefoon. Ze zou het telefoontje hebben genegeerd als de naam van de beller niet op het scherm was verschenen. Louise. Die zou druk moeten zijn met het verzorgen van de paarden tijdens de bekerwedstrijd die nu aan de gang was. Meteen sloeg de angst om haar hart. Met een hand die in ijs was veranderd nam ze op. ‘Wat is er gebeurd?’ fluisterde ze.


  ‘Becks...’ Louise ademde diep in. ‘Het spijt me dat ik zo bel, maar ik dacht dat je het zou willen weten. Er is een ongeluk gebeurd. Met Emiliano. Hij is zwaar ten val gekomen op Don Giovanni. Ze zijn gebotst tegen –’


  ‘Hoe erg is het?’ onderbrak ze Louise.


  ‘Hij is met spoed naar het ziekenhuis gebracht. Hij is niet bij bewustzijn. Ze denken dat hij een bloeding in zijn hersenen heeft.’ Haar stem werd zachter. ‘Becks... het is echt erg.’


  


  Tegen de tijd dat Becky in Buenos Aires landde, waren er sinds Louises telefoontje zesendertig uur verstreken. Toen ze had opgehangen, had haar moeder al met haar handtas over haar schouder gestaan.


  ‘Waar moet je heen?’ had ze gevraagd.


  ‘Naar Argentinië.’


  ‘Pak je paspoort.’


  Vier minuten na het telefoontje van Louise was haar moeder met gierende banden de parkeerplaats af gereden en naar het vliegveld gescheurd. Daar aangekomen had ze het voortouw genomen. Ze had het eerste beschikbare ticket naar Buenos Aires voor Becky gekocht. En omdat de vlucht pas twaalf uur later zou vertrekken, had ze een kamer voor hen geboekt in een hotel op de luchthaven. Urenlang hadden ze op een bobbelig bed liggen kijken naar prut op tv. Al die tijd had Becky nauwelijks iets gezegd. Ze was te verdoofd geweest om te praten, te verdoofd om samenhangend te denken en te bang om haar ogen te sluiten en in slaap te vallen.


  De lange nacht was pijnlijk langzaam voorbijgegaan. Het wachten om aan boord van het vliegtuig te gaan, had ondraaglijk lang geduurd. De vlucht zelf was het vagevuur. Ze kon niet eens op haar telefoon checken of er nieuws was over zijn toestand.


  Toen het vliegtuig eindelijk de landing inzette, begon de adrenaline door haar aderen te suizen. Ze ging als eerste van boord en was ook als eerste bij de paspoortcontrole. Omdat ze niet op bagage hoefde te wachten, rende ze regelrecht naar de uitgang. Met haar blik continu op haar telefoon gericht wachtte ze tot de berichten binnenkwamen die Louise en Paula haar vast en zeker tijdens de vlucht hadden gestuurd.


  Maar het noodlot sloeg toe. Haar telefoon ging uit in haar hand. De batterij was leeg, en in de paniek om bij Emiliano te komen was ze vergeten haar oplader mee te nemen. Ze stopte een vuist in haar mond en schreeuwde zo lang dat haar vingers bloedden toen ze haar hand uiteindelijk terugtrok. Haar tanden waren door haar huid heen gegaan.


  De pijn negerend sprong ze in een taxi, en vroeg de chauffeur haar naar het ziekenhuis te rijden. Ze kon hem alleen niet vertellen welk ziekenhuis. Ze wist dat de polowedstrijd in Buenos Aires was gehouden, dus het moest in de stad zijn. Wanhopig riep ze: ‘Emiliano Delgado!’ Tot haar grote schrik sloeg de chauffeur meteen een kruis en zette de auto in de versnelling.


  Haar hersens veranderden in ijs, en haar hele lijf begon te trillen. Ze trilde nog steeds toen ze bij het ziekenhuis aankwamen, waar een menigte persmensen voor stond. Op de een of andere manier slaagde ze erin zich door de mensenmassa heen te worstelen. Eenmaal voor de receptiebalie bleek haar strijd nog maar net begonnen. Helemaal niemand wilde haar iets over Emiliano’s toestand vertellen, niet waar hij lag of hoe het met hem ging.


  Vastberaden besloot ze zelf naar hem op zoek te gaan. Aan het einde van een brede gang op de begane grond stonden twee bewakers voor een dubbele deur. Ze rende naar hen toe. ‘Emiliano Delgado?’


  Ze sloegen hun armen voor hun borst over elkaar en snauwden in het Spaans tegen haar.


  ‘Engels,’ smeekte ze, wijzend naar zichzelf.


  De langere boog zich omlaag en zei: ‘Ga weg.’


  ‘Alsjeblieft,’ huilde ze. ‘Vertel me of hij nog leeft.’


  ‘Ga weg.’


  ‘Nee!’ Ze was veel te radeloos om zich geïntimideerd te voelen en schudde haar hoofd. ‘Ik ga niet weg.’


  De kleinere keek boos en zei iets in een walkietalkie. Ineens verscheen er een andere bewaker, die recht op haar afkwam. ‘U moet weggaan.’


  Ze draaide zich van de deur af en klemde haar handen tegen haar borst. ‘Vertel me hoe het met hem gaat,’ smeekte ze.


  Hoewel hij zijn toon vriendelijk hield, klonk er een randje ergernis in zijn stem door. ‘Ik mag niets zeggen. We hebben onze orders.’


  ‘Alsjeblieft.’


  ‘U moet vertrekken, anders zorgen wij dat u vertrekt.’


  Ten einde raad balde ze haar handen tot vuisten en schreeuwde: ‘Ik ga niet weg totdat iemand me vertelt hoe het met hem is!’


  ‘Mevrouw...’


  ‘Vertel me of hij nog leeft! Dat kun je toch wel doen!’


  ‘Nee. De anderen mocht ik ook niets vertellen.’


  ‘Verdomme, ik ben niet een van zijn groupies! Ik krijg een kind van hem! Of je vertelt me of de man van wie ik hou nog leeft, of ik ga –’


  ‘Becky?’


  Met een ruk draaide ze zich om, en meteen stond ze te wankelen op haar benen. De dubbele deur stond open en ertussen, gekleed in een short en een T-shirt, zat Emiliano in een rolstoel.


  Hoofdstuk 16


  


  


  


  Emiliano knipperde een paar keer met zijn ogen om er zeker van te zijn dat hij niet hallucineerde door zijn hersenschudding. Maar nee, het was echt Becky die die herrie buiten zijn privékamer maakte. Het was echt Becky die net had staan schreeuwen in het gezicht van een man die twee keer zo groot was als zij. Het was echt Becky die net had geschreeuwd dat ze van hem hield...


  Ze hield zijn blik vast. Haar trillende handen vlogen naar haar mond en reikten vervolgens vooruit, terwijl ze zich als een geest naar hem toe bewoog. Stille tranen stroomden over haar gezicht toen ze haar trillende vingers voorzichtig tegen zijn wangen legde.


  Een brandend gevoel prikte achter in zijn ogen, en hij slikte moeizaam om het beklemmende gevoel in zijn keel weg te krijgen. Terwijl ze zijn gezicht met haar geschokte blik en zachte aanraking verkende, nam Emiliano haar ook in zich op. Zijn hart kromp ineen en zwol, steeds weer opnieuw, toen hij de uitputting op haar mooie gezicht en haar verkreukelde kleding zag.


  ‘Ben je het echt?’ Hij hief een hand om haar gezicht aan te raken. Had hij weer een van die dromen die hem de afgelopen weken hadden gekweld, die veranderden in een nachtmerrie zodra hij wakker werd?


  Er verscheen een glimlachje om haar mond, en ze knikte. Toen vertrok haar gezicht en veranderden haar tranen in snikken die klonken alsof ze diep uit haar ziel kwamen.


  De emotie in zijn hart ontplofte. Hij haakte een arm om haar middel en trok haar bij zich op schoot, waar hij haar stevig vasthield. Zijn gezicht duwde hij in haar haar, en hij bad zo vurig als hij nooit eerder had gebeden dat dit echt was. Becky’s tranen doordrenkten zijn T-shirt. Ze krulde zich tegen hem aan en hield hem al net zo strak vast als hij haar. ‘Het is goed,’ fluisterde hij in haar haar. ‘Het is goed, bomboncita. Ik ben hier.’


  Langzaam haalde ze haar armen weg, en ze verschoof zodat ze haar handen weer om zijn gezicht kon leggen en hem diep in de ogen kon kijken.


  Hij streek een lok van haar haar glad en staarde verwonderd terug. ‘Ik kan niet geloven dat je hier bent. Hoe wist je dat ik hier was?’


  ‘Louise belde. Ik ben zo snel mogelijk gekomen.’ Haar stem brak. ‘Ik ben zo bang geweest. Ik dacht dat...’ Haar adem stokte. ‘Dat je...’ Ze kneep haar ogen dicht.


  ‘Dat ik dood was?’


  Elke cel in haar lichaam verkrampte bij die woorden.


  ‘Becky, kijk me aan.’ Teder streelden zijn warme handen haar gezicht.


  Ze haalde diep adem en dwong zichzelf haar ogen te openen. Voordat hij kon zeggen wat er in zijn hoofd omging, verscheen er een arts, die hen vol ongeloof aanstaarde en snel iets zei wat duidelijk een berisping was. Plots besefte Becky dat ze bij Emiliano op schoot zat. Ze was zo opgelucht dat hij nog leefde en zelfs bij bewustzijn was, dat ze vergeten was dat hij ernstig gewond moest zijn, aangezien hij in een rolstoel zat. Snel probeerde ze op te staan, maar hij hield haar nog steviger vast.


  ‘Jij gaat nergens heen,’ mompelde hij in haar oor, voordat hij de arts in hun moedertaal toesprak.


  De mond van de arts verstrakte, maar ze knikte en wees naar een van de bewakers, die met stomheid geslagen had staan toekijken. De bewaker duwde de rolstoel door de deur terug naar Emiliano’s privékamer.


  Eenmaal alleen staarden ze elkaar weer aan, met hun gezichten zo dicht bij elkaar dat de puntjes van hun neuzen elkaar raakten.


  ‘Hoe erg ben je gewond?’ fluisterde ze.


  ‘Kus me, dan vertel ik het je. Je kunt niet de halve wereld over vliegen zonder me te kussen.’ Hij pakte haar haar bijeen en kantelde zijn hoofd. ‘Kus me nu.’


  Met bonkend hart drukte ze haar lippen op de zijne. Geen van beiden bewoog. Met de lippen tegen elkaar snoven ze elkaar op. De geur van Emiliano’s huid en het gevoel van zijn stevige, sensuele mond tegen de hare sijpelden geleidelijk aan haar zintuigen in. Ze kropen door haar aderen en vulden haar langzaam met zo’n vreugde en zo’n opluchting dat ze brak. Plots kusten ze elkaar met de wanhoop van twee verdrinkende zeelieden die een laatste beetje lucht hadden gevonden. Toen ze elkaar uiteindelijk loslieten, wist ze dat haar ogen de verdwaasde blik in die van Emiliano weerspiegelden.


  Hij haalde zijn handen door haar haar, glimlachte en drukte zijn lippen weer op de hare. ‘Help je me even het bed op?’


  Met een glimlach schoof ze van haar stoel en stak een hand naar hem uit. Onbeholpen kwam hij uit zijn rolstoel, waarna hij zich moeizaam omdraaide om op het bed te gaan zitten. Toen hij er uiteindelijk met gestrekte benen op zat, klopte hij op de plek naast zich.


  Ze ging naast hem zitten en kroop tegen hem aan. ‘Waarom heb je een rolstoel nodig?’ vroeg ze zacht, terwijl ze hun vingers met elkaar verstrengelden.


  ‘Ik heb mijn ruggengraat gekneusd. Eigenlijk alles gekneusd,’ zei hij met een gromlachje. ‘Gelukkig heb ik niets gebroken, ik heb alleen een vervelende hersenschudding en blauwe plekken.’


  ‘Hoe is het met Don Giovanni?’


  ‘Die heeft geen krasje.’


  ‘Gelukkig. Wat is er gebeurd?’


  ‘Dat kan ik me niet herinneren. Ik ben bewusteloos geraakt. Pas toen ik in dit bed bijkwam, wist ik dat ik een ongeluk had gehad. Maar ik weet waardoor het is gekomen.’


  ‘O?’


  ‘En ik weet dat het nooit meer zal gebeuren.’


  ‘Hoezo?’


  ‘Omdat ik met pensioen ga. Met ingang van nu. Ik vind wel een speler om me te vervangen en zal het team blijven financieren, maar zelf speel ik niet meer.’


  ‘Waarom niet? Je houdt van polo spelen.’


  ‘Niet zoveel als ik van jou en ons kind hou. Ik wil bij jou zijn. Als jij dat tenminste ook wil, en je leven met me wilt delen.’ Zijn ogen straalden. ‘Sinds je weg bent kan ik me niet meer concentreren. En zoals mijn ongeluk heeft bewezen, is polo een te gevaarlijk spel om te spelen zonder honderd procent gefocust te zijn. Niet alleen voor mij, maar ook voor de andere spelers en mijn paarden. Als Don Giovanni gewond was geraakt, zou ik het mezelf nooit hebben vergeven.’


  Meer dan zijn eerste woorden had ze niet gehoord. Verdwaasd kwam ze overeind en keek hem aan, bijna te bang om hoop te koesteren. ‘Hou je van me?’


  Hij legde een hand in haar nek en ademde diep uit. ‘Ik hou al van je sinds de dag dat ik je voor het eerst zag, en als deze laatste weken iets hebben bewezen, is het wel dat ik niet zonder je kan leven. Op de ochtend voor mijn ongeluk nam ik mezelf plechtig voor dat ik naar je toe zou vliegen en je zou smeken me nog een kans te geven. Sinds onze eerste ontmoeting is er niemand anders meer voor me geweest. Ik moet bij je zijn. Niets anders is belangrijk. En als ik de rest van mijn leven je vertrouwen moet winnen, dan doe ik dat, zolang je maar van me houdt... En dat doe je toch?’


  Bij zijn plotselinge kwetsbaarheid stroomde haar hart barstensvol emotie. ‘Meer dan wie of wat ook. Je bent mijn alles.’


  ‘Ik weet dat je niet met me wilt trouwen, maar –’


  ‘Dat wil ik wel,’ onderbrak ze hem, en ze legde een vinger tegen zijn lippen. ‘Ik ben van jou, met lichaam en ziel.’ Hij sloot zijn ogen en haalde een paar keer diep adem. Toen ze weer opengingen, waren ze gevuld met zo’n verwondering dat haar hart overstroomde.


  ‘Ik kan je niet vertellen hoe erg ik hiernaar heb verlangd,’ zei hij hees. ‘Ik zweer dat ik je nooit een reden zal geven om aan me te twijfelen. Ik zal alles doen wat in mijn macht ligt om een goede man voor jou te zijn en een goede vader voor ons kind.’


  ‘Dat weet ik, Emiliano. Ik heb nooit aan je getwijfeld. Ik twijfelde aan mezelf.’


  ‘Maar wat ik heb gedaan, hielp niet. Als ik mijn kop niet in het zand had gestoken en mijn gevoelens voor jou niet had ontkend, had ik je trouw beloofd zonder het te laten klinken alsof ik je een gunst bewees. Sinds onze eerste ontmoeting is er niemand anders meer geweest, alleen jij, en er zal ook nooit iemand anders zijn dan jij.’


  ‘Zelfs als je me trouw had beloofd zonder het als een gunst te doen klinken, zou ik het niet hebben geloofd,’ zei ze zacht. ‘Ik... Ik was er nog niet klaar voor. Ik heb mijn studie inderdaad als een schild gebruikt en besefte dat niet. Ik besefte niet eens dat ik op de loop ging voor mijn pijn. Jij...’ Ze zuchtte. ‘O, prachtige man die je bent. Jij hebt me tot leven gebracht, en nu is mijn leven van jou. Ik hou van je.’ Ze keek in de helderbruine ogen waar ze zo van hield en zag zijn liefde voor haar erin weerspiegeld. Toen hun lippen samensmolten, wist ze dat haar hart altijd zou kloppen voor deze man en dat het bloed in zijn aderen altijd voor haar zou stromen.


  


  Tien minuten later opende de arts de deur van Emiliano’s privékamer, nadat ze zich er mentaal op had voorbereid de bezoeker de deur uit te zetten. Want dit kon echt niet. Het kon haar niet schelen hoe rijk of machtig de patiënt was, hij had een ernstige hersenschudding en kneuzingen. Hij moest rusten, niet pret maken met vrouwen.


  Toen ze de twee volledig geklede gestaltes verstrengeld op het bed zag liggen, bleef ze staan. Het hoofd van de bezoeker rustte tegen de borst van de patiënt, en de patiënt hield haar beschermend vast. Beiden waren diep in slaap.


  De manier waarop ze elkaar vasthielden had zoiets symbiotisch dat haar adem stokte, en ze zuchtte bij de liefde die ze voelde. Om ze niet wakker te maken, liep ze snel de kamer weer uit en sloot zachtjes de deur.


  Epiloog


  


  


  


  ‘Zeg me na: Ik, Emiliano Alejandro Delgado, neem jou, Rebecca Jane Aldridge, tot mijn wettige echtgenote.’


  ‘Ik, Emiliano Alejandro Delgado, neem jou, Rebecca...’ Emiliano hield even op met praten en zei geluidloos Rebecca? tegen de vrouw met wie hij trouwde.


  Ze knikte, en haar gezicht werd vuurrood van de onderdrukte lach.


  ‘...neem jou, Rebecca Jane Aldridge, tot mijn wettige echtgenote. In voor- en tegenspoed...’


  Toen ze eenmaal hun geloften hadden afgelegd en ringen hadden uitgewisseld, volgden ze de priester met hun twee getuigen, Damián en Becky’s moeder, naar een privégedeelte van de kerk om het officiële document te ondertekenen.


  ‘Rebecca?’ fluisterde hij in haar oor, terwijl hij in haar billen kneep. Het was het enige deel van haar waarin hij op dat moment kon knijpen, want ze was acht maanden zwanger. Hun huwelijksreis zouden ze doorbrengen op hun Engelse landgoed. Zodra ze de baby oud genoeg vonden om te reizen, zouden ze terugverhuizen naar Argentinië, de plek die voor hen beiden meer als thuis aanvoelde dan welke plek ook. Rebecca had een baan bij een Engelstalig onderzoeksbureau in de buurt van de ranch gevonden, waar ze iets soortgelijks zou doen als in haar huidige baan, maar veel minder uren zou werken.


  ‘Je hebt mijn cv echt niet gelezen, hè?’ Ze gniffelde.


  Met de slappe lach ondertekenden ze het document dat hen voor de rest van hun leven verbond.
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